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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Niebezpieczerstwo
Ostrzezenie
Srodek ostroznosci

Uwaga

> B B P

1.ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Naped musi by¢ montowany i ustawiany przez insta-
latora posiadajacego kwalifikacje zawodowe z zakresu
urzadzert mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych, zgodnie z przepisami obowigzujacymi w
kraju, w ktérym bedzie uzytkowany. Ponadto, instalator
powinien postepowac zgodnie z zaleceniami podanymi
w instrukcji montazu przez caty czas prowadzenia czyn-
nosci zwigzanych z instalacja.

Nieprzestrzeganie tych zalecen mogtoby spowodowac
powazne obrazenia ciata, na przyktad przygniecenie
przez brame.

Sygnalizuje niebezpieczeristwo powodujgce bezposrednie zagrozenie Zycia lub powazne obrazenia ciata.

Sygnalizuje niebezpieczeristwo moggqce doprowadzi¢ do zagrozenia zycia lub powaznych obrazen ciafa.

Sygnalizuje niebezpieczeristwo mogqce doprowadzi¢ do obrazeri ciata w stopniu lekkim lub Srednim.

Sygnalizuje niebezpieczeristwo mogqce doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.

1.1. Informacja o zagrozeniach - Wazne instrukcje

dotyczace bezpieczenstwa

/\ OSTRZEZENIE

Przestrzeganie wszystkich podanych zalecen ma
ogromne znaczenie dla bezpieczeAstwa uzytkownikdw,
poniewaz nieprawidtowa instalacja moze spowodowac
powazne obrazenia ciafa. Te instrukcje nalezy zachowac.

Instalator musi koniecznie przeszkoli¢ wszystkich uzyt-
kownikéw, aby zapewnic¢ petne bezpieczenstwo uzytko-
wania napedu zgodnie z instrukcjg obstugi.

Instrukcja obstugi oraz instrukcja montazu powinny zo-
sta¢ przekazane koricowemu uzytkownikowi. Nalezy jasno
wyttumaczyc uzytkownikowi, ze instalacja, regulacja i kon-
serwacja napedu musza by¢ powierzane profesjonalnemu
instalatorowi specjalizujgcemu sie w zakresie urzadzen
mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.
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1.2. Wazne informacje

Ten produkt jest napedem przeznaczonym wytacznie do
bram przesuwnych, do uzytku w obiektach mieszkalnych,
zgodnie z opisem podanym w normie EN 60335-2-103, z
ktdra jest zgodny. Niniejsze zalecenia majg przede wszystkim
na celu spetnienie wymogdw wspomnianej normy, a tym sa-
mym zapewnienie bezpieczerstwa osdéb i mienia.

/\ OSTRZEZENIE

Uzytkowanie tego produktu poza zakresem zastoso-
wania opisanym w tej instrukcji jest zabronione (patrz
punkt "Zakres zastosowania" w instrukcji montazu).

Stosowanie jakichkolwiek akcesoriéw lub podzespotéw
innych niz zalecane przez firme Somfy jest zabronione,
poniewaz mogtoby spowodowac zagrozenie dla uzyt-
kownikow.

Somfy nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wy-
nikte z nieprzestrzegania zalecen podanych w tej instrukgji.
W razie pojawienia sie watpliwosci podczas instalacji napedu
lub w celu uzyskania dodatkowych informacji, nalezy odwie-
dzic strone internetowa www.somfy.com.

Niniejsze zalecenia moga by¢ zmodyfikowane w przypadku
zmiany norm lub parametréw napedu.

1.3. Kontrole wstepne

1.3.1. Otoczenie instalacji

/\ UWAGA
Nie polewac napedu woda.

Nie montowac napedu w miejscach, w ktérych wystepu-
je ryzyko wybuchu.

Sprawdzi¢, czy zakres temperatury zaznaczony na na-
pedzie jest dostosowany do miejsca jego montazu.

1.3.2. Stan bramy, do ktdrej naped jest przeznaczony

Przed zamontowaniem napedu sprawdzic, czy:

e brama jest w dobrym stanie technicznym,

* brama jest stabilna, niezaleznie od swojego potozenia,

e brama wyposazona w listwe zebata jest wystarczajaco
solidna,

e brama zamyka sie i otwiera we wiasciwy sposdb, przy
uzyciu sity mniejszej niz 150 N.

1.4. Zapobieganie ryzyku
/\ OSTRZEZENIE

Zadbac o zachowanie odpowiedniej odlegtosci od strefy
znajdujacej sie miedzy czescig napedzang a zlokalizowa-
nymi w poblizu elementami nieruchomymi, ze wzgledu
na niebezpieczeAstwo zwigzane z przesuwaniem sie
czeéci napedzanej podczas otwierania (przygniecenie,
przyciecie, zakleszczenie), lub o oznaczenie stref nie-
bezpiecznych na instalacji.

Umiesci¢ na state naklejki ostrzegajace przed ryzykiem
przygniecenia w miejscu dobrze widocznym lub w po-
blizu ewentualnie montowanych, statych mechanizméw
sterowania.
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Strefy niebezpieczne: jakie sSrodki nalezy podjac, aby je wy-

eliminowac?

RYZYKO

ROZWIAZANIE

STREFA1

Ryzyko przygniece-
nia podczas zamy-
kania

System wykrywania przeszkéd we-
wnatrz zespotu napedowego. Ko-
niecznie potwierdzi¢, ze system
wykrywania przeszkdd jest zgodny z
zatacznikiem A do normy EN 12 453.
W przypadku dziatania bramy w try-
bie automatycznego zamykania, na-
lezy zainstalowac fotokomarki.

STREFA 2

Ryzyko zaklesz-
Czenia i przyciecia
przy powierzchni
pancerza bramy

System wykrywania przeszkéd we-
wnatrz zespotu napedowego. Ko-
niecznie potwierdzi¢, ze system
wykrywania przeszkdd jest zgodny z
zatacznikiem A do normy EN 12 453.
Wyeliminowac¢ wszelki przeswit o
wymiarach > 20 mm

STREFA3

Ryzyko przygniece-
nia przez znajdujacy
sie w poblizu ele-
ment staty podczas

System wykrywania przeszkéd we-
wnatrz zespotu napedowego. Ko-
niecznie potwierdzi¢, ze system
wykrywania przeszkdd jest zgodny z
zatacznikiem A do normy EN 12 453.

otwierania Zabezpieczenie poprzez zachowa-
nie bezpiecznych odlegtosci (patrz
rysunek 1)

STREFA 4 Wyeliminowac wszystkie ostre kra-

Ryzyko zaklesz- wedzie prowadnic.

czenia, a nastepnie

przygniecenia mie-

dzy prowadnicami a
rolkami

Wyeliminowac wszelki przeswit > 8
mm pomiedzy prowadnicami a rol-
kami.

STREFA 5

Ryzyko wciagnie-
Cia, a nastepnie
przygniecenia na
poziomie potacze-
nia kota zebatego/
listwy zebatej

Wyeliminowa¢ wszelki przeswit >
8 mm pomiedzy kotem zebatym a
listwa.

Zadne zabezpieczenie nie jest wymagane, jezeli brama bedzie
sterowana w trybie ciggtym lub jezeli strefa niebezpieczna
znajduje sie na wysokosci powyzej 2,5 m wzgledem podtoza
lub jakiegokolwiek innego poziomu statego dostepu.




Rysunek 1 - Bezpieczna odlegtos¢

d 2100 mm

=4

.....................

1.5. Instalacja elektryczna

A NIEBEZPIECZENSTWO
Instalacja zasilania elektrycznego musi by¢ zgodna z
normami obowigzujgcymi w kraju, w ktérym zainstalo-
wano naped i musi by¢ wykonana przez osoby posiada-
jace odpowiednie kwalifikacje.
Uktad elektryczny musi by¢ przeznaczony wytacznie do
napedu i wyposazony w zabezpieczenie skfadajace sie z
nastepujacych elementéw:
e bezpiecznik lub samoczynny wytacznik 10 A,
e jurzadzenie typu réznicowego (30 mA).
Nalezy zapewni¢ mozliwos¢ wielobiegunowego odta-
czania zasilania. Wyfaczniki wielobiegunowe przewi-
dziane do odtaczania zasilania urzadzen statych musza
by¢ podtaczone bezposrednio do zaciskdw zasilania
oraz znajdowac sie w bezpiecznej odlegtosci od stykdéw
na wszystkich biegunach, aby zagwarantowac catkowite
odfaczenie zasilania w warunkach przepiecia kategorii lll.
Przewody niskiego napiecia wystawione na dziatanie warun-
kéw atmosferycznych musza by¢ przynajmniej typu HO7RN-F.
Zalecane jest zamontowanie odgromnika (konieczne
maksymalne napiecie szczatkowe 2 kV).

1.5.1. Utozenie przewoddw

A\ NIEBEZPIECZENSTWO
Przewody poprowadzone pod ziemig muszg by¢ wypo-
sazone w ostone o $rednicy wystarczajacej na utozenie
w niej przewodu napedu oraz przewoddw akcesoridw.
W przypadku przewoddw, ktére nie sa poprowadzone
pod ziemia, uzy¢ przelotki, ktéra wytrzyma przejazd po-
jazddw (nr kat. 2400484).

1.6. Zalecenia dotyczace ubioru

Na czas montazu nalezy zdja¢ wszelka bizuterie (bransolet-
ka, taricuszek lub inne).

Przy wykonywaniu wszelkich czynnosci oraz wierceniu i spa-
waniu, uzywac stosownych zabezpieczen (specjalne okulary
ochronne, rekawice, nauszniki ochronne itd.).

1.7. Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace instalacji

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Nie podtacza¢ napedu do Zrddta zasilania przed zakon-
czeniem instalacji.

/\ OSTRZEZENIE

Whprowadzanie zmian do ktdregokolwiek z elementéw
dostarczonych w tym zestawie lub uzywanie jakiegokol-
wiek dodatkowego elementu, ktéry nie jest zalecany w
tej instrukgji, jest surowo wzbronione.
Obserwowac otwieranie lub zamykanie bramy i pilnowac,
aby wszystkie osoby pozostawaty w bezpiecznej odlegtosci
do momentu zakorczenia instalacji.
Nie stosowac srodkéw klejacych do zamocowania napedu.

/\ OSTRZEZENIE

Reczne odblokowanie moze spowodowad niekontrolo-
wane przesuwanie bramy.
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/\ UWAGA

Montowac state urzadzenia sterujace na wysokosci co
najmniej 1,5 m, w miejscu, z ktérego brama jest dobrze
widoczna, lecz z dala od ruchomych czesci.
Po zakonczeniu instalacji upewnic sie, ze:
* mechanizm jest prawidtowo wyregulowany,
* mechanizm recznego odblokowania dziata prawidtowo,
e naped zmienia kierunek dziatania, gdy brama napotyka
przeszkode, ktdrej wysokos¢ wynosi 50 mm i ktdra znaj-
duje sie w potowie wysokosci skrzydta bramy.

1.7.1. Urzadzenia zabezpieczajace

/\ OSTRZEZENIE

W przypadku dziatania w trybie automatycznym lub w
sytuacji, gdy sterowanie ma miejsce poza polem widze-
nia, nalezy zainstalowac fotokomorki.

Naped w trybie automatycznym to taki, ktdry dziata
przynajmniej w jednym kierunku bez koniecznosci akty-
wacji przez uzytkownika.

W przypadku dziatania bramy w trybie automatycznym albo
gdy brama wychodzi na droge publiczng, moze by¢ konieczne
zamontowanie pomarariczowego $wiatta, zgodnie z przepi-
sami obowigzujacymi w kraju, w ktérym naped jest uzytko-
wany.

1.8. Zgodno$¢ z przepisami

Firma Somfy o$wiadcza niniejszym, ze produkt opisany w tej
instrukgji, o ile jest uzywany zgodnie z podanymi zaleceniami,
spetnia zasadnicze wymogi obowigzujacych Dyrektyw Euro-
pejskich, a w szczegdlnosci Dyrektywy Maszynowej 2006/42/
WE oraz Dyrektywy dot. urzadzen radiowych 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod naste-
pujacym adresem internetowym: www.somfy.com/ce.

Philippe Geoffroy, Manager ds. zgodnosci z przepisami, Clu-
ses

1.9. Pomoc techniczna
Moze sie zdarzy¢, ze podczas instalacji napedu pojawia sie
trudnosci lub dodatkowe watpliwosci.

W takim przypadku prosimy o kontakt, a nasi specjalisci udzie-
la Paristwu odpowiedzi na wszelkie pytania. Internet: www.
somfy.com
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2.OPI

S PRODUKTU

2.1. Zakres zastosowania

Naped ELIXO 3S zostat opracowany do napedzania bram przesuwnych o

masie do 500 kg.

W celu zapewnienia bezpieczeristwa oséb i mienia, nalezy przestrzegac

wskazdéwek podanych w ponizszej tabeli:

Do bram o wadze zainstalowa¢ na zakonczeniu

Ozna-
czenie ALELT]
Zestaw akumulatoréw (w opcji, nr kat. 9016732) :
a  2akumulatory zapasowe
10 b Podstawa pod akumulator
© Karta sterowania zasilaniem akumulatoréw
171 Akumulator (w opcji, nr kat. 9001001)
12 Bezpiecznik (250 VV / 5 A) chroniacy wyjscie oéwietlenia 230 V
13 Bezpiecznik (250 V / 5 A) zamienny

2.4, Opis interfejsu

od: bramy: LB
od 0 do 200 kg gumowa listwa krawedziowa 9019613
pasywna h58
0d 200 do 500 kg gumowa listwa krawedziowa 9019612
pasywna h90

888

W przypadku stosowania gumowych listew krawedziowych innych niz
wymienione powyzej, nalezy sprawdzi¢ zgodnos¢ instalacji z obowigzu-

jacymi przepisami.

2.2. Sktad zestawu standardowego - Rys.1

f:)zzer:g; lloéé Nazwa
Naped

1 1 Naped Elixo 24 V

2 2 Pilot

3 1 Zespét dzwigni do recznego odblokowania
A 2 Klucz blokujacy dzwignie

5 2 Magnetyczny wytacznik kraricowy
Zestaw mocowania do podtoza

6a 4 Whkret

6b 12 Nakretka

6c 8 Podkfadka

7 1 Wzornik do wiercenia otworéw

8 1 Metalowa ptytka
Sktad zestawdw moze sie réznic.

2.3. Opis napedu - Rys. 2

Ozna-
czenie

Nazwa

Sruba na gérnej czesci ostony

Gorna czesc ostony

Ostona

Naped 24V

Reduktor

Zespot magnetycznego wytacznika kraricowego

Koto zebate

O ~N o U B W N

Mechanizm recznego odblokowania

9

Modut sterujacy
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Wyswietlacz 3-znakowy LCD

Wyswietlanie parametréw, koddw (dziatania, programowania, bteddw i
usterek) i danych zapisanych w pamigci.
Wyswietlanie wartosci parametru:

= w sposdb ciagly = wartoé¢ wybrana/ustawiona automatycznie

* miganie = warto$¢ parametru, ktérg mozna wybrac

Przycisk Funkcja

Nawigacja w obrebie listy parametréw i kodéw:
Q O * krétkie nacisniecie = przewijanie kolejnych parametréw
 nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie
parametréw

e Uruchomienie cyklu automatycznego przyuczenia
Q Potwierdzenie wyboru parametru
Potwierdzenie wartosci parametru

Zmiana wartosci parametru
* krotkie nacisniecie = przewijanie wartosci
O Q * nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewi-
janie wartosci
Uzycie trybu wymuszonego dziatania

* Naciskanie przez 0,5 s: wejécie i wyjécie z menu usta-
wiania parametréw
O » Naciskanie przez 2 s: uruchomienie cyklu przyuczenia
» Naciskanie przez 7 s: wykasowanie z pamieci wartosci
przyuczen i parametréw
e Zatrzymanie cyklu automatycznego przyuczenia

» Naciskanie przez 2 s: zaprogramowanie pilotéw zdalne-

O go sterowania
» Naciskanie przez 7 s: usuniecie pilotéw zdalnego
sterowania

2.5. Ogélne wymiary napedu - Rys. 3



2.6. Widok ogolny typowej instalacji - Rys. &4

Oznaczenie Nazwa
A Naped
B Listwa zebata
C Antena
D Pomarariczowe $wiatto
E Zestaw fotokomoérek
F Przetacznik kluczowy
G Gumowa krawedz pasywna
H Magnetyczny wytacznik kraicowy

Ograniczniki blokujace montowane w podtozu

Niebezpieczerstwo

Brama powinna by¢ wyposazona w mechaniczne ograniczniki blokujgce
otwierania i zamykania, aby zapobiec wypadnieciu bramy z prowadnicy.
Powinny by¢ solidnie zamocowane w odlegtosci kilku centymetréw od
punktdw blokowania elektrycznego — Rys. 4 oznaczenie i

3. INSTALACJA

Uwaga
Naped musi by¢ odtgczony podczas instalacji.

3.1. Montaz dzwigni do recznego odblokowania

1)
2)
3)

Woprowadzi¢ dzwignie odblokowujaca do specjalnego gniazda napedu.
Whkreci¢ dZwignie odblokowujaca.
Zatozyc ostone Sruby.

3.2. Odblokowanie napedu - Rys. 5

1)
2)

Obrdci¢ klucz o ¢wierc obrotu w lewo.
Obréci¢ dZzwignie odblokowujaca w prawo.
Uwaga

Nie popycha¢ gwattownie bramy. Przytrzymywac brame przez caty
czas jej przesuwania w trybie recznym.

3.3. Instalacja napedu

3.3.1. Montaz systemu mocujacego - Rys.6i7

2)
3)
4)
5)
6)
)

8)
9)

Dostarczony zestaw mocujqcy jest przeznaczony do montazu na podsta-
wie betonowej. W przypadku podstawy innego typu nalezy uzyc odpo-
wiednio dostosowanych mocowari.

Ustawi¢ wzornik:

* réwnolegle do bramy,

* kierujac symbol kota zebatego w strone bramy,

* odsuwajac go o 25 mm prostopadle do przedniej czesci listwy ze-
batej (jezeli listwa zebata jest wyposazona w ostone, wykona¢ po-
miar prostopadle do listwy zebatej, a nie do ostony),

e w taki sposdb, aby nie blokowac przejscia i zapewni¢ mozliwos¢
catkowitego otwarcia oraz zamkniecia bramy.

Zaznaczy¢ miejsca mocowania w podtozu.

Przewierci¢ otwor o gtebokosci 60 mm.

Woprowadzi¢ wkrety.

Umiesci¢ podktadke i nakretke na kazdym wkrecie.

Dokreci¢ nakretki, aby zablokowac wkrety w podtozu.

Zatozy¢ nakretke na kazdy wkret i przykrecic je, aby znalazty sie w

odlegtosci 23 mm od podtoza.

Umiesci¢ metalowa ptytke na nakretkach.

Sprawdzi¢, czy ptytka metalowa jest prawidtowo wypoziomowana.

10) Umiescic naped na metalowe;j ptytce.
11) Sprawdzi¢ wymiary podane na Rys. 7 w instrukcji montazu - ilustracje.
12) Umiescic podkiadke i nakretke na kazdym wkrecie, nie dokrecajac ich.
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3.3.2. Mocowanie napedu - Rys. 8i9

1)
2)
3)

4)

5)

Dosungac naped do bramy.

Sprawdzi¢, czy koto zebate jest prawidtowo ustawione pod listwg zebata.

Wyregulowa¢ wysokoé¢ napedu i/lub listwy zebatej, aby uzyskac

przeswit wynoszacy okoto 2 mm miedzy listwa a kotem zebatym.
Ustawienie to jest wazne, poniewaz pozwala unikngc przedwczesnego zu-
Zycia kota zebatego i listwy zebatej; koto zebate nie powinno utrzymywac
ciezaru bramy.

Sprawdzi¢, czy:

= wszystkie nakretki regulacyjne stykaja sie z metalowa ptytka,

* brama przesuwa si¢ prawidtowo,

* zestaw listwa zebata-koto zebate nie zmienia w zbyt duzym stop-
niu swojego potozenia na catej dtugosci toru przesuwania sie bramy.

Przykreci¢ nakretke umieszczona na kazdym wkrecie, aby zamoco-
wac naped.

3.3.3. Podtaczenie do zasilania - Rys. 10

1)
2)
3)

A

Podtaczyc faze (L) do zacisku 1 napedu.

Podtaczy¢ przewdd neutralny (N) do zacisku 2 napedu.

Podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do zacisku uziemiajgcego podstawy
napedu.

Wazne

Przewéd uziemiajgcy powinien by¢ zawsze dtuzszy niz przewdd fazo-
wy i neutralny, tak by w razie wyrwania odtgczat sie jako ostatni.
Zastosowac koniecznie dostarczone uchwyty kablowe.

Sprawdzic, czy wszystkie przewody niskiego napiecia wytrzymujg
dziatanie sity 100 N. Sprawdzi¢, czy przewody nie poruszyly sie podczas
stosowania tej sity.

Transformator jest podtgczony przewodami do koricdwek 3 i 4. Nie
nalezy modyfikowac tego podtgczenia.

Podtaczyc instalacje do zasilania przed rozpoczeciem uruchamiania.

3.3.4. Okreslenie kierunku dziatania napedu - Rys. 11

1)
2)

Wyznaczy¢ potozenie napedu na bramie: lewa lub prawa strona.

Ustawié przetacznik w zaleznosci od potozenia napedu (lewa lub pra-
wa strona).

3.3.5. Mocowanie wytacznikéw kranicowych - Rys. 12

A

4)

Uwaga
Aby zamocowac wytgczniki kraricowe nalezy:

e Pozostawic odlegtos¢ od 5 do 10 mm pomiedzy obudowg wytgczni-
ka kraricowego a zespotem wytgcznika kraricowego napedu,

 Przestrzegac kierunku montazu L i R magneséw. Magnes L nalezy
umiescic na lewym zakonczeniu bramy a magnes R na prawym
zakoriczeniu bramy.

Otworzy¢ lub zamknac brame, aby ustawi¢ prawe zakoriczenie bramy
na wysokosci napedu.

Zamocowac magnetyczny wytgcznik kraricowy prawy R, upewnia-
jac sie, ze kontrolka na bloku napedu $wieci sie: zamocowac obejme,
nastepnie obudowe wytacznika kraricowego na obejmie za pomoca
dostarczonych srub.

Otworzy¢ lub zamkna¢ brame, aby ustawic¢ lewe zakorczenie bramy
na wysokosci napedu.

Zamocowa¢ magnetyczny wytacznik kraricowy lewy L, upewniajac
sie, ze kontrolka na bloku napedu swieci sie: zamocowac obejme,
nastepnie obudowe wytacznika kraricowego na obejmie za pomoca
dostarczonych srub.

3.3.6. Przed rozpoczeciem procedury szybkiego uruchomienia

1)
2)

Sprawdzi¢ czystos¢ prowadnicy.
Przesunac recznie brame do potozenia posredniego.
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3.3.7. Ponowne podtaczenie napedu - Rys. 13

1) Obrécic¢ dzwignie odblokowujaca w lewo.

2) Przesuwac brame recznie, az do ponownego zablokowania napedu.
3) Obrdci¢ klucz o ¢wieré obrotu w prawo.

L.SZYBKIE URUCHOMIENIE

4.1. Programowanie pilotéow zdalnego sterowania
Keygo io do dziatania w trybie catkowitego otwar-
cia - Rys. 14

Wykonanie tej procedury dla juz zaprogramowanego kanatu powoduje

jego wykasowanie.

1) Nacisnac i przytrzymac przez 2 s przycisk "PROG".
Na ekranie wyswietla sie "F0".

2) Nacisnac jednoczesnie na przyciski zewnetrzne prawy i lewy pilota zdal-
nego sterowania. Lampka kontrolna pilota zdalnego sterowania miga.

3) Nacisna¢ na przycisk pilota, ktdry bedzie sterowat catkowitym otwie-
raniem bramy.

Na ekranie wyswietla sie "Add".

4.2. Automatyczne przyuczenie

Automatyczne przyuczenie pozwala wyregulowac predkos¢, maksymal-

ny moment obrotowy i strefy zwolnionego ruchu bramy.

A Wazne

* Automatyczne przyuczenie toru przesuwania bramy jest etapem
obowigzkowym przy pierwszym uruchomieniu napedu.

e Zanim zostanie wigczone automatyczne przyuczanie, brama musi
ustawic sie w potozeniu posrednim.

e Podczas trwania automatycznego przyuczania funkcja wykrywania
przeszkdd nie jest aktywna. Usungc wszelkie przedmioty i unie-
mozliwi¢ dostep lub przebywanie 0séb w strefie dziatania napedu.

e W celu awaryjnego zatrzymania urzgdzenia podczas cyklu auto-
matycznego przyuczania, nalezy uzyc zaprogramowanego pilota
zdalnego sterowania lub nacisng¢ jeden z przyciskdw interfejsu.

4.2.1. Uruchomienie trybu automatycznego przyuczenia -
Rys.15i 16
1) Nacisnac i przytrzymac przez 2 s przycisk "SET".
Zwolni¢ przycisk, gdy wyswietlacz pokaze "H1".
2) Nacisna¢ na "OK", aby uruchomi¢ automatyczne przyuczenie.
Automatyczne przyuczanie powinno zaczac sie od otwarcia bramy.
Brama wykonuje dwa petne cykle otwarcia / zamkniecia.

A Uwaga

e Jezeli automatyczne przyuczenie rozpoczyna sie od zamkniecia
bramy, zatrzymac przyuczanie w trakcie jego trwania, przesungc
kursor wskazany na Rys. 16.

e Jezeli automatyczne przyuczenie zostato wykonane prawidtowo,
wyswietlacz pokazuje "C1".

e Jezeli cykl automatycznego przyuczenia nie przebiegt prawidtowo,
wyswietlacz pokazuje "HO".

A Uwaga

Po zakoriczeniu instalacji, nalezy koniecznie sprawdzic, czy system wy-
krywania przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjg podang w zatgczniku A
do normy EN 12 453.

Istnieje mozliwos¢ wznowienia trybu automatycznego przyuczenia w do-
wolnej chwili, nawet po zakoriczeniu cyklu, gdy wySwietlacz pokazuje "C1".
Automatyczne przyuczenie moze zosta¢ wstrzymane przez:
« aktywacje jednego z wejé¢ urzadzen zabezpieczajacych (fotoko-
morkiitd.)
= pojawienie si¢ usterki technicznej (zabezpieczenie termiczne itd.)
= wciéniecie przycisku sterujacego (ukfad elektroniczny napedu, zapro-
gramowany pilot zdalnego sterowania, nadajnik przewodowy itd.).
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W przypadku przerwania cyklu, wyswietlacz pokazuje "HO", naped po-
wraca do trybu "Oczekiwania na regulacje".

W trybie "Oczekiwanie na regulacje", nadajniki radiowe dziataja, a ruch
bramy odbywa sie z bardzo ograniczong predkoscia. Tego trybu nalezy
uzywa¢ wytacznie podczas montazu. Wykonanie udanego przyuczenia
jest konieczne przed rozpoczeciem normalnego uzytkowania bramy.

Jezeli brama zatrzyma sie w trakcie przyuczania, wcisniecie przycisku
"SET" umozliwia wyjscie z trybu przyuczenia.

5.PROBA DZIALANIA

5.1. Dziatanie w trybie catkowitego otwarcia - Rys. 17

5.2. Dziatanie funkcji wykrywania przeszkéd
Wykrycie przeszkody przy otwieraniu = zatrzymanie + cofniecie.

Wykrycie przeszkody przy zamykaniu = zatrzymanie + ponowne catko-
wite otwarcie.

5.3. Dziatanie fotokomérek
Z fotokomérkami podtaczonymi do suchego styku./Fotokomérka (zaci-
ski 19-20) i parametr Wejécie zabezpieczeri poprzez fotokomérki P07=1.
» Zastoniecie fotokomérek przy bramie otwartej = zaden ruch bramy
nie jest mozliwy do momentu wiczenia trybu recznego (po upty-
wie 3 minut).
e Zastoniecie fotokomorek przy otwieraniu = stan fotokomérek nie
jest uwzgledniany, brama nadal sie przesuwa.
» Zastoniecie fotokomdrek przy zamykaniu = zatrzymanie + ponow-
ne catkowite otwarcie.

5.4. Dziatanie listwy czujnikowej (wytacznie zamykanie)

Wiaczenie listwy czujnikowej przy zamykaniu = zatrzymanie + ponowne
catkowite otwarcie.

5.5. Specjalne tryby dziatania

Patrz instrukcja obstugi.

5.6. Przeszkolenie uzytkownikéw

Nalezy koniecznie zapozna¢ wszystkich uzytkownikdw z zasadami w
petni bezpiecznego uzywania tej bramy z napedem elektrycznym (stan-
dardowe korzystanie i sposéb odblokowywania) oraz przeprowadzania
obowigzkowych przegladéw okresowych.

6.PODLACZENIE  URZADZEN
WNETRZNYCH

ZE-

6.1. Ogéiny schemat okablowania - Rys. 18

Zacisk Podtaczenie Uwagi

L Zasilanie 230 V Uwaga: Pofaczenie z uziemie-

2 N niem dostepne na kotnierzu
napedu

3 1 Wyjécie gtéwnego zasi-

L N lania transformatora

5 N Wyjscie oswietlenia Maks. moc 500 W

6 L 230V Chronione bezpiecznikiem 5A
0 opéznionym dziataniu

7 Rdzen Antena

8  Plecionka

9  Styk Wejscie sterowania Programowany (parametr

PIESZY / OTWARCIE  P37)
10  Wspdlny
11 Styk Wejécie sterowania Programowany (parametr

CAEKOWITE / ZA- P37)
MKNIECIE




Zacisk Podtaczenie Uwagi
12 Wspdlny Wyjscie styku pomoc-  Odtaczenie 24V, 1,2 A
13 Styk niczego Bardzo niskie napiecie bez-
pieczne (ang. SELV)
14 Styk Wejscie zabezpieczenia
15 Wspdlny 3 - programowane
16 Styk Wyjscie testu urzadzen
zabezpieczajacych
17 Styk Wejscie zabezpieczenia Kompatybilnosc listwy czuj-
18 Wspdlny 2 - listwa czujnikowa  nikowej wytacznie z suchym
stykiem
19 Styk Wejscie urzadzen Kompatybilne z BUS (patrz
zabezpieczajacych 1 - tabela parametréw)
Fotokomdrki Uzywane do potaczenia z
fotokomdrka RX
20 Wspdiny
21 24V Zasilanie zabezpieczeri  State, jesli nie wybrano
2 0V autotestu, sterowane, jesli
wybrano autotest
23 24V Zasilanie urzadzen 1,2 A maks. dla wszystkich
2% 0V dodatkowych 24V urzadzeri dodatkowych na
wszystkich wyjsciach
25 24V-15W  Wyjscie pomaran-
2% 0V czowego $wiatta 24 V
-15W
21 9V-24V Wejscie zasilania Kompatybilne z akumulatora-
28 0V niskonapigciowego 9V mi9,6Vi24V
lub 24V Przy 9V - dziatanie ograni-
czone
Przy 24/ - dziatanie nor-
malne
29 EOSO _ .
30 Wspdhny Wytacznik kraricowy
napedu
31 EOSF
2 1 Naped
a
B 2 P
34
35 24 VAC Transformator

6.2. Opis poszczegdlnych urzadzen zewnetrznych

Ostrzezenie
Zastosowac koniecznie dostarczone uchwyty przewoddw w celu
zablokowania przewoddéw dodatkowego osprzetu.

6.2.1. Fotokomorki - Rys. 19

A Ostrzezenie

Instalacja fotokomdrek Z AUTOTESTEM P07 = 3 jest obowigzkowa w

przypadku, gdy:

e jest uzywane zdalne sterowanie automatycznym mechanizmem
(brama poza polem widzenia),

e jest wigczona funkcja automatycznego zamykania ("P01" =1, 3 lub 4).

Mozliwe jest wykonanie trzech typdw podtaczenia:

A - bez autotestu: zaprogramowac parametr "P07" = 1.

B - z autotestem: zaprogramowac parametr "P07" = 3.
* Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotokomao-
rek przy kazdym ruchu bramy.
* Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, zaden ruch bra-
my nie bedzie mozliwy do momentu wigczenia trybu recznego (po
uptywie 3 minut).
C - BUS: zaprogramowac parametr "P07" = 4.
Wyja¢ mostek miedzy zaciskami 19i 20, a nastepnie zaprogramowac pa-
rametr "P0O7" = 4.

Wazne

Nalezy ponownie wykonac przyuczenie w zwigzku z podtgczeniem
sieci BUS fotokomdrek.
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6.2.2. Fotokomaérka typu Reflex - Rys. 20

A Ostrzezenie

Instalacja fotokomdrek Z AUTOTESTEM P07 = 2 jest obowigzkowa w

przypadku, gdy:

e jest uzywane zdalne sterowanie automatycznym mechanizmem
(brama poza polem widzenia),

= jest wigczona funkcja automatycznego zamykania ("P01" =1, 3 lub 4).

Bez autotestu: zaprogramowac parametr "P07" = 1.

Z autotestem: zaprogramowac parametr "P07" = 2.
e Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania fotoko-
morki przy kazdym ruchu bramy.

* Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, zaden ruch bra-
my nie bedzie mozliwy do momentu wiaczenia trybu recznego (po
uptywie 3 minut).

6.2.3. Pomaranczowe $wiatto - Rys. 21

Zaprogramowac parametr "P12", zaleznie od zadanego trybu dziatania:
* Bez wczesniejszego ostrzezenia przed przesunieciem bramy: "P12" =0.
e Z wczesniejszym ostrzezeniem 2 s przed przesunieciem bramy:
"P12"=1.

6.2.4. Wideodomofon - Rys. 22
6.2.5. Antena - Rys. 23

Podtaczy¢ przewdd antenowy do zaciskdw 7 (rdzen) i 8 (plecionka).

6.2.6. Listwa czujnikowa - Rys. 24
Aktywna wytacznie przy zamykaniu.
W przypadku listwy czujnikowej aktywnej przy otwieraniu, uzy¢ wejscia
urzqdzen zabezpieczajgcych z mozliwoscig programowania i zaprogra-
mowac parametr "P10" = 1.
Uwaga

Funkcja autotestu jest obowigzkowa w przypadku podfqgczania aktyw-
nej listwy czujnikowej, aby zapewnic zgodnosc instalacji z obowigzu-
jacymi normami.

Listwa czujnikowa z autotestem, nr kat. 9019611: zaprogramowac¢ pa-
rametr "P08" = 2.
* Umozliwia wykonanie automatycznego testu dziatania listwy czuj-
nikowej przy kazdym ruchu bramy.

* Jezeli wynik testu dziatania okaze sie negatywny, zaden ruch bra-
my nie bedzie mozliwy do momentu wigczenia trybu recznego (po
uptywie 3 minut).

Wazne
W przypadku usuniecia listwy czujnikowej konieczne jest zmostkowa-
nie zaciskéw 17 18.

6.2.7. Akumulator 24V - Rys. 25

1) Zatozy¢ i przykrecic karte sterowania zasilaniem akumulatordw.

2) Zatozyc akumulatory.

3) Wykona¢ podtaczenia.

Wiecej szczegdtowych informacji mozna znalez¢ w instrukcji akumula-
tora 24 V.

Dziatanie normalne: predko$¢ nominalna, dziatajace urzadzenia dodatkowe.
Czas dziatania: 5 cykli / 24 godz.

6.2.8. Akumulator 9,6 V - Rys. 26

Dziatanie ograniczone: predko$¢ ograniczona i stata (bez zwalniania pod
koniec cyklu przesuwania), urzadzenia dodatkowe 24 V nieaktywne (w
tym fotokomorki).

Czas dziatania: 5 cykli / 24 godz.

6.2.9. Oswietlenie strefowe - Rys. 27

W przypadku o$wietlenia klasy |, podtaczy¢ przewdd uziemiajacy do zaci-
sku uziemiajacego podstawy.
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Wazne

Na wypadek wyrwania, przewdd uziemiajgcy powinien by¢ zawsze
dtuzszy niz przewdd fazowy i neutralny.

Mozna podtaczy¢ wiele elementéw oswietlenia, przy czym ich catkowita
moc nie moze przekroczy¢ 500 W.

7. ZAAWANSOWANE USTAWIENIA  PA-
RAMETROW

7.1. Nawigacja w obrebie listy parametréw

Wcisniecie ....

w celu...

@

Wchodzenie i wychodzenie z menu ustawiania parametréw

Q0

Nawigacja w obrebie listy parametréw i kodéw:
 krétkie nacisniecie = zwykte przewijanie kolejnych

parametréw

* naci$niecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie

parametréw

P01 = 3: Dziatanie w trybie automatycznego zamykania

jest dozwolone tylko w przypadku, gdy s3 zamontowane

fotokomarkii P07 =21ub3

Ten tryb dziatania jest niekompatybilny ze zdalnym stero-

waniem za pomocg modutu TaHoma.

W trybie zamykania automatycznego:

» zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uptywie
czasu opdznienia zaprogramowanego w parametrze "P02",

* wcisniecie przycisku pilota podczas otwierania nie jest
uwzgledniane,

e wcisniecie przycisku pilota podczas zamykania powo-
duje ponowne otwarcie,

= wcisniecie przycisku pilota w fazie opdznienia zamyka-
nia powoduje rozpoczecie odliczania czasu opdznienia
od nowa (brama zamknie sie po uptywie odliczonego
od nowa czasu opdznienia).

Jezeli w strefie wykrywania fotokomadrek znajduje sie

przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamknie-

cie bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.

oK

Potwierdzenie:
e wyboru parametru
* wartosci parametru

©e

Awiekszenie/zmniejszenie wartoéci parametru:
e krétkie nacisniecie = zwykte przewijanie kolejnych

wartosci

* nacisniecie z przytrzymaniem = szybkie przewijanie

wartosci

® Nacisng¢ na SET w celu wyjscia z menu ustawiania parametréw.

7.2. Wyswietlanie wartosci parametréow

Jesli parametr jest wyswietlany w sposéb ciagly, to wartos¢ wyswietlona
jest wartosciag wybrana dla tego parametru.

Jesli wyswietlany parametr miga, to wartos¢ wyswietlona jest wartoscia,
ktéra mozna wybraé dla tego parametru.

7.3. Oznaczenia poszczegolnych parametréow
(Druk pogrubiony = domyslne ustawienie wartosci)

P01

Tryb dziatania z cyklem catkowitym

Wartosci

0: sekwencyjny

1: sekwencyjny + opdznienie zamykania
2: pétautomatyczny

3: automatyczny

4: automatyczny + blokada fotokomérki
5: reczny (przewodowy)

Objasnienia

P01 =0: Kazde wcisniecie przycisku pilota powoduje
ruch napedu (potozenie poczatkowe: brama zamknieta)
zgodnie z ponizszym cyklem: otwarcie, zatrzymanie,
zamkniecie, zatrzymanie, otwarcie itd.

P01 =1: Dziatanie w trybie automatycznego zamykania
jest dozwolone tylko w przypadku, gdy s3 zamontowane
fotokomdrkii P07 =2 lub 3.

W trybie sekwencyjnym z opdznieniem automatycznego

zamykania:

* zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po uplywie
czasu opOznienia zaprogramowanego W parametrze
"P02",

e wcisniecie przycisku pilota powoduje przerwanie
trwajacego cyklu przesuwania i opdznienie czasowe
zamykania (brama pozostaje otwarta).

P01=2: W trybie pétautomatycznym:

* jedno wcisniecie przycisku pilota podczas otwierania
powoduje zatrzymanie bramy,

e wcisniecie przycisku pilota podczas zamykania powo-
duje ponowne otwarcie.
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P01 = 4: Dziatanie w trybie automatycznego zamykania
jest dozwolone tylko w przypadku, gdy s3 zamontowane
fotokomarkii P07 =2 lub 3.

Ten tryb dziatania jest niekompatybilny ze zdalnym stero-
waniem za pomoca modutu TaHoma.

Po otwarciu bramy, przejécie/przejazd przed fotokomér-
kami (zabezpieczenie zamykania) powoduje zamkniecie
po krétkim opdZnieniu czasowym (ciggte 2 ).

Jezeli przejécie/przejazd przed fotokomérkami nie miato
miejsca, zamkniecie bramy nastepuje automatycznie po
uptywie opdZnienia czasowego zaprogramowanego w
parametrze "P02".

Jezeli w strefie wykrywania fotokomadrek znajduje sie
przeszkoda, brama nie zostanie zamknieta. Jej zamknie-
cie bedzie mozliwe dopiero po usunieciu przeszkody.

P01 =5: W trybie recznym (przewodowym):

 sterowanie brama odbywa sie poprzez wcisniecie z
przytrzymaniem wytacznie elementu przewodowego
systemu sterowania,

» nadajniki radiowe s nieaktywne.

Czas opéznienia automatycznego zamykania w trybie

P02 catkowitego otwarcia
Wartosci od 0 do 30 (wartos¢ x 10 s = warto$¢ opdznienia)
2:20s
Objasnienia Jezeli zostanie wybrana wartos¢ 0, automatyczne za-
mkniecie bramy jest natychmiastowe.
P03 Tryb dziatania w cyklu umozliwiajacym przejscie pieszego
Wartosci 0: identycznie jak w trybie dziatania cyklu catkowitego
otwarcia
1: bez automatycznego zamykania
2: z zamykaniem automatycznym
Objasnienia Parametry trybu dziatania w cyklu umozliwiajgcym

przejscie pieszego mozna ustawic tylko wtedy, gdy P01 =
0do2.

Tryb dziatania P03 = 2 jest niekompatybilny ze zdalnym
sterowaniem za pomocg modutu TaHoma.

P03 =0: Tryb dziatania w cyklu umozliwiajagcym przejscie
pieszego jest identyczny jak wybrany tryb dziatania cyklu
catkowitego otwarcia.

P03 =1: Zamkniecie bramy nie nastapi automatycznie po
zakoriczeniu sterowania jej otwarciem umozliwiajacym
przejécie pieszego.

P03 = 2: Dziatanie w trybie automatycznego zamykania
jest dozwolone tylko w przypadku, gdy s3 zamontowane
fotokomérki. Czyli PO7=2 lub 3.

Niezaleznie od wartosci P01, zamkniecie bramy nastapi
automatycznie po zakoriczeniu sterowania jej otwarciem
umozliwiajagcym przejscie pieszego.

Opdznienie automatycznego zamykania mozna zapro-
gramowac w parametrze "PO4" (krétki czas opSznienia)
lub w parametrze "P05" (dtugi czas opdznienia).
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P04 Krétkie opdznienie czasowe automatycznego zamyka- P09 Wejscie zabezpieczenia z mozliwoscia programowania
nia w cyklu umozliwiajacym przejscie pieszego Wartoi 0: nieaktywne
Wartosci od 0 do 30 (wartos¢ x 10 s = wartos¢ opéznienia) 1: aktywne
2:205 2: aktywne z autotestem poprzez wyjscie testowe
Objasnienia Jezeli zostanie wybrana wartos¢ 0, automatyczne za- 3: aktywne z autotestem poprzez przetaczenie zasilania
mkniecie bramy jest natychmiastowe. e . . N - .
Objasnienia  0: wejscie urzadzen zabezpieczajacych nie jest uwzgledniane.
POS Dtuzsze opéznienie czasowe automatycznego zamyka- L: urzadzenie zabezpleczajqce bgz autotes.tu. o
nia w cyklu umozliwiajacym przejscie pieszego 2: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu dziatania
Wartokci 0o (x5 minut= L poprzez wyjscie testowe.
artosci ° ? (wartos x 5 minut = wartoSc opbznienia) 3: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu dziatania
0: 0 min poprzez przetaczenie zasilania wyjscia zasilajacego fotoko-
Objasnienia Nalezy wybrac wartoéc 0, jezeli krétkie opdznienie auto- morek (zaciski 211 22).
matycznego zamykania w cyklu umozliwiajacym przejscie
pieszego ma wieksze znaczenie. P10 Wejscie zabezpieczer z mozliwoscig programowania -
funkeja
P06 Amplituda otwarcia umozliwiajacego przejscie pieszego Wartoéci  0: aktywne zamykanie
Wartosci od1ldo9 1: aktywne otwieranie
2:80cm 2: aktywne zamykanie + ADMAP
Objasnienia 1: minimalne otwarcie umozliwiajace przejécie pieszego 3: catiowity zakaz ruchu
Objasnienia  0: wejscie urzadzen zabezpieczajacych z mozliwoscia progra-
9: maksymalne otwarcie umozliwiajace przejcie pieszego mowania jest aktywne tylko przy zamykaniu.
(okoto 80% catkowitego toru przesuniecia bramy) 1: wejscie urzadzen zabezpieczajacych z mozliwoscia progra-
mowania jest aktywne tylko przy otwieraniu.
P07 Wejscie zabezpieczenia przez fotokomérki 2: wejscie urzadzen zabezpieczajacych z mozliwoscia progra-
. — mowania jest aktywne tylko przy zamykaniu i jesli zostanie
Wartoci 0: nieaktywne wiaczone, otwarcie bramy bedzie niemozliwe.
1: aktywne 3: zastosowanie zatrzymania awaryjnego; jesli wejécie urza-
2: aktywne z autotestem poprzez wyjscie testowe dzeri zabezpieczajacych z mozliwoscia programowania jest
3: aktywne z autotestem poprzez przetaczenie zasilania aktywne, o przesuwanie bramy nie jest w ogdle mozliwe.
4: fotokomorki bus o T T ;
R — - ‘_ — P11 Wejscie zabezpieczer 2 mozliwoscia programowania -
Objasnienia 0: wejscie urzadzer zabezpieczajacych nie jest uwzgled- dziatanie
niane. . .
1: urzadzenie zabezpieczajace bez funkgji autotestu, Wartosd 0: zatrzyman!e o
nalezy koniecznie sprawdzac co 6 miesiecy prawidtowe 1: zatrzymanie + cofniecie
dziatanie urzadzenia. 2: zatrzymanie + odwrdcenie kierunku ruchu
2: autotest urzadzenia odbywa sig przy kazdym cyklu dzia- Objaénienia  0: zastosowanie zatrzymania awaryjnego, obowiazkowe, jedli
fania poprzez wyjscie testowe, zastosowanie fotoko- P10-3
morki odblaskowej z autotestem. niedozwolone, jesi listwa czujnikowa jest podtaczona do
3: autotest urzadzenia odbywa si_e, przy ka_i,d_ym cykl_u dzia- wejscia zabezpieczenia z mozliwoscia programowania
:‘%‘:'gk%cr’ﬁgzri ?zr;s::llfizfﬂeﬁisnama wyjécia zasilajacego 1: zalecane przy stosowan?u listwy czuljnill<owej
) ) 2: zalecane przy stosowaniu fotokomorki
4: zastosowanie komdrek bus.
P12 Weczesniejsze ostrzezenie przez pomaranczowe Swiatto
P08 Wejscie zabezpieczenia przez listwe czujnikowa ] przezp
L . Wartosci 0: bez wczesniejszego ostrzezenia
Wartosci 0: nieaktywne . - .
1 z wezedniejszym ostrzezeniem, 2 s przed przesunieciem
1: aktywne
2: aktywne z autotestem Objasnienia  Jezeli b'ramg wychodlzi na droge publigznq, nalezy koniecznie
wybrac opcje z wezesniejszym ostrzezeniem: P12=1.
Objasnienia 0: wejscie urzadzer zabezpieczajacych nie jest uwzgled-
niane. P13 Wyjscie oéwietlenia strefowego
1: urzadzenie zabezpieczajace bez funkcji autotestu, L. o
nalezy koniecznie sprawdzac co 6 miesiecy prawidtowe Wartosci 0 nieaktywne
dziatanie urzadzenia. 1: dziatanie sterowane
2: autotest urzadzenia odbywa sie przy kazdym cyklu 2: dziatanie automatyczne + sterowane
dziatania poprzez wyjscie testowe. . e . .
Objasnienia  0: wyjscie oswietlenia strefowego nie jest uwzgledniane.

1: sterowanie o$wietleniem strefowym odbywa sie za pomocg
pilota zdalnego sterowania.

2: sterowanie o$wietleniem strefowym odbywa sie za pomoca
pilota zdalnego sterowania, gdy brama znajduje sie w
potozeniu spoczynkowym + o$wietlenie strefowe wicza
sie automatycznie, gdy brama sie przesuwa i pozostaje
wiaczone podczas opdznienia zaprogramowanego w
parametrze "P14",

P13=2 jest obowigzkowe przy dziataniu w trybie automa-
tycznym.
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P14 Opdznienie wytaczenia oswietlenia strefowego P21 Strefa ruchu zwolnionego przy zamykaniu
Wartosci 0do 60 (wartos¢ x 10 s = wartoé¢ opdznienia) p22 Strefa ruchu zwolnionego przy otwieraniu
6:60s Wartosci 0: najkrétsza strefa ruchu zwolnionego
Objasnienia Jezeli zostanie wybrana wartos¢ 0, oSwietlenie strefo- do
we gasnie natychmiast po zakoriczeniu przesuwania sig 5: najdtuzszej strefy ruchu zwolnionego
bramy. /s p
Warto$c domysina: 1
P15 Wyjscie pomocnicze Objasnienia Ostrzezenie
Wartodci 0: nieaktywne {ez’e!i paramet'ry PZl lub _P22 zostan_g/] zmienione,
. . . instalator musi koniecznie sprawdzic, czy system
1: automatyczne: kontrolka otwartej bramy ; e )
_ L o wykrywania przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjg
2: automatyczne: Plstabllne z opdznieniem A podang w zatgczniku A do normy EN 12 453. W
3: automatyczne: impulsowe razie potrzeby zamontowac listwe czujnikowg i
4: sterowane: bistabilne (ON-OFF) sprawdzi¢ zgodnos¢.
5: sterowane: impulsowe Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spo-
6: sterowane: bistabilne z opéznieniem Wodowac' pqwaz’ne obrazenia ciata, na przyktad
przygniecenie przez brame.
Objasnienia 0: wyjscie pomocnicze nie jest uwzgledniane.
1: kontrolka bramy jest zgaszona, jesli brama jest za- P25 Ograniczenie momentu obrotowego przy zamykaniu
mknieta, miga, jesli brama jest w ruchu, i Swieci sie, jesli
brama jest otwarta. P26 Ograniczenie momentu obrotowego przy otwieraniu
2: wyjscie aktywne przy rozpoczeciu ruchu, podczas Ograniczenie momentu obrotowego ruchu zwolnione-
przesuwania, a nastepnie wytaczone po uptywie czasu P27 €0 przy zamykaniu
opdznienia zaprogramowanego w parametrze "P16". . :
3:impuls na styku przy rozpoczeciu przesuwania. P28 gOfLi:;’czetlx?el:;:mentu obrotowego ruchu zwolnione-
4: kazde wcisniecie zaprogramowanego przycisku pilota
zdalnego sterowania na fale radiowe powoduje naste- Wartosci 1: minimalny moment obrotowy
pujace dziatanie: ON, OFF, ON, OFF... do
5:impuls na styku przez wcisniecie zaprogramowanego 10: maksymalny moment obrotowy
przly{c!sku pilota zdalnego sterc.)\lN.'fmlla na fale radiowe. Ustawiane po zakoriczeniu przyuczenia
6: wyjscie aktywowane przez wcisniecie zaprogramowa- . —
nego przycisku pilota zdalnego sterowania na fale radio- Objasnienia Ostrzezenie
we, nastepnie wylaczane po uptywie czasu opdznienia Jezeli parametry od P25 do P32 zostang zmienione,
zaprogramowanego w parametrze "P16". instalator musi koniecznie sprawdzic, czy system
T 0 : wykrywania przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjg
P16 Czas opdznienia wytaczenia wyjscia pomocniczego A w zatgczniku A do normy EN 12 453. W razie po-
Wartosci 0 do 60 (wartos¢ x 10 s = wartos¢ opdznienia) trzeby zamontowac listwe czujnikowq i sprawdzic
6:60 zgodnos¢.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spo-
Objasnienia Opdznienie wytaczenia wyjscia pomocniczego jest ak- wodowac powazne obrazenia ciata, na przyktad
tywne tylko jesli wartos¢ wybrana dla parametru P15 to 2 przygniecenie przez brame.
lub 6.
u Jesli moment obrotowy jest zbyt niski, istnieje ryzyko
i ki k i kod.
P19 Predkos¢ podczas zamykania nlel<.)cze WWanego wy ryyvanla praesz O. o
Jesli moment obrotowy jest zbyt wysoki, istnieje ryzyko,
P20 Predkos¢ podczas otwierania ze instalacja bedzie niezgodna z norma.
Wartosci 1: predkos¢ najnizsza ” ;
do P33 Czutos¢ wykrywania przeszkody
10: predkoé¢ najwyzsza Wartosci 0: bardzo niska czuto$¢
Warto$¢ domyslna: 5 1: niska czutos¢
Objasnienia Ostrzezenie ; standkardow;I )
Jezeli parametry P19 lub P20 zostang zmienione,  WySOKa Czhost
instalator musi koniecznie sprawdzic, czy system Objasnienia Ostrzezenie

wykrywania przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjg

A podang w zatgczniku A do normy EN 12 453. W
razie potrzeby zamontowac listwe czujnikowg i

sprawdzic¢ zgodnosc.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spo-

wodowac powazne obrazenia ciata, na przyktad

przygniecenie przez brame.

Jezeli parametr P33 zostanie zmieniony, instalator
musi koniecznie sprawdzi¢, czy system wykrywania
przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjq w zatgczniku
A Ado normy EN 12 453. W razie potrzeby zamonto-
wac listwe czujnikowq i sprawdzi¢ zgodnosc.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spo-
wodowac powazne obrazenia ciata, na przyktad
przygniecenie przez brame.
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P37 Wejscia sterowania przewodowego
Wartosci 0: tryb cyklu catkowitego - cyklu umozliwiajacego przejscie
pieszego
1: tryb otwierania - zamykania
Objasnienia  0: wejscie koricdwki 11 = cykl catkowity, wejscie koricdwki 9 =
cykl umozliwiajacy przejscie pieszego
1: wejscie zacisku 9 = tylko otwarcie, wejscie zacisku 11 = tylko
zamkniecie
P40 Predkos¢ osiagania potozenia zamkniecia
P41 Predkos¢ osiagania potozenia otwarcia
Wartosci 1: predko$¢ najnizsza
do
4: predkosc najwyzsza
Warto$¢ domysina: 2
Objasnienia Ostrzezenie

Jezeli parametry P40 lub P41 zostang zmienione, insta-
lator musi koniecznie sprawdzic, czy system wykry-
wania przeszkdd jest zgodny ze specyfikacjg podang
A w zatgczniku A do normy EN 12 453. W razie potrzeby
zamontowac listwe czujnikowq i sprawdzi¢ zgodnosc.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spowodo-
wac powazne obrazenia ciata, na przyktad przygniece-
nie przez brame.

8. PROGRAMOWANIE PILOTOW ZDALNE-
GO STEROWANIA

8.1. Informacje ogdlne

8.1.1. Programowanie pilotéw zdalnego sterowania
Programowanie pilota zdalnego sterowania mozna wykona¢ na dwa sposoby:
* Programowanie za pomoca interfejsu programujacego.
* Programowanie przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowa-
nego pilota zdalnego sterowania.
Programowanie jest wykonywane indywidualnie dla kazdego przycisku
sterujacego.
Programowanie przycisku juz zaprogramowanego powoduje jego wykasowanie.

8.1.2. Znaczenie wySwietlanych kodéw

Kod Nazwa
Add Programowanie jednego pilota zostato wykonane
dEL Wykasowanie juz zaprogramowanego przycisku
Ful Pamiec petna

ELIXO3SMio

8.2.2. Programowanie przez odtworzenie ustawien juz za-
programowanego pilota zdalnego sterowania Keygo
io - Rys. 32

Ta czynnos¢ umozliwia odtworzenie ustawien juz zaprogramowanego

przycisku pilota zdalnego sterowania.

1) Nacisna¢ jednoczesnie prawy i lewy zewnetrzny przycisk na wcze-
$niej zaprogramowanym pilocie i przytrzymac¢ do chwili, az zacznie
migac zielona kontrolka.

2) Nacisna¢ przez 2 sekundy przycisk, dla ktdrego beda odtwarzane
ustawienia juz zapisanego pilota.

3) Nacisna¢ jednoczesnie na krétko prawy i lewy zewnetrzny przycisk
nowego pilota.

L) Nacisng¢ krétko wybrany przycisk do sterowania napedem na no-
wym pilocie.

8.3. Programowanie pilotéw zdalnego sterowania z 3
przyciskami

8.3.1. Za pomocy interfejsu programujacego - Rys. 33

1) Nacisnac i przytrzymac przez 2 s przycisk "PROG".
Na ekranie wyswietla sie "F0".
Uwaga: kolejne wcisniecie "PROG" umozliwia przejscie do trybu pro-
gramowania nastepnej funkgji.

2) Nacisna¢ "PROG" z tyhu pilota zdalnego sterowania z 3 przyciskami w
celu zaprogramowania funkgji.

Na ekranie wyswietla sie "Add".

8.3.2. Przez odtworzenie ustawien juz zaprogramowa-
nego pilota jednokierunkowego io z 3 przyciskami
- Rys. 34

A = pilot zdalnego sterowania ,zrédtowy” juz zaprogramowany

B = pilot zdalnego sterowania ,docelowy” do zaprogramowania

8.3.3. Funkcje przyciskow pilota zdalnego sterowania z 3

przyciskami
FO Catkowite otwarcie ~ Stop Catkowite zamknie-
cle
F1 Catkowite otwarcie  Jezelibramajest za-  Catkowite zamknie-

mknieta - otwarcie cie
umozliwiajace

przejscie pieszego

W przeciwnym razie

- stop

F2 Oswietlenie WE. Oswietlenie WYE.

8.2. Programowanie pilotéw zdalnego sterowania Keygo io

8.2.1. Za pomoca interfejsu programujacego

1) Nacisnac i przytrzymac przez 2 s przycisk "PROG".
Na ekranie wys$wietla sie "FO".
Uwaga: kolejne wcisniecie "PROG" umozliwia przejscie do trybu pro-
gramowania nastepnej funkgji.

2) Nacisnac jednoczesnie na przyciski zewnetrzne prawy i lewy pilota zdal-
nego sterowania. Lampka kontrolna pilota zdalnego sterowania miga.

3) Nacisna¢ krétko przycisk wybrany do sterowania funkcja (catkowi-
te otwarcie, otwarcie umozliwiajace przejscie pieszego, oswietlenie,
wyjécie pomocnicze).

Na ekranie wyswietla sie "Add".

Sterowanie CALKOWITYM otwarciem - Rys. 28
Sterowanie otwarciem DLA PIESZEGO - (Rys. 29)
Sterowanie OSWIETLENIEM - Rys. 30

Sterowanie WYJSCIEM POMOCNICZYM (P15 = 4,5, lub 6) - Rys. 31
1

F3 Wyjécie pom. Wk. Wyjécie pom. WYL,

9. WYKASOWANIE PILOTOW ZDALNEGO
STEROWANIA | WSZYSTKICH USTA-
WIEN

9.1. Wykasowanie zaprogramowanych pilotéw zdal-
nego sterowania - Rys. 35
Nacisnac i przytrzymac przez 7 s przycisk "PROG".

Spowoduje to usuniecie z pamieci wszystkich zaprogramowanych pilo-
téw zdalnego sterowania.

9.2. Wykasowanie wszystkich ustawien - Rys. 36
Nacisnac€ i przytrzymac przez 7 s przycisk "SET".

Spowoduje to wykasowanie automatycznie przyuczonych wartosci i po-
wrét do wartosci domysinych wszystkich parametréw.
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ELIXO 3SMio

10. ZABLOKOWANIE  PRZYCISKOW
PROGRAMOWANIA - RYS. 37

Ostrzezenie

Klawiatura musi by¢ koniecznie zablokowana, aby zapewnic bezpie-
czenstwo uzytkownikow.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia mogtoby spowodowac powazne
obrazenia ciata, na przyktad przygniecenie przez brame.
Pozwala zablokowa¢ mozliwos¢ programowania (regulacji potozen kran-
cowych, cyklu automatycznego przyuczenia, ustawiania parametréw).
Kiedy przyciski programowania sg zablokowane, za 1. cyfrg wyswietla sie
kropka.
Nacisna¢ przyciski "SET", "+", "-".
» zacza¢ wciskanie od "SET".
e jednoczesne wcisniecie przycisku "+
gu kolejnych 2 sekund.

i "-" powinno nastgpi¢ w ciag-

W celu rozpoczecia programowania od nowa, nalezy powtdrzyc te samg
procedure.

11. DIAGNOSTYKA

11.1.  Wyswietlenie kodéw dziatania
Kod Nazwa Objasnienia
1 Oczekiwanie na stero-
wanie
Q Trwa otwieranie bramy
a Oczekiwanie na Opdznienie czasowe automatycznego
ponowne zamkniecie  zamykania P02, P04 lub P05 w toku.
bramy
C4 Trwa zamykanie bramy
Cé Trwa wykrywanie w
obrebie zabezpieczenia
przez fotokomadrke
(o) Trwa wykrywanie w
obrebie zabezpieczenia |¢ormacia wyswietlana podczas stero-
przezlistwe czujni~ i ruchem lub wykonywania ruchu
kowa - przez brame, gdy trwa wykrywanie na
cs Trwa wykrywanie W\ eicciy zabezpieczen.
obrebie zabezpieczenia o . -
2 mozliwoscia progra- Informaqa. jest wyg\l/w.etlana dOPOkI tlrwa
T wykrywanie na wejsciu zabezpieczen.
9 Trwa wykrywanie w
obrebie zabezpiecze-
nia przez awaryjne
zatrzymanie
C12 Ponowny impuls pra-
dowy aktywny
C13 Trwa autotest urzadze- Informacja wySwietlana podczas trwania
nia zabezpieczajgcego  autotestu urzadzer zabezpieczajacych.
Cl4 Wejscie sterowania Wskazuje, ze wejscie sterowania
przewodowego catko- przewodowego w trybie catkowitego
witym otwarciem state  otwarcia jest stale aktywne (styk zwarty).
Polecenia sterowania z pilotéw radio-
wych sa wtedy niedozwolone.
C15 Wejscie sterowania Wskazuje, ze wejscie sterowania
przewodowego otwar- przewodowego w trybie otwarcia
ciem umozliwiajacym  umozliwiajacego przejscie pieszego jest
przejécie pieszego state stale aktywne (styk zwarty). Polecenia
sterowania z pilotéw radiowych sg wtedy
niedozwolone.
Brak zezw_olenla na Sprawdzi¢ prawidtowe dziatanie fotoko-
C16 przyuczenie fotoko- . S
. mérek BUS (przewody, ustawienie itd.)
mdrek BUS
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Kod Nazwa Objasnienia
Ccl Zasilanie 9,6 V Informacja wyswietlana podczas
dziatania z zasilaniem przez zapasowy
akumulator 9,6 V
Cul Zasilanie 24V Informacja wy$wietlana podczas
dziatania z zasilaniem przez zapasowy
akumulator 24 V
11.2.  Wyswietlenie kodow programowania
Kod Nazwa Objasnienia

HO Oczekiwanie na Weisniecie przycisku "SET" i przytrzymanie
regulacje przez 2 s powoduje uruchomienie trybu

automatycznego przyuczenia.

Hcl Oczekiwanie na Informacja wy$wietlana podczas dziatania
regulacje + Zasilanie  z zasilaniem przez zapasowy akumulator
96V 9,6V

Hul Oczekiwanie na Informacja wyswietlana podczas dziatania
regulacje + Zasilanie  z zasilaniem przez zapasowy akumulator
24V 2LV

H1 Oczekiwanie na Weidniecie przycisku "OK" umozliwia wia-
rozpoczecie automa- czenie cyklu automatycznego przyuczenia.
tycznego przyuczenia \ciéniecie przyciskéw "+ lub "-" umozli-

wia sterowanie napedem w trybie wymu-
szonego dziatania.

H2 Tryb automatycznego
przyuczenia cyklu
otwierania w toku

Ha Tryb automatycznego
przyuczenia cyklu
zamykania w toku

FO Oczekiwanie na Weisniecie przycisku pilota umozliwia
zaprogramowanie przyporzadkowanie tego przycisku do
pilota do dziataniaw  sterowania catkowitym otwarciem.
trybie c.a’rkowitego Ponowne weisniecie przycisku "PROG"
otwarcia umozliwia przetaczenie na tryb "oczekiwa-

nia na zaprogramowanie pilota do dziatania
w trybie otwarcia umozliwiajacego przejscie
pieszego: F1".

F1 Oczekiwanie na Weidniecie przycisku pilota pozwala przy-
zaprogramowanie  porzadkowac ten przycisk do sterowania
pilota do dziatania otwarciem umozliwiajacym przejscie
w trybie otwarcia pieszego.
umozliwiajacego Ponowne wciéniecie przycisku "PROG"
przejscie pieszego  ymotzliwia przetaczenie na tryb "oczeki-

wania na zaprogramowanie sterowania
niezaleznym o$wietleniem: F2".

F2 Oczekiwanie na Weisniecie przycisku pilota umozliwia
zaprogramowanie  przyporzadkowanie tego przycisku do
pilota do sterowania  sterowania niezaleznym oswietleniem.
niezaleznym oswie-  ponowne wcigniecie przycisku "PROG"
tleniem umozliwia przetaczenie na tryb "oczeki-

wania na zaprogramowanie sterowania
wyjsciem pomocniczym: F3".

F3 Oczekiwanie na Weisniecie przycisku pilota umozliwia
zaprogramowanie przyporzadkowanie tego przycisku do

pilota do sterowania
wyjsciem pomochi-
czym

sterowania niezaleznym oswietleniem.

Ponowne wcisniecie przycisku "PROG"
umozliwia przetaczenie na tryb "oczekiwa-
nia na zaprogramowanie pilota do dziatania
w trybie catkowitego otwarcia: FO".
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11.3.  Wyswietlenie kodéw btedéw i usterek
Kod Nazwa Objasnienia Co nalezy zrobic?

El Usterka autotestu Przebieg autotestu Sprawdzi¢, czy para-
zabezpieczenia  fotokomorek nie jest  metr "PO7" jest prawi-
przez fotoko-  zadowalajacy. dtowo ustawiony.
morki Sprawdzic okablowa-

nie fotokomorek.

E2 Usterka autotestu Przebieg autotestu Sprawdzi¢, czy para-
zabezpieczenia  wejscia zabezpieczeri z metr "P09" jest prawi-
zmozliwoscia ~ mozliwoscia pro- dtowo ustawiony.
programowania  gramowania nie jest Sprawdzi¢ okablowa-

zadowalajacy. nie wejécia urzadzer
zabezpieczajacych z
mozliwosci progra-
mowania.

E3 Usterka autotestu Przebieg autotestu Sprawdzic, czy para-
listwy czujni- listwy czujnikowej nie  metr "P08" jest prawi-
kowej jest zadowalajacy. dtowo ustawiony.

Sprawdzic¢ okablowa-
nie listwy czujnikowej.

E4 Wykrycie przeszkody przy otwieraniu

ES Wykrycie przeszkody przy zamykaniu

E6 Usterka zabez- Sprawdzi¢, czy zadna
pieczenia przez przeszkoda nie jest
fotokomarke wykrywana przez

fotokomérki lub listwe
czujnikowa.
Sprawdzi¢, czy para-

E7 Usterka zabez- metr *P07", "P08" lub
pieczenia przez "P03" jest prawidtowo
listwe czujnikowa Wykrywanie nawej-  ustawiony, stosownie

$ciu zabezpieczeri trwa do urzadzenia pod-
ponad 3 minuty. taczonego do wejscia
zabezpieczen.

E8 Usterka urzadzen Sprawdzjc’ okablqwanie
zabezpieczaja- grzqdzen zabezpiecza-
cych z mozliwo- jacych.
$cig programo- W przypadku foto-
wania komorek, sprawdzi¢

ich prawidtowe
ustawienie w linii.

E10 Zabezpieczenie Sprawdzi¢ przewody
napedu przed napedu.
zwarciem

Ell Zabezpieczenie  Zabezpieczenie przed  Sprawdzi¢ przewody,
przed zwarciem  zwarciem wejs¢/wyjé¢: a nastepnie odtaczy¢
przy zasilaniu brak dziatania produktu zasilanie sieciowe na 10
pIAv) oraz urzadzer ze- sekund.

wnetrznych podtaczo- - przypomnienie:

nych do zaciskow od 21 majsymalny pobér

do 26 (pomarariczowe pradu przez urzadzenia
$wiatto, fotokomdrki  dodatkowe=12 A

(z wyjatkiem BUS), kla- '
wiatura kodowa, listwa

czujnikowa)

E12 Btad autotestu  Wyniki autotestow Wystac polecenie prze-
napedu napedu s niezadowa-  suniecia bramy.

lajace.

Jezeli usterka nadal
wystepuje, skontakto-
wac sie z Somfy.

ELIXO 3SMio
Kod Nazwa Objasnienia Co nalezy zrobic?

E13 Btad zasilania Zasilanie urzadzen Przypomnienie:
urzadzen dodat- dodatkowych zostato  maksymalny pobdr
kowych przerwane wskutek  pradu przez urzadzenia

przecigzenia (zbyt duzy dodatkowe=12A

pobdr pradu) Sprawdzi¢ zuzycie
energii przez pod-
taczone urzadzenia
dodatkowe.

E15 Usterka przy Odtaczy¢ akumulator
pierwszym zapasowy i podtaczyc
podtaczeniu naped do sieci przy
zasilania napedu podtaczaniu zasilania
przez akumulator po raz pierwszy.
Zapasowy

W przypadku innych kodéw bteddw lub usterek nalezy skontaktowac sie

z Somfy.

11.4. Dostep do zapisanych danych

Aby uzyskac dostep do zapisanych danych, nalezy wybrac parametr "Ud",
a nastepnie nacisna¢ na "OK".

Dane Nazwa
warto$¢ catkowita [Setki tysiecy
U0do U1 - dziesiatki tysiecy - tysiace] [setki -
Licznik cykli dziesiatki -jednostki]
catkowitego od ostatniego automatycznego
U2 do U3 otwarcia przyuczenia [Setki tysiecy - dziesigt-
ki tysiecy - tysiace] [setki - dziesiatki
-jednostki]
wartoé¢ catkowita [Setki tysiecy
U6 do U7 - dziesiatki tysiecy - tysiace] [setki -
Licznik cykli dziesigtki -jednostki]
zwykryciem  od ostatniego automatycznego
U8 do U9 przeszkody przyuczenia [S.etki tysiecy - dz.ies.iqt—‘
ki tysiecy - tysigce] [setki - dziesitki
-jednostki]
U12 do U13 L!cznik cykli otwarcia umozliwiajacego przejscie
pieszego
Ul4 do U15 Licznik cykli zwigzanych z regulacja
Liczba zaprogramowanych pilotéw zdalnego sterowa-
u20 . . . .
nia do sterowania catkowitym otwarciem
Liczba zaprogramowanych pilotéw zdalnego ste-
u21 rowania do sterowania otwarciem umozliwiajacym
przejscie pieszego
un Liczba zaprogramowanych pilotéw zdalnego sterowa-
nia do sterowania niezaleznym o$wietleniem
U23 Liczba zaprogramowanych pilotéw zdalnego sterowa-
nia do sterowania wyjsciem pomocniczym
odd0do d9 Hi§toria 10 ostatnich usterek (d0 najnowsze - d9
najstarsze)
dd Wykasowanie historii usterek: naciska¢ na "OK" przez

7 sek.
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12.  DANE TECHNICZNE

DZIAtANIE

OGOLNE DANE TECHNICZNE

Zasilanie sieciowe

230V - 50/60 Hz

Maks. zuzycie energii

600 W (z oéwietleniem niezalez-
nym 500 W)

Interfejs programujacy

7 przyciskéw - wyswietlacz
3-znakowy LCD

Przy zamykaniu

Dziatanie wejscia Proed
zabezpieczenia rzed otwar-

ciem (ADMAP)

Z mozliwoscig programowania:
zatrzymanie - cze$ciowe ponow-
ne otwarcie - catkowite ponowne
otwarcie

Z mozliwoscig programowania:
nie dziata lub brak zezwolenia na
ruch

Warunki klimatyczne eksploatacji

-20°C/+60°C - IP 44

Sterowanie otwarciem umozliwiaja-

Czestotliwosc radiowa

))) 868 - 870 MHz
<25mW

Liczba kanatéw mozliwych do zapro-

gramowania:

Jednokierunkowe elementy sterujace

(Keygoio, Situoio itd.)

Sterowanie catkowitym otwar-
ciem/otwarciem umozliwiajacym
przejscie pieszego: 30
Sterowanie o$wietleniem: 4
Sterowanie wyjsciem pomocni-
czym: 4

e Tak
cym przejscie pieszego
Stopniowy rozruch Tak
Predkos¢ otwierania VA m_qzhwoscm prcl)g_ramowanla: 10
mozliwych wartosci
Predkoéé zamykania Z mozliwoscia programowania: 10

mozliwych wartosci

Predkos¢ osiagania potozenia za-
mkniecia

Z mozliwoscig programowania: 5
mozliwych wartosci

POLACZENIA

Wejscie zabezpie-
czenia z mozliwoscia
programowania

Typ

Kompatybilnos¢

Suchy styk: NC

Fotokomdrki TX/RX - Fotokomdr-
ki Bus - Fotokomdrka odblaskowa
- Listwa czujnikowa na wyjsciu
suchego styku

Diagnostyka

Zapis i przegladanie danych: licznik
cykli, licznik cykli z wykryciem
przeszkody, liczba kanatéw
radiowych zapisanych w pamieci,
historia 10 ostatnio zarejestrowa-
nych usterek

Wejécie sterowania przewodowego

Suchy styk: NO

Wyjscie niezaleznego o$wietlenia

230V - 500 W (wytacznie zaréwka
zwykfa lub halogenowa)

Wyjscie pomarariczowego swiatta

24V - 15 W z wbudowanym ste-
rownikiem migania

Wyjscie zasilania 24 V sterowane

Tak: do mozliwego autotestu foto-
komérek TX/RX

Wyjécie testu wejscia urzadzer zabez-

pieczajacych

Tak: do mozliwego autotestu
fotokomarki odblaskowej lub listwy
czujnikowej

Wyjscie zasilania urzadzer dodatkowych 24 V - 1,2 A maks.

Wejécie niezaleznej anteny

Tak: kompatybilne z anteng io (Nr
kat. 9013953)

Wejécie zapasowego akumulatora

Tak: kompatybilne z zestawami
akumulatora 9,6 VV (Nr kat. 9001001)
i 24V (Nr kat. 9016732)

Czas dziatania: 24 godziny; 3 cykle
zaleznie od rodzaju bramy

Czas fadowania: 48 godz.

DZIAtANIE

Tryb wymuszonego dziatania

Przez wcisniecie przycisku stero-
wania napedem

Indywidualne sterowanie niezaleznym

oswietleniem

Tak

Opdznienie wytaczenia o$wietlenia (po

ruchu bramy)

Z mozliwoscia programowania: od
0sdo600s

Tryb automatycznego zamykania

Tak: opdznienie ponownego
zamkniecia z mozliwoscig zapro-
gramowania w zakresie od 0 s do
255 min

Weczesniejsze ostrzezenie przez po-
maranczowe Swiatto

Z mozliwoscia programowania: z
wczesniejszym ostrzezeniem (czas
ciagtego wyéwietlania 2 s) lub bez

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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6

5.2. Funkce detekce prekazky

OBECNE ZASADY

Bezpeénostni pokyny
Nebezpeci

Varovdni

Oznacuje nebezpeci mozného ohroZeni Zivota nebo vdzného zranéni.
Opatreni

Oznacuje nebezpedi, které miiZe zpdsobit lehkd nebo stfedné tézkd zranéni.
Upozornéni

Oznacuje nebezpeci, které by mohlo poskodit nebo znicit vyrobek.

> B B P

1.BEZPECNOSTNI POKYNY

AANEBEZPECi

Pohon musi byt namontovan a setizen odbornikem na
pohony a automatickd vybaveni domacnosti v souladu
s predpisy platnymi v zemi, ve které je zafizeni provo-
zovano. Navic je tento odbornik povinen dodrzovat po-
kyny uvedené v této priruéce po celou dobu provadéni
instalace.

NedodrzZeni téchto instrukci mdze vést k vaznym zrané-
nim, napfiklad v pfipadé privieni zavirajici se branou.

Oznacuje nebezpeci bezprostredniho ohroZeni Zivota nebo vdzZného zranéni.

1.1. Upozornéni - Dulezité bezpeénostni pokyny
/\ VAROVANI

V zéjmu bezpecnosti osob je dUleZité dodrzovat vsech-
ny tyto instrukce, jelikoZ nespravna montaz mlze mit za
nasledek vazna zranéni. Tyto instrukce uschovejte.
Osoba provadéjici montdz musi povinné proskolit vSech-
ny uzivatele, aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani mo-
toru v souladu s uzivatelskou priruckou.

Uzivatelska prirucka a ndvod k instalaci museji byt pre-
dany koncovému uzivateli. Osoba provadéjici montaz
musi koncovému uzivateli jasné vysvétlit, ze montaz, se-
fizeni a (drzba pohonu musi byt provedeny odbornikem
na pohony a automatické systémy domdcnosti.
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1.2. Dulezité informace

Tento produkt je pohon urceny vyhradné pro vybavu posuvné
brany pouzivané pro reziden¢ni Gcely podle definice v normé
EN 60335-2-103, které podléhd. Hlavnim cilem téchto in-
strukci je vyhovét pozadavkim uvedené normy a zajistit bez-
pe¢nost majetku a osob.

A\ VAROVANI

Jakékoli pouzivani tohoto produktu mimo Ucel jeho po-
uziti, ktery je popsan v této ptirucce, je zakdzéno (viz od-
stavec ,U¢el pouZiti" montazni prirucky).

Pouzivani jakéhokoli pfislusenstvi nebo jakékoli soucasti
nedoporucenych spole¢nosti Somfy je zakdzéno - bez-
pe¢nost osob by nebyla zajisténa.

Spole¢nost Somfy nemUlze nést odpovédnost za Skody vy-
plyvajici z nedodrzeni pokyn( v této pirucce.

Pokud béhem montaze pohonu narazite na nejasnosti, nebo
budete-li potfebovat dodate¢né informace, navstivte inter-
netovou stranku www.somfy.com.

Tyto instrukce mohou byt v pfipadé, ze dojde ke zméndm no-
rem nebo pohonu, rovnéz zménény.

1.3. Pfedbézné kontroly

1.3.1. Okoli mista montaze

/\ UPOZORNEN
Na pohon nestfikejte vodu.
Pohon nemontujte na explozivni misto.

Zkontrolujte, zda teplotni rozmezi vyznacené na moto-
ru odpovida umisténi zafizeni.

1.3.2. Stav brdny, kterd ma byt motorem pohéanéna

Pfed montdzi pohonu zkontrolujte, zda:

je brdna v mechanicky dobrém stavu,

je brana stabilni v jakékoli poloze,

je brana nesouci hiebenovou ty¢ dostatecné robustni,

se bréna zavira a otevira spravnym zplsobem pfi vyvinuti
sily do 150 N.

1.4, Prevence rizik

/A\ VAROVANI

Ujistéte se, Ze se vyhnete z6nam, které jsou nebezpecné
v dUsledku oteviraciho pohybu unasené &asti (sevient,
stfih, sk¥ipnuti), mezi undenou ¢asti a okolnimi pevnymi
¢astmi nebo které jsou signalizované na zafizeni.
Vlystrazné Stitky proti pFivieni umistéte napevno na vel-
mi dobre viditelné misto nebo v blizkosti pfipadnych
pevnych ovladacich prvka.

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

Rizikové zény: jaka opatfeni jsou nutna, aby nevznikala?
RIZIKA RESENI
ZONA1 Detekce prekézky uvnitf pohonu.
Riziko primacknuti Povinné potvrdte, Ze detekce pre-
DFi zavirani kdzky je v souladu s pfilohou A nor-
my EN 12 453.

V pripadé funkce s automatickym
zaviranim namontujte elektrické fo-

tobunky.
ZONA?2 Detekce prekazky uvnitf pohonu.
Riziko prisk¥ipnuti ~ Povinné potvrdte, Ze detekce pre-
a useknuti plochou  kazky je v souladu s ptilohou A nor-
kiidla my EN 12 453.

Odstrante veskeré mezery = 20 mm.
ZONA3 Detekce prekazky uvnitf pohonu.

Povinné potvrdte, Ze detekce pre-
kazky je v souladu s pfilohou A nor-
my EN 12 453.

Riziko rozmacknuti
pevnou ¢asti prilé-
hajici na otevirajici

se ¢ast Ochrana pomoci bezpecnostnich
vzdalenosti (viz obrazek 1)

ZONA 4 Odstrafite viechny ostré okraje

Riziko priskipnuti 2 vodicich kolejnic.

a rozmacknuti mezi
pojizdnymi kolejni-
cemi a kladkami

ZONAS Odstrarite veskeré mezery > 8 mm
Riziko odvleceni mezi ozubenym kolem a hfebeno-

arozmécknuti v ob- Vou tyci.

lasti spoje ozubené-

ho kola / hiebenové

tyce
Pokud je brdna ovladdéna stiskem (pohyb probihé pfi stisknu-
tém ovladadi), nebo se vy$ka nebezpeéné zény nachazi vy
nez 2,5 m od zemé ¢i od jakékoli urovné volného pristupu,
neni vyzadovano zadné ochranné opatreni.

Odstrante veskeré mezery = 8 mm
mezi kolejnicemi a kladkami.




Obrazek 1 - Bezpe¢nostni vzdalenost

d 2100 mm

=4

.....................

1.5. Elektricka instalace

AANEBEZPECi

Montaz elektrického zdroje napéjeni musi splfiovat po-
zadavky norem platnych v zemi, ve které je pohon na-
montovan, a musi byt zajisténa kvalifikovanym technic-
kym pracovnikem.

Elektrické vedeni musi byt vyhrazeno pouze pro pohon
a opatfeno ochrannymi prvky:

e pojistkou nebo jistiem s kalibraci na 10 A

e 3 zafizenim diferencidiniho typu (30 mA).

Musi byt namontovan omnipolarni vypinac pro preruse-
ni pfivodu proudu. Spinace ur¢ené pro centraini vypnuti
vsech pevnych pfistroji musi byt pfipojeny pfimo k na-
pajecim svorkdm a musi byt dodrzena vzdélenost oddé-
lujici jejich kontakty na vSech pdlech, aby v pfipadé, ze
nastanou podminky kategorie prepéti ¢. lll, bylo zajisté-
no jejich kompletni odpojeni.

Kabely nizkého tlaku vystavené vlivim pocasi musi byt
minimalné typu HO7RN-F.

Rovné? doporuéujeme montdZ bleskojistky (povinné
pro max. zbytkové napéti 2 kV).
1.5.1. Prichod kabeli

AANEBEZPECi

Kabely umisténé v zemi musi byt opatfeny ochrannym
plastém o dostate¢ném prdméru, aby jimi prosel moto-
rovy kabel i kabely pfislusenstvi.

Pro kabely, které se neumistuji do zemé, pouzijte
ochrannou prichodku pro kabely, ktera odola projizdéji-
cim vozidldm (obj. ¢. 2400484).

1.6. Pokyny tykajici se obleéeni
P¥ed montéZi si sundejte viechny ozdoby (ndramky, fetizky
atd.).

Pfi manipulacnich ukonech, vrtani a svafovani noste ade-
kvétni ochranné vybaveni (specidlni bryle, rukavice, ochrannd
sluchétka proti hluku atd.).

1.7. Bezpecnostni pokyny tykajici se instalace

AANEBEZPECi
Pohon nepfipojujte ke zdroji pfivodu napéti, dokud ne-
dokoncite celou montaz.

/\VAROVANI

Je ptisné zakdzano upravovat néktery z prvk( dodanych
v této sadé nebo pouzivat pridavny prvek, ktery neni do-
porucen v této priruce.

Dohlizejte na pohybujici se branu a drzte osoby v dostate¢né
vzdélenosti, dokud montaz nebude dokoncena.

Pro upevnéni pohonu nepouzivejte lepici pasky.
/\ VAROVANI

Ruéni odblokovani mize zplsobit nekontrolovany po-
hyb brany.

ELIXO3SMio

/\ UPOZORNENI

Vsechny pevné ovladaci prvky namontujte do minimal-
ni vySky 1,5 m od brany, ale v dostate¢né vzdélenosti od
pohybujicich se ¢asti.

Po montézi zkontrolujte, zda:

* je mechanismus spravné sefizen,

* zafizeni pro ru¢ni odblokovani funguje spravné,

e pohon zméni smér, kdyZ brdna narazi na objekt o vysce

50 mm umistény v poloviné vysky kfidla.

1.7.1. Bezpecnostni zafizeni

/\ VAROVANI

V pfipadé funkce v automatickém rezimu nebo spous-
téni zafizeni, které neni pod dohledem, je nutnd montdz
ochrannych fotobunék.

Pohon v automatickém rezimu je takovy pohon, ktery se
pohybuje alespor jednim smérem bez nutnosti zdmérné
aktivace uzivatelem.
V pfipadé funkce v automatickém rezimu, nebo pokud brana
vede na vefejnou komunikaci, mGze byt vyZzadovdna montaz
oranzového majdku v souladu s predpisy platnymi v zemi,
Vv niZ je pohon provozovan.

1.8. Predpisy

Spole¢nost Somfy prohlasuje, Ze produkt popsany v téch-
to instrukcich, paklize je pouzivan v souladu s nimi, spliiuje
zékladni pozadavky platnych evropskych smérnic, zejména
smérnice tykajici se strojnich zafizeni 2006/42/EC a smérnice
tykajici se radiovych zatizeni 2014/53/EU.

Uplny text prohlageni EU o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese: www.somfy.com/ce.

Philippe Geoffroy, vedouci tseku souladu, Cluses

1.9. Podpora
MUZe se stat, Ze pfi montazi vaseho pohonu narazite na poti-
Ze nebo budete mit otazky, na néz nenajdete odpovéd.

Nevahejte nas kontaktovat, nasi odbornici jsou vdm k dispozici
a odpovi vdm. Internet: www.somfy.com

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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2. POPIS PRODUKTU

Znacka Nazev

2.1. Oblast pouziti
Pohon ELIXO 3S je ur¢en k pohonu posuvnych bran do 500 kg.

Pro zajisténi bezpe¢nosti a ochrany majetku dodrZujte pokyny uvedené
v nasledujici tabulce:

Sada baterif (volitelné vybaveni, obj. ¢. 9016732):
a  2zéloznibaterie

Pro hmotnost

10 b Drzdk baterii
¢ Ridicfkarta dobijenf baterif
1 Baterie (volitelné vybavent, obj. ¢. 9001001)
12 Pojistka (250 V / 5 A) ochrany vystupu osvétleni 230 V
13 Nahradni pojistka (250 V / 5 A)

2.4. Popis rozhrani

brany: namontujte na konec brany: Obj. €.
rany:

04az 200 kg pryzZovy narazovy okraj h58 9019613
200 az 500 kg pryzovy narazovy okraj h90 9019612

5 58
aR9 G

V pripadé pouziti jiného pryzového okraje nez vyse uvedenych zkontro-
lujte, zda instalace odpovida platnym ptedpistim.

2.2. Slozeni standardni sady — obr. 1

Displej LCD s trojmistnym zobrazenim
Zobrazeni parametr(, kédG (funkce, programovéni, chyby a zavady)
a Udajd uloZenych v paméti.
Zobrazeni hodnot parametru:
« trvalé = hodnota vybrana/upravena
e blikajici = hodnota parametru, kterou Ize vybrat

Mnoz-

Tlaéitko Funkce

Znacka " Nazev Navigace v seznamu parametrd a kodu:
stvi Q Q e kratké stisknuti = postupné listovani parametry
Pohon < dlouhé stisknuti = rychlé listovani parametry
1 1 Motor Elixo 24 V  Spusténi cyklu automatického nacteni
2 2 Dalkovy ovladat O  Potvrzeni vybéru parametru
e Potvrzeni hodnoty parametru
3 1 Madlo pro rucni otevreni
. — Zména hodnoty parametru
4 2 Klic pro zablokovani madia « krétké stisknuti = postupné listovani hodnotami
5 2 Magneticky koncovy doraz Q Q  dlouhé stisknuti = rychlé listovani hodnotami
Sada pro pFipevnéni k zemi Pouziti v rezimu vynuceného chodu
6a 4 Distanéni éroub e Stisknuti po dobu 0,5 s: vstup a vystup z menu nastaveni
. parametr(i

6b 12 Matice Q e Stisknuti po dobu 2 s: spusténi automatického nacteni
6¢C 8 Kruhovd podlozka e Stisknuti po dobu 7 s: vymazani automatického nacteni

" aparametrll
7 1 vrtacfSablona e Preruseni automatického nacitani
8 1 Kovova deska

Slozeni sady se muze lisit.

2.3. Popis pohonu - obr. 2

Znacka
Sroub krytu vika

Nézev

Kryt vika
Viko
Motor 24V

Reduk¢ni prevod

Jednotka magnetického koncového dorazu

Ozubené kolo

Mechanismus ru¢niho odblokovéni

O | o N o Ul | B W N

Ovladaci jednotka
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Q e Stisknuti po dobu 2 s: pfifazeni dalkovych ovladaci
e Stisknuti po dobu 7 s: odebréni délkovych ovladaci

2.5. Celkovy pohled na pohon - obr. 3



2.6. Celkovy pohled na typickou namontovanou se-
stavu - obr.4

Znacka Nazev

Motor
Ozubeny hreben

Anténa

Oranzovy majak
Sada fotobunék

Kli¢ovy spinac

PryZovy narazovy okraj

I o m m o 0O o >

Magneticky koncovy doraz

Zemni koncové zarazky

Nebezpeci

Aby brdna nevyjela z kolejnice, musi byt vybavena mechanickymi kon-
A covymi zardzkami na konci pohybu pro otevienf i zavient.

Tyto zardZky musi byt upevnény nékolik centimetrd za elektrickymi
zardZkami — obr. 4 znacka i

3.MONTAZ

Upozornéni

Béhem montdze musi byt pohon vypnuty.

3.1. Montdz madla pro ruéni odemknuti
1) Vlozte madlo do zvlastniho umisténi v motoru.

2) Nasroubujte madlo pro odemknuti.

3) Nasadte krytku $roubu.

3.2. Odemknuti pohonu - obr. 5
1) Otocte klicem o ¢tvrtinu otacky smérem doleva.

2) Madlem pro odemknuti otocte doprava.
Upozornéni

Brdnu netlacte ndsilim. PFi ru¢ni manipulaci brdnu pfidrZujte po celou
dobu jejiho pohybu.

3.3. Montaz pohonu

3.3.1. Montéz upeviiovaciho systému - obr.6 a 7

Dodand upevriovaci sada je urcena pro montdZ na betonovy zdklad. V pfi-
padé montdzZe najiny typ podkladu pouZijte vhodné upevriovaci prostred-
ky.
1) Sablonu umistéte:
= vodorovné s branou,
* natocenim symbolu ozubeného kola smérem k brané,
= ve vzddlenosti 25 mm od pfedni hrany ozubeného hiebenu (je-li
hieben opatten krytem, provedte méreni od hiebenu a ne od kry-
tu),
e tak, aby nebrénila prichodu a zajistila celkové otevieni a zavieni
brany.
2) Oznatte si umisténi otvord pro hmozdinky.
3) Vyvrtejte otvory o hloubce 60 mm.
L) Zatlatte distanéni drouby.
5) Na kazdy distanéni §roub umistéte kruhovou podloZku.
6) UtaZenim matic zablokujte distanéni $rouby do zemé.

7) Na kazdy distan¢ni $roub nasadte matici a nasroubujte je tak, aby
vznikla vzddlenost 23 mm od zemé.

8) Nasad'te kovovou desku na matice.
9) Zkontrolujte, zda je kovové deska Fadné vyrovnana.
10) Nasadte motor na kovovou desku.

5
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11) Zkontrolujte rozméry uvedené na obr. 7 montazni ptirucky - ilust-
race.

12) Na kazdy distan¢ni $roub pfidejte matici a kruhovou podlozku, ale
neutahujte je.

3.3.2. Upevnéni pohonu - obr.8a 9
1) Zatla¢te pohon smérem k brané.

2) Zkontrolujte spravnou polohu ozubeného kola na ozubeném hiebe-
nu.
3) Nastavte vy$ku motoru a/nebo ozubeného htebenu tak, aby byla za-
jisténa cca 2mm viile mezi hfebenem a ozubenym kolem.
Toto nastaveni je dileZité pro zamezeni pfed¢asnému opotiebeni ozube-
ného kola a ozubeného hiebenu. Na ozubeném kole nesmi brdna spocivat
svou hmotnosti.
L) Zkontrolujte, zda:
= sefizovaci matice se viechny dotykaji kovové desky,
e se brana pohybuje spravné,
* se vile mezi ozubenym hiebenem a ozubenym kolem v celé dréze
pohybu brany pfili§ neméni.

5) Nadroubovanim matice umisténé na kazdém distanénim $roubu pfi-
pevnéte motor.

3.3.3. Pfipojeni napéjeni - obr. 10

1) Pfipojte fazovy vodi¢ (L) ke svorce 1 motoru.

2) Nulovy vodi¢ (N) ptipojte ke svorce 2 motoru.

3) Pripojte zemnici vodi¢ ke svorce uzemnéni rému motoru.

A Upozornéni

Zemnici vodi¢ musi byt vZdy delSi neZ fdzovy a nulovy, aby se v pfipadé
vytrZeni nulovy vodic odpojil.

Povinné pouzijte dodané kabelové svorky.

U vsech nizkotlakych kabel(i zkontrolujte, zda odolaji tahu o sile 100 N.
Zkontrolujte, zda se vodice nehybaji, kdyZ je na né tento tah aplikovdn.

Transformdtor je pripojen na svorkdch 3 a 4. Do tohoto zapojeni
nezasahuijte.

Pfed uvedenim do provozu uved'te celou instalaci pod napéti.

3.3.4. Zjisténi sméru otaceni motoru - obr. 11
1) Jak zjistit umisténi motoru v bréné: nalevo nebo napravo.
2) Umistéte spina¢ na stejnou stranu jako motor (doleva nebo doprava).

3.3.5. Upevnéni koncovych poloh — obr. 12

A Upozornéni

Upevnéni koncovych poloh:

e Mezi jednotkou koncové polohy a skupinou koncové polohy motoru
ponechejte vzddlenost 5 az 10 mm.

* DodrZte smér montdZe L a R magnet(. Magnet L musi byt umistén
na levém kraji brany a magnet R na pravém kraji.

1) Otevienim nebo zavienim brany umistéte jeji pravy okraj na Grover
motoru.

2) Upevnéte pravy magneticky koncovy doraz R a souc¢asné dbejte na to,
aby se rozsvitila kontrolka na bloku motoru: pfipevnéte tfmen a poté
pomoci dodanych sroubl upevnéte jednotku koncového dorazu na
tfmen.

3) Otevienim nebo zavienim brany umistéte jeji levy okraj na Uroven
motoru.

L) Upevnéte levy magneticky koncovy doraz L a sou¢asné dbejte na to,
aby se rozsvitila kontrolka na bloku motoru: pfipevnéte tfmen a poté
pomoci dodanych $roubl upevnéte jednotku koncového dorazu na
tfmen.

3.3.6. Pfed rychlym uvedenim do provozu
1) Zkontrolujte ¢istotu kolejnice.
2) Ru¢né branu uvedte do stredni polohy.

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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3.3.7. Opétovné zapojeni pohonu - obr. 13
1) Madlem pro odemknuti oto¢te doleva.

2) Bréanu ru¢né uvedte az do polohy, kdy se pohonné zafizeni znovu za-
blokuje.

3) Otocte klicem o ¢tvrtinu otdcky smérem doprava.

4. RYCHLE UVEDENI DO PROVOZU

4.1, Ulozeni dalkovych ovladaéli Keygo io do paméti

pro ovladani uplného otevieni - obr. 14
Provedeni nasledujicitho postupu pro kandl, ktery jiz byl pfifazen, povede
ke smazani starého ptirazeni.
1) Stisknéte na 2 sekundy tla¢itko ,PROG".
Na displeji se zobrazi ,F0".
2) Soucasné stisknéte levé a pravé vnéjsi tladitko dalkového ovladace.
Kontrolka dalkového ovladace blika.
3) Stisknéte tlacitko délkového ovladace, jehoz funkci je Giplné otevieni
bréany.
Na displeji se zobrazi ,Add".

4.2, Automatické naéteni

Automatické nacteni umoziiuje provést tpravu rychlosti, max. krouticiho
momentu a zén zpomaleni pohybu brany.

A Upozornéni

e Automatické nacteni pohybu brdny je povinnd fdze pfi spusténi
pohonu.

e Pred spusténim automatického nacteni musi byt brdna umisténa
v prostfedni poloze.

e Béhem automatického nacitdni neni funkce rozpozndni prekdzky
aktivni. Odstrarte veskeré predméty nebo prekdzky a dohlédnéte,
aby Zddnd osoba nevkrocila nebo nestdla v oblasti pohybu pohonné
jednotky.

e Pronouzové zastaveni béhem fdze nacitdni pouzijte pfifazeny
ddlkovy ovladac, nebo stisknéte nékteré z tlacitek oviddaciho
rozhranf.

4.2.1. Spusténi automatického nacteni — obr. 15 a 16
1) Na 2 sekundy stisknéte tlacitko ,SET".
Jakmile se na displeji zobrazi ,H1", uvolnéte tlacitko.
2) Pro spusténi automatického nacteni stisknéte ,OK".
Automatické nacteni musi zacit otevrenim brany.
Brana vykoné dva UpIné cykly otevFeni/zavFeni.

A Upozornéni

e Pokud automatické nacteni zacne zavienim brdny, vypnéte pro-
bihajici automatické nacitdni a prepnéte prepina¢ vyobrazeny na
obr. 16.

e Pokud automatické nacteni probéhlo sprdvné, na displeji se zobrazi
,Cl"

e Pokud cyklus automatického nacteni neprobéhne sprdvné, na
displeji se zobrazi ,HO".

A Upozornéni

Po dokonéeni montdZe povinné zkontrolujte, zda je detekce prekdzky
v souladu s pfilohou A normy EN 12 453.

Do reZimu automatického nacteni Ize vstoupit kdykoli, a to i v pfipadé, Ze
cyklus automatického nactenijiz probéhl a displej zobrazuje ,,C1“.
Automatické nacteni mlze byt peruseno:
= aktivaci bezpe¢nostniho vstupu (elektrickych fotobunék atd.)
= zobrazenim technické zavady (tepelnd ochrana atd.)
« stisknutim tla¢itka ovladace (elektronika motoru, pfifazeny délko-
vy ovladaé¢, bod ovladani prostiednictvim kabelu atd.)
V pripadé, ze dojde k pferueni, se na displeji zobrazi ,H0" a motor se vrati
do rezimu ,Cekd na nastaveni".
Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

V rezimu ,Cekd na nastaveni” radioovladace funguii a brana se pohybuje
velmi nizkou rychlosti. Tento rezim smi byt pouzit pouze béhem instalace.
Pfed normalnim pouzivanim brany je nutné provést (ispésné automatické
nacteni.

Pokud se béhem automatického nacitani brana nepohybuje, mlzete re-
Zim automatického nacitani ukondit stisknutim tlac¢itka ,SET".

5. FUNKCNi ZKOUSKA

5.1. Funkce celkového otevieni - obr. 17

5.2. Funkce detekce prekdzky
Detekce prekazky pri otevirdni = zastaveni + posun zpét.
Detekce prekazky pfi zavieni = zastaveni + Uplné opétovné otevieni.

5.3. Funkce elektrickych fotobunék

S elektrickymi fotobuiikami pFipojenymi ke kontaktu bezp./fotob.
(svorky 19-20) a parametrem Vstup bezp. prvku fotobufiky P07 = 1.

e Zakryti fotobunék pti zaviené/otevrené brané = zadny pohyb bré-
ny neni mozny, dokud systém neprejde do bezpe¢nostniho provoz-
niho rezimu (po 3 minutéch).

e Zakryti fotobunék béhem otevirdni = stav fotobunék neni bran
v potaz, brana se naddle pohybuije.

e Zakryti fotobunék pfi zavirani = zastaveni + UpIné opétovné ote-
vieni.

5.4. Funkce kontaktni listy (pouze pfi zavirani)

Aktivace kontaktni liSty pfi zavirani = zastaveni + celkové opétovné ote-
vien.

5.5. Zvlastni funkce

Viz uZivatelskou pfirucku.

5.6. Skoleni uzivateld

Vyskolte vSechny uzivatele v oblasti bezpe¢ného pouzivani této motorem
pohanéné brény (standardni pouzivéni a princip odblokovéni) a viech po-
vinnych pravidelnych kontrol.

6. PRIPOJENI KONCOVYCH ZARIZENI

6.1. Celkovy pfehled kabelového zapojeni - obr. 18

Svorka Typ pFipojeni Komentar

1 L Napéti 230 V Poznamka: Ukostreni do-

) N stupné na prirubé pohonu

3 L Vystup primarniho na-

4 N pajeni transformétoru

5 N Vystup osvétleni230V ~ Max. vykon 500 W

6 L Chréanéno pojistkou 5 A,

pomalou

7 Jadro Anténa

8 Svazek

9 Kontakt Vstup ovladani PESi Nastavitelnd (parametr
PRUCHOD / OTE- P37)
VRENI

10 Spole¢na

11 Kontakt Vstup ovladani SZELY', Nastaviteln4 (parametr
CYKLUS / ZAVRENI P37)

12 Spole¢na Vystup pridavného Preruseni24V, 12 A

13 Kontakt kontaktu Bezpe¢nostni velmi nizké

napéti (TBTS)
14 Kontakt Vstup bezpecnostniho
15 Spole¢nd prvku 3 - nastavitelnd




Svorka Typ pFipojeni Komentar
16 Kontakt Vystup testu bezpec-
nostniho prvku
17 Kontakt Bezpecnostnivstup2 -  Kompatibilni pouze s kon-

taktni liStou s bezpe¢nost-
nim kontaktem
Kompatibilni s BUS (viz
tabulka s parametry)

18 Spole¢nd kontaktniliSta

19 Kontakt Vstup bezpe¢nostniho

prvku 1 — Fotoburky

Pouziva se pro spojeni
s fotoburikou RX
20 Spole¢na

21 2V Napdjeni bezpe¢nost- ~ Permanentni, neni-li

2 oV nich prvk{ vybran automaticky test,
fizeny, je-li vybran auto-
maticky test

23 2LV Napdjeni 24 V pfislu-  Max. 1,2 A pro veskerd

2% oV Senstvi prisluSenstvi na véech
vystupech

25 24V -15W  Vystup oranzového

2% oV svétla24V-15W

27 9V-24V Vstup nizkonapétového Kompatibilni s bateriemi

28 oV napdjeni 9V nebo 24V 9,6V nebo 24V
Pri 9 V omezena funkce
PFi 24 V/ normalni funkce

29 EOSO

30 Spole¢na Krajni poloha motoru

31 EOSF

32 1

Motor

33 2

34 .

35 24V AC Transformator

6.2. Popis jednotlivych koncovych zafizeni

A Varovdni

Pro zablokovdni kabel(i koncového zafizeni povinné pouZijte dodané
kabelové svorky.

6.2.1. Elektrické fotobunky - obr. 19

A Varovdni

Instalace elektrickych fotobunék S AUTOTESTEM P07 = 3 je povinnd,
kdyz:
e je pouZivdno ddlkové ovidddni automatického systému mimo
dohled brdny,
= je aktivovdno automatické zavirdni (,P01“=1, 3 nebo 4).
Lze provést tfi typy pfipojent:
A - bez automatického testu: nastavte parametr ,P07“ = 1.
B — s automatickym testem: nastavte parametr ,P07" =3,
* Umoziuje provést automaticky test funkce elektrickych fotobunék
pti kazdém pohybu brany.
e Je-li provozni test negativni, Zddny pohyb brany nebude mozny,
dokud systém neprejde do bezpe&nostniho provozniho rezimu (po
3 minutéch).
C — BUS: nastavte parametr ,P07" = 4.
Sejméte pfemosténi mezi svorkami 19 a 20 a poté naprogramujte para-
metr ,PO7"“ =4,
Upozornéni

Po pripojeni BUS fotobunék je nutné provést nové automatické
nactent.

6.2.2. Elektricka fotoburka Reflex - obr. 20
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A Varovdni

Instalace elektrickych fotobunék S AUTOTESTEM P07 = 2 je povinnd,
kdyz:
e je pouzivdno ddlkové ovidddni automatického systému mimo
dohled brdny,

= je aktivovdno automatické zavirdni (,P01" =1, 3 nebo 4).
Bez automatického testu: nastavte parametr ,P07" = 1.
S automatickym testem: nastavte parametr P07 = 2.

* Umoziuje spusténi automatického testu funkce elektrické foto-

buriky pfi kazdém pohybu brény.

e Je-li provozni test negativni, Zadny pohyb brany nebude mozny,
dokud systém neprejde do bezpe&nostniho provozniho rezimu (po
3 minutéch).

6.2.3. Oranzové svétlo - obr. 21

Nastavte parametr ,P12" podle toho, jaky provozni rezim si prejete vy-
brat:

* Bez vystrahy pred pohybem brany: ,P12“ =0.

e Svystrahou 2 s pred spusténim pohybu brany: ,P12" =1.

6.2.4. Videotelefon - obr. 22
6.2.5. Anténa - obr. 23

PFipojte kabel antény ke svorkdm 7 (jédro) a 8 (svazek).

6.2.6. Kontaktni lista - obr. 24

Aktivni pouze pti zavirani.
U kontaktni listy aktivni pfi otevirdni pouZijte nastavitelny bezpe¢nostni
vstup a nastavte parametr ,P10"=1.
Upozornéni

Automaticky test je povinny u veskerého pripojeni aktivni kontaktnf
listy, aby byla sestava ve vyhovujicim stavu a aby splfiovala platné
normy.

Kontaktni lista s automatickym testem, obj. ¢. 9019611: nastavte para-
metr ,P08" = 2.
e Umoziuje provedeni automatického testu funkce kontaktni listy
pfi kazdém pohybu brény.
e Je-li provozni test negativni, Zadny pohyb brany nebude mozny,
dokud systém nepfejde do bezpe&nostniho provozniho rezimu (po
3 minutéch).
Upozornéni

Pokud byla kontaktni liSta odstranéna, je nutné pfemostit svorky 17
al8

6.2.7. Baterie 24V - obr. 25

1) Umistéte a nasroubujte kartu pro fzeni dobijenf baterii.

2) Vlozte baterie.

3) Provedte pfipojenti.

Vice informaci naleznete v pfirucce k bateriim 24 V.

Normalni funkce: nomindini rychlost, prisluSenstvi funkéni.
Kapacita: 5 cyklti / 24 h

6.2.8. Baterie 9,6 V - obr. 26

Nouzovy rezim: nizsi a konstantni rychlost (bez zpomaleni na konci dré-
hy), neaktivni ptislusenstvi 24 V (véetné fotobunék).

Kapacita: 5 cyklti / 24 h

6.2.9. Osvétleni zény - obr. 27
Pro osvétleni tidy | pripojte zemnici vodic k ukostfovaci svorce spodniho
ramu.

Upozornéni

V pripadé vytrZeni musi byt uzemriovaci kabel vZdy delsi neZ faze

a nulovy vodic.

Soucasné muZe byt zapojeno nékolik osvétlenti, ale jejich celkovy vykon
nesmi presahnout 500 W.
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7.POKROCILE NASTAVENi PARAMETRU

7.1. Navigace v seznamu parametrd

Stisknuti tlaéit-

ka....

Vyvolana akee...

@

Vstup a vystup z menu nastaveni parametr(i

00

Navigace v seznamu parametr(i a kdda:

e kratké stisknuti = normalni postupné listovani para-
metry

e dlouhé stisknuti = rychlé listovani parametry

@

Potvrzeni:
e vybér parametru
e hodnotu parametru

©e

AZvyZeni/snizeni hodnoty parametru:

e kratké stisknuti = normalni postupné listovani hod-
notami

e dlouhé stisknuti = rychlé listovani hodnotami

® Stisknutim SET ukonCete menu nastaveni parametrd.

1.2. Zobrazeni hodnot parametru
Je-li zobrazeni stdlé, zobrazend hodnota je hodnota vybrana pro tento

parametr.

Pokud zobrazeni blikd, zobrazena hodnota je hodnota, jiz Ize vybrat pro

tento parametr.

7.3. Vyznam jednotlivych parametri
(Tu&ny text = vychozi hodnoty)

P01 = 3: Funkce v rezimu automatického zavirani je povo-
lena jen tehdy, kdyz jsou instalovany elektrické fotoburky
aP07=2nebo3

Tento funk¢ni rezim neni kompatibilni's ddlkovym ovla-

dénim prostiednictvim jednotky TaHoma.

U automatického zavirani:

 brana se zavre automaticky po uplynuti prodlevy
naprogramované v parametru ,P02",

e jedno stisknuti tla¢itka dalkového ovladace béhem
otevirani nema zadny Ucinek,

e jedno stisknuti tla¢itka dalkového ovladace béhem
zavirani vyvola opétovné otevreni,

e jedno stisknuti tla¢itka dalkového ovladace béhem
probihajici prodlevy ¢asovace zavieni spusti ¢asovac od
zatatku (brana se zavFe aZ po uplynuti nové prodlevy).

Vyskytne-li se v detekéni zéné fotobunék prekazka, bra-

na se nezavie. Zavie se aZz po odstranéni prekazky.

P01 = 4: Funkce v rezimu automatického zavirani je
povolena pouze tehdy, pokud jsou instalovany elektrické
fotoburiky a P07 =2 nebo 3.

Tento funk¢ni rezim neni kompatibilni's ddlkovym ovla-
dénim prostiednictvim jednotky TaHoma.

Po otevient brany zplisobi zaznamenani pohybu foto-
burikami (bezpecnostni prvek zavieni) zpozdéni zavkeni
o krétky ¢asovy interval (pevné nastaveny na 2 s).

Pokud fotoburiky nadale neregistruji Zadny objekt,
zavfeni brany probéhne automaticky po uplynuti prodlevy
Casovace zavirani, ktera je nastavena v rdmci parametru
,P02".

Vyskytne-li se v detekéni zoné fotobunék prekazka, bra-
na se nezavie. Zavie se az po odstranéni prekazky.

P01

Provozni rezim celého cyklu

Hodnoty

0: sekvenéni

1: sekvencni + ¢asovac zavieni

2: poloautomaticky

3: automaticky

4: automaticky + blokace fotoburky

5: bezpe&nostni rezim (kabelové ovlddéni)

Komentare

P01 = 0: Kazdé stisknuti tlacitka dalkového ovladace
vyvold pohyb motoru (vychozi poloha: brdna zavend) dle
nasledujiciho cyklu: otevfeni, zastaveni, zavieni, zastave-
ni, otevieni atd.

P01 = 1: Funkce v rezimu automatického zavirani je

povolena pouze tehdy, pokud jsou instalovany elektrické

fotoburky a PO7 =2 nebo 3.

V sekvencnim rezimu s ¢asovacem automatického

zavient:

e brana se zavre automaticky po uplynuti prodlevy
naprogramované v parametru ,P02",

e stisknutim tlacitka ddlkového ovladace se prerusi
probihajici pohyb i €asovéni zavieni (brdna zlstane
otevfena).

P01 =2: V poloautomatickém rezimu:

e stisknuti tlacitka dalkového ovladace béhem otevirani
zplisobi zastaveni brany,

* jedno stisknuti tla¢itka ddlkového ovladace béhem
zavirani vyvola opétovné otevreni.
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P01 =5: V bezpe¢nostnim funkénim rezimu, ktery je

zajistovan kabelovym spojem:

* fizeni brany se provadi pouze pomoci povelli na kabe-
lovém ovladaci,

* radiové ovladace nejsou aktivni.

Casovani automatického zavFeni v rezimu celkového

P02 cyklu
Hodnoty 0az 30 (hodnota ¢asovace = hodnota x 10's)
2:20s
Komentare Je-li vybrdna hodnota 0, automatické zavreni brany pro-
béhne okamzité, bez zpozdéni.
P03 Provozni rezim cyklus pro pési priichod
Hodnoty 0: shodny s funkénim rezimem celého cyklu
1. bez automatického zavieni
2: s automatickym zavienim
Komentdfe Funkéni rezim cyklu pro pési priichod je mozné nastavit

pouze tehdy, pokud P01=0az 2.

Funkéni rezim P03 = 2 neni kompatibilni's ddlkovym ovld-
dénim prostfednictvim jednotky TaHoma.

P03 =0: P&si funkcni rezim je stejny jako vybrany rezim
celého cyklu.

P03 = 1: Brana se nezavie automaticky po zadani povelu
k otevieni v pésim rezimu.

P03 = 2: Funkce v rezimu automatického zavirani je po-
volena, pouze jsou-li nainstalovany elektrické fotoburiky.
Tzn. P07 =2 nebo 3.

Bez ohledu na hodnotu parametru P01 probéhne zavieni
brany po otevreni v pésim rezimu automaticky.

Casovat automatického zav¥eni mize byt nastaven
pomoci parametru ,P04" (kratky interval €asovade) nebo
parametru ,P05" (dlouhy interval ¢asovace).
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P04 Kratka hodnota ¢asovace automatického zav¥eni v cyk- P09 Nastavitelny vstup bezpe¢nostniho zafizeni
et Hodnoty 0: neaktivni
Hodnoty 0az 30 (hodnota ¢asovace = hodnota x 10s) 1: aktivni
2:205 2: aktivni s automatickym testem prostrednictvim testo-
Komentafe Je-livybréna hodnota 0, automatické zavieni brany pro- vaciho vystupu
béhne okamzité, bez zpozdéni. 3: aktivni' s automatickym testem piepnuti napajeni
" 5 5 T _ Komentare 0: vstup bezpe¢nostniho zafizeni neni bran v potaz.
Dlouha hodnota ¢asovace automatického zavreni cyklu . N o i
P05 pro pési priichod 1: bezpe¢nostni zafizeni bez automatického testu.
. - 2: automaticky test zafizeni probéhne pfi kazdém funk¢-
Hodnoty 0 az 99 (hodnota X 5 min= hOanta pr0d|evy) n|'m cyk|u testovadm Vy'stupem.
0:0 min 3: automaticky test zafizeni probéhne pfi kazdém funk¢-
Komentare Hodnota 0 musi byt vybrana, pokud ma prioritu kratky im Cﬁ(’ kI;ldoggmm napéti vystupu napajeni fotobunék
interval ¢asovace automatického zavreni v pésim rezimu. (svorky 21a22).
P06 Rozsah otevieni pro péi priichod P10 Nastavitelny vstup bezpe¢nostniho zafizeni — funkce
Hodnoty la39 Hodnoty 0: aktivni zavieni
2:80 cm 1: aktivni otevieni
K 4t 1: minimalni p& otevreni 2: aktivni zavieni + ADMAP
omentare - minimalni pé&si otevieni 3: z8kaz jakéhokoli pohybu
9: maximélni p&&i otevient (cca 80 % z celkové drahy Komentare 0: nastavitg'lny vstup bezpec¢nostniho prvku je aktivni
pohybu brany) pouze pfi zavirani.
1: nastavitelny vstup bezpe¢nostniho prvku je aktivni
P07 Vstup bezpe¢nostniho zafizeni - fotobunék pouze pri otevirani.
) o 2: nastavitelny vstup bezpe¢nostniho prvku je aktivni pou-
Hodnoty 0: neaktivn ze pfi zavirani, a je-li aktivni, otevieni brény neni mozné.
1 aktivni 3: pouziti pro nouzové zastaveni; pokud je nastavitelny
2: aktivni s automatickym testem prostiednictvim testo- vstup bezpe¢nostniho prvku aktivovan, zadny pohyb
vaciho vystupu brany neni mozny.
3: aktivni s automatickym testem piepnuti napajeni
4 fotoburiky bus P11 Nastavitelny vstup bezpecnostniho zafizeni — akce
Komentare 0: vstup bezpe¢nostniho zafizeni neni bran v potaz. Hodnoty 0: vypnuti
1: bezpecnostni zafizeni bez automatického testu, vzdy po 1: vypnuti + posun zpét
6 mésicich je nutné otestovat spravnou funkci zafizeni. 2: vypnuti + celkova inverze sméru
2: agtomaticky test z§Fizepf probéhne pfi kvqildém funkc- Komentare 0: pouZiti pfi nouzovém zastaveni, povinné, pokud para-
nim cyklu testovacim vystupem, pfi pouziti fotoburiky metr P10=3
Reflex s automatickym testem. zakdzéno, pokud je k nastavitelnému vstupu bezpe¢-
3: automaticky test zafizeni probéhne pii kazdém funk¢- nostniho prvku pfipojena kontaktni lista
?'m Cﬁ(’ kI;ldogg)mm napéti vystupu napdjeni fotobunek 1: doporuceno pro pouziti s kontaktni listou
svorky 21a22). y ivs .
2: doporuceno pro pouZiti s fotoburikou
& pougiti fotobun&k bus. P prop
P12 Vystraha oranZovym svétlem
P08 Bezpeénostni vstup kontaktni listy y y
Hodnot 0: bez vystrah
Hodnoty 0: neaktivni ' Lsv ’stZahoug s pred uvedenim do pohybu
1: aktivni W P Pony
2: aktivni s automatickym testem Komentare Vede-li brany na vefejnou komunikaci, povinné zvolte
moznost vystrahy: P12 =1.
Komentére 0: vstup bezpe¢nostniho zafizeni neni bran v potaz.
1. bezpecnostni zafizeni bez automatického testu, vzdy po P13 Vystup osvétleni zény
6 mésicich je nutné otestovat spravnou funkci zafizeni. .,
. L . . vl vz Y Hodnoty 0: neaktivni
2: automaticky test zafizeni prob&hne pfi kazdém funk¢- o
nim cyklu testovacim vystupem. 1: fizend funkce
2: automaticka + Fizena funkce
Komentére 0: signal vystupu osvétleni zény neni zaznamenavan.

1: osvétleni zony je fizeno dalkovym ovladacem.

2: osvétleni zdny je fizeno délkovym ovladacem, jakmile je
brdna zastavena + osvétleni zény se automaticky rozsvi-
ti, jakmile se brana da do pohybu a zlistane rozsviceno
az do konce pohybu a po dobu intervalu nastaveného
v ¢asovaci pomoci parametru ,P14".

P13 =2 je povinné nastaveni pro funkci v automatic-
kém rezimu.
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P14 Casovani osvétleni zény P21 Z6na pomalého zavirani
Hodnoty 0az 60 (hodnota x 10 s = hodnota prodlevy) p22 Zbna pomalého otevirani
6:60s Hodnoty 0: nejkratsi zéna pomalého zavirani
Komentare Je-li vybrdna hodnota 0, osvétleni zény zhasne ihned po az
ukoncent pohybu brany. 5: nejdel3i zéna pomalého zavirani
s Vychozi hodnota: 1
P15 Pomocny vystup
Hodnot 0 neaktivn Komentare Varovdni
odno - neaktivni
y 1 automaticky: kontrolka oteviend bré Pokud jsou zménény parametry P21 nebo P22,
-automa !c y 9" r? Ia otevrene brany osoba provddéjici instalaci musi povinné zkon-
2: automaticky: bistabilni ovladac s ¢asovacem trolovat, zda detekce prekdzky je v souladu
3: automaticky: impulzni A s pfilohou A normy EN 12 453. V pFipadé potieby
4: Fizeny: bistabilni (ON-OFF) namontujte kontaktni listu a zkontrolujte spinéni
5: fizeny: impulzni poZadavkii viech platnych norem.
6: Fizeny: bistabilni ovlada¢ s éasovacem NedodrZeni tohoto poZadavku miZze vést
k vdznym zranénim, naptiklad v pfipadé pfivieni
Komentare 0: signdl pomocného vystupu neni zaznamenavan. zavirajici se brdnou.
1: kontrolka vjezdové brany je zhasnuta, je-li brana
zavana’,linké, je-librana v pohybu, a sviti, je-li brana P25 Sni%eni momentu zavirani
oteviena.
2: vystup je aktivni na za¢atku pohybu a b&hem pohybu P26 Snizeni momentu otevirani
a deaktivovdn je poté po uplynuti intervalu ¢asovace P27 Omezeni momentu pFi zpomaleni zavirani
nastaveného v rdmci parametru ,P16". - » - —
3: impulz kontaktu na za4tku pohybu. P28 Omezeni momentu pfi zpomaleni otevirani
4: kazdé stisknuti nastaveného tlacitka ovladace vyvold Hodnoty 1: minimaini moment
nasledujici: ON, OFF, ON, OFF... a3
5:impulz kontaktu stisknutim nastaveného tlacitka délko- 10: maximalni moment
V?ho rad|oovladalce. . . . Nastaveno béhem automatického nacteni
6: vystup je aktivovan stisknutim nastaveného tlacitka = -
dédlkového radioovladace a poté deaktivovan po uplynuti Komentafe Varovdni
prodlevy ¢asovace nastavené v ramci parametru ,P16". Pokud jsou zménény parametry P25 a# P32, osoba
- provddéjici instalaci musi povinné zkontrolovat,
P16 Casova¢ na pomocném vystupu zda detekce prekdzky je v souladu s prilohou A
Hodnot 0az 60 (hodnota x 10 s = hodnota prodlev normy EN 12 453. V pfipadé poteby namontujte
d 6: 60 ( P ) A kontaktni listu a zkontrolujte spinéni poZadavkd
-90s vsech platnych norem.
Komentare Casova¢ pomocného vystupu je aktivni, pouze pokud NedodrZeni tohoto poZadavku miZe vést
vybrané hodnota parametru P15 je 2 nebo 6. k vdZnym zranénim, naptiklad v p¥ipadé privieni
zavirajici se brdnou.
P19 Rychlost zavirani Je-li moment piili& nizky, hrozi riziko nechténé detekce
P20 Rychlost otevirani prekazek.
o Je-limoment pfili§ vysoky, hrozi riziko, Ze instalace nebu-
Hodnoty 1: nejnizsi rychlost de ve shodé s normanmi.
az
10: nejvyssi rychlost P33 Citlivost detekce prekazky
Vychozl hodnota: 3 Hodnoty 0: velmi nizka citlivost
Komentare Varovdni 1: nizka citlivost
Pokud jsou parametry P19 nebo P20 zménény, oso- 2: standardni citlivost
ba provddéjici instalaci musi povinné zkontrolovat, 3: vysok citlivost
zda detekce prekdZky je v souladu s pfilohou A = -
Komentére Varovdni

A normy EN 12 453. V pfipadé potfeby namontujte
kontaktni listu a zkontrolujte spinéni poZadavk(

vsech platnych norem.

NedodrZeni tohoto poZadavku mizZe vést

k vdZnym zranénim, napfiklad v pfipadé pfivieni

zavirajici se branou.
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Je-li zménén parametr P33, pracovnik provddéjici
montdZ musi povinné zkontrolovat, zda detekce
prekdzky odpovidd priloze A normy EN 12 453. V pri-
A padé potreby namontujte kontaktni liStu a zkontro-
lujte spinéni pozadavkd vsech platnych norem.

NedodrZeni tohoto poZadavku miiZe vést
k vdznym zranénim, napfiklad v pfipadé privieni
zavirajici se brdnou.
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P37 Vstupy kabelového ovladani
Hodnoty 0: rezim cely cyklus - cyklus pro p&si priichod
1: rezim otevirani — zavirani
Komentére 0: vstup svorky 11 = celkovy cyklus, vstup svorky 9 = cyklus
pésiho rezimu
1: vstup svorky 9 = pouze otevieni, vstup svorky 11 =
pouze zavieni
P40 Rychlost dovirani
P41 Rychlost zaéatku otevirani
Hodnoty 1: nejnizsi rychlost
az
4: nejvyssi rychlost
Vychozi hodnota: 2
Komentare Varovdni

Pokud jsou zménény parametry P40 nebo P41, oso-

ba provddéjici instalaci musi povinné zkontrolovat,

zda detekce prekdzky je v souladu s pfilohou A

A normy EN 12 453. V pfipadé potfeby namontujte
kontaktni liStu a zkontrolujte spinéni poZadavk(

vsech platnych norem.

NedodrZeni tohoto poZadavku mize vést

k vdznym zranénim, naptiklad v pfipadé pfivieni

zavirajici se brdnou.

8. NASTAVENI DALKOVYCH OVLADACU

8.1. VSeobecné informace

8.1.1. UloZeni funkci dilkovych ovladaéi do paméti
Nacteni délkového ovladace do paméti je mozné provést dvéma zpUsoby:
* UlozZeni z programovaciho rozhrani.
» UloZeni opétovnym zkopirovanim jiz uloZzeného dalkového ovladace.
UloZeni do paméti se provadi individualné pro kazdé tla¢itko ovladace.
UloZeni jiz ulozeného tlacitka znamena jeho vymazani.

8.1.2. Vyznam zobrazenych kédl

Kaéd Nazev

Add Ulozeni dalkového ovladace do paméti se podafilo
dEL Vlymazani jiz uloZzeného tlacitka

FulL Pamét je plnd

8.2. Naéteni dalkovych ovladaéi Keygo io do paméti

8.2.1. Prostfednictvim vnéjsiho rozhrani pro programovani
1) Stisknéte na 2 sekundy tlacitko ,PROG".
Na displeji se zobrazi ,F0".

Pozndmka: novym stisknutim ,PROG" prejdete k nastaveni dalsi
funkce.

2) Soucasné stisknéte levé a pravé vnéjdi tla¢itko dalkového ovladace.
Kontrolka dalkového ovladace blika.

3) Stisknéte krétce tlatitko zvolené pro ovlddani funkce (celkové ote-
viteni, p&di priichod, osvétleni, pFidavny vystup).
Na displeji se zobrazi ,Add".

Ovldéni CELKOVEHO otevieni - obr. 28

Ovladani otevFeni pro PES{ PRUCHOD — obr. 29

Ovlédéni OSVETLENI — obr. 30

Ovlsdani POMOCNEHO VYSTUPU (P15 = 4,5, nebo 6) — obr. 31
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8.2.2. Ulozeni opétovnym zkopirovanim jiz ulozeného
dédlkového ovladace Keygo io — obr. 32

Tato operace umozriuje zkopirovat programovani jiz ulozeného tlacitka
dalkového ovladace.

1) Stisknéte soucasné pravé a levé vnéjsi tlacitko jiz ulozeného délkové-
ho ovladace, dokud nezacne blikat zelend kontrolka.

2) Na dobu 2 sekund stisknéte jiz uloZené tla¢itko dalkového ovladace,
které se ma zkopirovat.

3) Kratce soucasné stisknéte vnéjsi pravé a levé tlacitko nového dalko-
vého ovladace.

L) Krétce stisknéte zvolené tla¢itko pro ovlddéni pohonu na novém dal-
kovém ovladaci.

8.3. Naéteni délkovych ovlada¢u se 3 tla¢itky do pa-
méti
8.3.1. A prostfednictvim rozhrani pro konfiguraci - obr. 33
1) Stisknéte na 2 sekundy tlacitko ,PROG".
Na displeji se zobrazi ,F0".

Pozndmka: novym stisknutim ,PROG" prejdete k nastaveni dalsi
funkce.

2) Stisknutim ,PROG" na zadni strané dalkového ovladace se 3 tlacitky
ulozite funkci do paméti.

Na displeji se zobrazi ,Add".

8.3.2. Zkopirovani jiz ulozeného jednosmérového dalko-
vého ovladace io se 3 tlacitky - obr. 34

A= ,zdrojovy" délkovy ovladac jiz pfifazen

B = ,cilovy” dalkovy ovladac urceny k pFifazeni

8.3.3. Funkce tlacitek ddlkového ovladace se 3 tlacitky

N my A4
FO Celkové otevieni Stop Celkové zavreni
F1 Celkové otevreni Je-librdna zaviend  Celkové zavieni
- otevieni v p&sim
rezimu
Jinak - stop

F2 OsvétleniON Osvétleni OFF

F3 Pom. vystup ON Pom. vystup OFF

9.SMAZANi DALKOVYCH OVLADACU
A VESKEREHO NASTAVENI Z PAMETI

9.1. Vymazani naéteni dilkovych ovladaél - obr. 35
Stisknéte na 7 sekund tla¢itko ,PROG".
Zplsobi smazani viech pfifazenych délkovych ovladacu.

9.2. Vymazani v§ech nastaveni - obr. 36
Na 7 sekund stisknéte tlacitko ,SET".

Vyvold smazani automatického nacteni a ndvrat k vychozimu nastaveni
hodnot vsech parametrd.
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10. ZAMKNUTI PROGRAMOVACICH
TLACITEK - OBR. 37

Varovdni

Kldvesnice musi byt povinné uzamcend, aby byla zajiSténa bezpecnost
uZivateld.
NedodrZeni tohoto poZadavku méze vést k vdZnym zranénim, napfi-
klad v pfipadé ptivieni zavirajici se brdnou.
UmoZiiuje zamknout provedend nastaveni (koncovych poloh, automatic-
kého natteni, parametr().
Jakmile jsou programovaci tlacitka zamknuta, za 1. znakem displeje se
zobrazi tecka.
Stisknéte tlacitka ,SET", ,+", ="
= nejprve je tfeba stisknout ,SET";
e k soucasnému stisknuti ,+" a ,=" musi dojit béhem nésledujicich
2 sekund.

Chcete-li znovu ziskat pistup k provddéni nastaveni, zopakujte stejny
postup.

11. DIAGNOSTIKA

11.1.  Zobrazeni provoznich kédu
Kéd Nazev Komentare

C1 Cekani na povel

Q2 Probihajici otevreni
brény

a Cekani na zavirenf Probihajici prodleva ¢asovace automatic-
brany kého zavieni P02, P04 nebo P05.

Ch Probihajici zavirani
brany

C6 PFitomnost detekce na
fotoburice Zobrazen( pii pozadavku pohybu brany

a Pritomnost detekce na ey hahem pohybu brany, pokud na
kontaktniliSte vstupu bezpe¢nostniho prvku byla za-

c8 Prltomnostldetekce N2 ;namendna detekce.
nastavitelném bezpec- e
nostnim prvku Tento kdd zUstavad zobrazen po celou

9 PFitomnost detekce na  40bu trvani detekce na vstupu bezpec-
bezpe¢nostnim prvku  NOstniho prvku.
nouzového zastaveni

C12 Probihajici napdjeni
proudem

C13 Probihajici automaticky Zobrazeniv priibéhu automatického
test bezpecnostniho  testu bezpecnostnich zafizent.
zafizeni

Cl4 Vstup vodicového Signalizuje, Ze vstup vodi¢ového ovladani
ovladéani permanentni- celkového otevreni je permanentné ak-
ho celkového otevieni tivni (kontakt sepnuty). Povely pochéze-

jici z dalkovych radioovlada¢i jsou v tom
pripadé zakazany.

C15 Vstup vodicového Signalizuje, Ze vstup vodi¢ového ovladani
ovladani permanent-  otevieni v pésim rezimu je permanentng
niho otevieniv p&&im  aktivni (kontakt sepnuty). Povely po-
rezimu chazejici z dalkovych radioovladac jsou

v tom pripadé zakazany.

6 Nacteni fotobunék BUS Zkontrolujte spravnou funkci fotobunék
zZamitnuto BUS (kabelové pFipojeni, vyrovnani atd.)

Ccl Napéti 9,6 V Zobrazeni béhem provozu s nouzovou

baterii 9,6 V
Cul Napéti 24 V Zobrazeni béhem provozu s nouzovou
baterii 24 V

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

11.2.  Zobrazeni konfiguraénich kédu
Kéd Nazev Komentare

HO Cekdnanastaveni  Stisknutitlacitka ,SET" po dobu 2 s spusti

rezim automatického nacteni.

Hcl Cekd nanastaveni+  Zobrazeni b&hem provozu s nouzovou
napéjeni 9,6 V baterii 9,6 V

Hul Cekd na nastaveni+  Zobrazeni b&hem provozu s nouzovou
napajeni 24V baterii 24 V

H1 Cekanf na spusté- Stisknuti tlacitka ,OK" spusti cyklus auto-
ni automatického matického nacteni.
nactent Stisknuti tlaitek ,+" nebo ,=" uvede ovla-

ddni motoru do nuceného chodu.

H2 RezZim automatické-
ho nacteni — probi-
hajici otevirani

Ha Rezim automatické-
ho nacteni — probi-
hajici zavirani

FO Cekanina ptitazeni  Stisknutim tlacitka délkového ovladace Ize
dalkového ovladace  toto tlacitko priradit k povelu celkového
pro funkci celkového  otevreni motoru.
otevreni Nové stisknuti tlacitka ,PROG" vyvold

prechod do rezimu ,¢ekani na nacteni
dalkového ovladace pro funkci otevieni
v pé&sim rezimu: F1“,

F1 Cekani na ptitazeni  Stisknutim tlacitka délkového ovladace
délkového ovladace  Ize toto tlacitko pfifadit k povelu otevieni
pro funkci otevieni v péSim rezimu.

v pesim rezimu Nové stisknuti tlacitka ,PROG" umoziiuje
prechod do rezimu ,¢ekani na nacteni
ovladace vzdéleného osvétleni: F2".

F2 Cekani na pritazeni  Stisknutim tlacitka délkového ovladace
délkového ovladace  bude toto tlacitko pfifazeno k povelu
pro ovladani vzdale- vzdaleného osvétlenti.
neho osvétlent Novym stisknutim tlacitka ,PROG" prejde-

te do rezimu ,¢ekani na nactenf ovladace
pomocného vystupu: F3".

F3 Cekani na pritazeni  Stisknutim tlacitka délkového ovladace

dalkového ovladace
pro ovladani pomoc-
ného vystupu

bude toto tlacitko pfifazeno k povelu
vzdaleného osvétlent.

Nové stisknuti tlacitka ,PROG" vyvola
prechod do rezimu ,¢ekani na nacteni
dalkového ovladace pro funkci celkového
otevreni: FO".
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11.3.  Zobrazeni chybovych a poruchovych kédu Kéd Nézev Komentse Co délat?
Kéd Nozex orertare Co délat? E15 Zéva“da Prvm’ho Pro vpr,vnl' uvgdem’ pod ,
El Zévada auto- Automaticky test Zkontrolujte spravné napajent motqt:u napet.l. Eafe) rezervnt
A v 7 o rezervni baterii baterii a motor pfipojte
matického testu  fotobunék nebyl uspo- nastaveni parametru K rozvodné elektricke
fotoburiky kojivy. ,PO7". ot
Zkontrolujte kabely Pro veskeré dalsi chybové kédy nebo zavady kontaktujte Somfy.
fotobunék.
E2 Zavadaauto-  Automaticky test Zkontrolujte spravné 11.4. Pristupk datim uloZzenym v paméti
matlck.eho 'festu nastavvltelnehlo vstupu nastaveni parametr(i Pro pristup k dattim ulozenym v paméti vyberte parametr ,Ud" a poté
nastavitelného  bezpecnostniho prvku ,P09". stisknéte OK".
bezpe¢nostniho  nebyl uspokojivy. Zkontrolujte kabely ! .
prvku nastavitelného bez- LEL) NezeViuy S
pecnostniho vstupu. U0 a3 U1 cgl'kovy [stovky tisic - des;.ltky tisic -
E3 Zévadaauto-  Automaticky test Zkontrolujte spravné &ftat cykdu pl- tisice] [stovlky - desitky - Jeldnotky]
matického testu  kontaktni liSty nebyl  nastaveni parametr 5 nych otevienf °va°5[ed”'h° au.tt')matlclfeho. )
kontaktniligty  uspokojivy. ,P08". U2az U3 nacteni [stovky tisic - desitky tisic -
Zkontroluite kabelové tisice] [stovky - desitky - jednotky]
ILrolujte Kabelove . lkovy [stovky tisic - desitky tisic -
zapojeni kontaktni Ubaz U7 celovy kv - desftky - iednotk
ligty. Cita¢ cyklu s de- tsice] [stovl y - desitky - jednot y]
E4 Detekce prekézky béhem otevirant tekei prekazy  ©9 Posiedniho automatickeho
U8az U9 nattent [stovky tisic - desitky tisic -
E5 Detekce prekdzky béhem zavirani ) tisice] [stovky - desitky - jednotky]
E6 Bezpecnostni za- Zkontrolujte, zda 74d- U12az U13 Cita¢ otevfeni v péim rezimu
vada fotoburiky né_pFeka’ika nesz:|so- Uld a3 U15 Citat zpétného pohybu
2:2:V?:1t:§:égzzsét;:ed- 020 Poée't pFi’Fazen)v’/chljednosmérn)’Ich dalkovych ovladaci
. pro Uplné otevreni
nebo kontaktni isty. Pocet ptifazenych jednosmérnych délkovych ovladac(
Zkontrolujte spravné U2l pro otevreni v p&&im rezimu
E7 Bezpe¢nostni nastaveni parametru U2 Potet prifazenych jednosmérnych délkovych ovladacd
4 i o ,POT", ,P08" nebo ro Fizeni vzdleného osvétleni
zdvada kontaktni' - pyitomnost detekce na ‘ ot pro rizem vzdalene R T— .
ligty vstupu bezpecnostni- +P09" podle zafizeni U3 Potet prifazenych jednosmérnych dalkovych ovladac(
- . pripojeného ke vstupu pro Fizeni ptidavného vystupu
ho prvku jiz déle nez p ; — T 7 -
Imi bezpe¢nostniho prvku. ) Historie 10 poslednich zévad (d0 posledni — d9 nej-
minuty. i d0azd9 o
Zkontrolujte kabely starsi) S : _ :
£8 73vada nastavi- bevz'peévostnfch dd Vynjazanl historie zavad: podrzte tlacitko ,OK" stisk-
telného bezpet- zatizeni. nuté po dobu 7s.
nostniho prvku V pfipadé pou-
Ziti elektrickych
fotobunék zkont-
rolujte jejich fadné
zarovnani.
E10 Bezpecnostni Zkontrolujte kabelové
prvek zkratu zapojeni motoru.
motoru
Ell Bezpecnostni pr- Bezpecnostniprvek  Zkontrolujte kabe-
vek protizkratu  proti zkratu na lové zapojeni a poté
napéjeni 24 V vstupech/vystupech:  vypnéte na 10 sekund
nefunk¢nost produktu  napajeni ze sité.
akoncoveho zafizeni  (jpozornéni: maximéini
pripojenych ke svorkam papgjent pislugenstvi
21az26(oranzové =14
svétlo, elektrické fo-
toburiky (kromé& BUS),
panel pro zadani kodu,
kontaktni ligta)
E12 Chyba automa-  Automatické testy mo- Spustte piikaz k pohy-
tického testu toru nebyly uspokojivé. bu brany.
motoru Pokud zévada pre-
trvavd, kontaktujte
spole¢nost Somfy.
E13 Zéavada napajeni  Napdjeni prislusen- Upozornéni: maximalni

stvi bylo preruseno
v dusledku piepéti
(nadmérna spotteba)

prislusenstvi

napajeni prislusenstvi
=12A

Zkontrolujte spotfebu
pripojenych prislu-
Senstvi.
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12. TECHNICKE UDAJE

FUNKCE

Nastavitelna: 10 moznych hodnot

Nastavitelna: 10 moznych hodnot

Nastavitelna: 5 moznych hodnot

z Rychlost otevirani

VSEOBECNA CHARAKTERISTIKA ¢ e

Sitové napéti 230V — 50/60 Hz Rychlost zavirani
e 600 W (se vzdalenym osvétlenim Rychlost dovirdni
Maximalni prikon
500 W)
Rozhrani pro programovani 7 tlacitek - trojmistny LCD displej
Diagnostika

Klimatické podminky pouZiti

-20°C/+60°C - IP 44

Pracovni kmitocet

Zdaznam a prohlizeni dat: ¢itac
cykld, ¢ita¢ cykll s detekci pre-
kazky, pocet ulozenych kanalli
radiovych ovladacd, historie po-
slednich 10 zaznamenanych zavad

))) 868-870 MHz
<25mW

Pocet kanall, které Ize nadist:

Jednosmérové ovladace (Keygo io,
Situoio atd.)

Ovladani GpIného otevreni / ote-
vreni v péSim rezimu: 30
Ovladani osvétleni: 4

Ovladani pridavného vystupu: 4

PRIPOJENI

Nastavitelny bezpe¢-  Typ
nostni vstup Kompatibilita

Bezp. kontakt: NF

Elektrické fotoburiky TX/RX -
Fotoburiky Bus - Fotoburiky Reflex
- Kontaktni liSta vystup bezp.
kontaktu

Vstup ovladani kabely

Bezp. kontakt: NO

Vystup vzdaleného osvétleni

230V - 500 W (pouze halogenové
nebo 73rovka)

Vlystup oranzového svétla

24V - 15 W s integrovanym fizenim
blikani

Vlystup napéti 24 V, fizeny

Ano: pro umoznéni automatického
testu elektrickych fotobunék TX/RX

Vystup pro test vstupu bezpe¢nostniho
prvku

Ano: pro umoznéni automatické-
ho testu fotoburiky Reflex nebo
kontaktni liSty

Vlystup pro napajeni prislusenstvi

24V - 12 Amax.

Vstup externi antény

Ano: kompatibilni's anténou io (obj.
¢.9013953)

Vistup rezervni baterie

Ano: kompatibilni sady baterii 9,6 V
(obj. €.9001001) a 24 V (obj. €.
9016732)

Kapacita: 24 hodin; 3 cykly podle
brany

Cas nabijent: 48 h

FUNKCE

Rezim vynuceného chodu

Stisknutim tlacitka pro ovladani
motoru

Nezavislé ovladani externiho osvétleni

Ano

Casovac osvétlent (po skoncent
pohybu)

Nastavitelnd: 0s az 600 s

ReZim automatického zavieni

Ano: ¢asovac opétovného zavreni
nastavitelny na 0 az 255 min

Vlystraha oranzovym svétlem

Nastavitelnd: s nebo bez predbéz-
né vystrahy (fixni délka 2 s)

Nastavitelna: zastaveni — ¢as-

Funk b PFi zavirani tecné opétovné otevieni — Upiné
unkee vstupubez- . | . m  OPEtovné otevieni
pecnostniho prvku o
(ADMAP) Nastavitelna: bez d¢inku nebo
zamitnuti pohybu
Ovlada¢ otevreni pro pési priichod Ano
Postupné spusténi Ano

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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5.1. ,Teljes nyitds” miikodési mod - 16. dbra

ELIXO 35 M io
1. Biztonsagi elGirasok 1 5.3. Afotocelldk mikddése 6
1.1. Vigyézat! - Fontos biztonségi utasitasok 1 5.4. Az érzékelSléc mikodése (csak zérdskor) 6
1.2. Fontos informacidk 2 5.5. Specidlis funkciok 6
1.3. El6zetes ellenérzések 2 5.6. Afelhasznaldk betanitasa 6
1: /élkstd(azawk mdegelozese g Tartozékok csatlakoztatasa 6
" Reh,r°m°|skre" Szler intéakedésel ; 6.1 Altalanos bekétési rajz - 17. bra 6
o R azatt'a apcsolatos ovmtez e'e:5e L 6.2. Tartozékok bemutatasa 7
1.7. Beszereléssel kapcsolatos biztonsagi eléirdsok 3
1.8. Szabalyozds 3 Haladé beillitas 8
1.9. Vevészolgalat 3 7.1. Navigéci6 a paraméterlistaban 8
, , 7.2. Paraméterértékek megjelenitése 8
2. Atermék ,"Fm?tatasa & 7.3. Kiildnb6z6 paraméterek jelentése 8
2.1. Alkalmazdsi tertilet 4
2.2. Astandard készlet tartalma - 1. dbra 4 Taviranyitok programozasa 11
2.3. Amotoros mUkodtetérendszer leirdsa - 2. dbra A 8.1. Altalanos informaciok 11
2.4. Afelhaszndldi felllet bemutatasa 4 8.2. Keygo io tavirdnyitok memorizalasa 11
2.5. Amotor altaldanos méretei - 3. dbra A 8.3. A3 gombos taviranyitok memorizélasa 11
26. Azéltald lés dttekintése - 4. 3 s e s rap (1172 w orx
6. Az italdnos beszerelés dttekintése - 4. dbra 5 Taviranyitok és beallitasok torlése 1
3. Beszerelés 5 9.1. Térolt tavirdnyitdk torlése - 34. dbra 11
3.1. Kézi kioldéfogantyl dsszeszerelése 5 9.2. Minden bedllitas torlése - 35. dbra 11
3.2. A motoros mUkodtetérendszer kiolddsa - 5. dbra 5 . sy .
3.3. A motoros mikodtetérendszer felszerelése 5 10. Programozogombok lezérasa - 36. abra 12
. . 11. Hibaelharitas 12
b “GYKOVS l{“:["!’? *!teﬁll(!ezes e eles ités kst mach 135 111 Makédési kédok kijelzése 1
1 ésl}fago io taviranyitok memorizaldsa a teljes nyitds miikodési médhoz 2 11.2. Programozdsi kédok megjelenitése 1
42 Tanulds 6 11.3.Hibakédok kijelzése 13
11.4.Hozzaférés a tarolt adatokhoz 13
5. Prébaiizem 6 .
6 12. Miiszaki adatok 14
6

5.2. Akadalyérzékelés funkcié mikodése

ALTALANOS INFORMACIOK

Biztonsagi el6irasok

> B B P

Veszély
Olyan veszélyt jelez, amely azonnali haldlt vagy stlyos sériiléseket okoz.

Figyelmeztetés
Olyan veszélyt jelez, amely haldlos vagy silyos sériiléseket okozhat.

Vigydzat

Figyelem

1. BIZTONSAGI ELOIRASOK

A

VESZELY

A motoros mukodtetérendszer beszerelését kizardlag
lakdsok motorizaldsaban és automatizalasaban jértas
szakemberek végezhetik el, az izembe helyezés orsza-
gaban érvényes elSirdsoknak megfeleléen. Ezenfelll ko-
vetnie kell a jelen kézikonyv utasitasait a telepités teljes
végrehajtdsa soran.

Az utasitdsok be nem tartdsa sulyos személyi sériilések-

kel jarhat, példaul a kapu altali 6sszezuzas kdvetkezté-
ben.

Olyan veszélyt jelez, amely kénny( vagy kézepesen sulyos sériiléseket okozhat.

Olyan veszélyt jelez, amely a termék sériiléséhez vagy ténkremeneteléhez vezethet.

1.1. Vigyazat! - Fontos biztonsagi utasitasok
/\ FIGYELMEZTETES

A személyek biztonsdga érdekében fontos betartani az
dsszes utasitdst, mert a helytelen felszerelés sulyos sé-
riléseket okozhat. Orizze meg a haszndlati utasitast.

A telepitést végzd szakembernek az dsszes felhaszndldt
be kell tanitania a motoros mikddtetérendszer hasznélati
Utmutatonak megfeleld, biztonsagos haszndlata érdeké-
ben.

A hasznalati Utmutatot és a telepitési kézikonyvet &t kell
adni a végfelhaszndldnak. A telepitést végzd szakember-
nek egyértelmden el kell magyardznia a végfelhasznald-
nak, hogy a motoros mkdodtetérendszer telepitését,
bedllitasat és karbantartdsat a lakdsok motorizaldsaban
és automatizdldsaban jartas szakembernek kell elvégez-
nie.
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1.2. Fontos informacidok

A termék kizardlag toldkapu motorizéldsara szolgdl az EN
60335-2-103 szabvany altal eldirt lakossagi felhasznalds ese-
tén, mely szabvanynak a termék megfelel. Ezen utasitdsok
célja az emlitett szabvdny kdvetelményeinek teljesitése, vala-
mint a targyi és személyi biztonsdg garantalasa.

A\ FIGYELMEZTETES

A termék jelen Utmutatdban leirt alkalmazasi terdlettdl
eltéré hasznalata tilos (lasd a haszndlati Gtmutaté ,Al-
kalmazasi teriilet” bekezdését).

Tilos a Somfy ajanldsaval nem rendelkezé alkatrészeket
hasznalni - a személyek biztonsdga nem garantalhaté.

A Somfy nem vallal felelésséget a jelen kézikonyv utasitasai-
nak be nem tartdsabdl adédo karokért.

Ha a motoros miikddtetérendszer telepitése sordn kétségei
tdmadnak, illetve ha kiegészitd informacidkat szeretne, lato-
gasson el a www.somfy.com internetes oldalra.

Ezek az utasitdsok a szabvanyok vagy a motoros m(ikodtetd-
rendszer valtoztatdsa esetén mddosulhatnak.

1.3. El6zetes ellenérzések

1.3.1. Atelepités kornyezete

/\ FIGYELEM

Ugyelien arra, hogy a motoros mukddtetSrendszert ne
érje vizsugar.

Ne telepitse a motoros mikodtetérendszert robbands-
veszélyes kornyezetbe.

Ellendrizze, hogy a motoros mikddtetérendszeren fel-
tuntetett hémérsékleti tartomdny megfelel-e a besze-
relési helynek.

1.3.2. A miikodtetni kivant kapu allapota

A motoros miikodtetérendszer telepitése elétt ellendrizze a

kdvetkezdket:

e akapu jo mechanikai allapotban van,

e akapu minden poziciéban stabil,

» afogaslécet tartd kapu megfeleléen szilard,

e a kapu megfeleléen zarddik és nyilik 150 N-nal kisebb
erdvel.

1.4. A kockazatok megel6zése

/\ FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy senki ne tartézkodjon a veszélyzé-
naban, amely a meghajtott rész nyitds kdzbeni mozgd-
sa miatt a meghajtott rész és a kornyezetében taldlhatd
targyak kozott alakul ki (fennall a zGzAdas, vagés, becsi-
pbdés veszélye), illetve arra, hogy ezek a veszélyzéndk
meg legyenek jeldlve a berendezésen.

Az 6sszezuzddas veszélyére figyelmeztetd cimkéket ra-
gassza fel az dsszes fix vezérléberendezés kdzelébe vagy
a felhasznadldk altal jol [athatd helyre.
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Veszélyzonak: milyen intézkedéseket kell tenni ezek kikii-
sz0boléséhez?

KOCKAZATOK MEGOLDASOK

1. ZONA A motoros miikddtetdrendszer bel-

Z0zédds  veszélye SO akadalyérzékelése. Feltétlendl

24raskor biztositsa, hogy az akadélyérzékelés
megfeleljen az EN 12 453 szabvany
LA" mellékletében leirtaknak.
Automatikus zardsi mikodés ese-
tén telepitsen fotocellakat.

2. ZONA A motoros miikddtetdrendszer bel-

Becsip&dés és vagas SO akadalyérzékelése. Feltétlendl

Veszé|ye a szerkezet biZtOSIItsa, hOgy az akadélyérzékelés

feliiletén megfeleljen az EN 12 453 szabvény
LA" mellékletében leirtaknak.
Sziintessen meg minden olyan nyi-
Iast, amelynek mérete 220 mm

3.ZONA A motoros miikddtetSrendszer bel-

s6 akadalyérzékelése. Feltétlendil

Z0zddas veszélyea SO aK Lisisdia
biztositsa, hogy az akadalyérzékelés

nyilds melletti rogzi-

tett résszel megfeleljen az EN 12 453 szabvény
LA" mellékletében leirtaknak.
Védelem biztonsdgi tdvolsdgokkal
(I4sd az 1. 4brét)

4. ZONA Sziintessen meg minden éles pere-

Becsipédés, majd met a vezetdsineken.

zUzddds veszélye Sziintessen meg a vezetdsinek és a

avezetdésinek ésa  gorgdk koézott minden olyan nyilast,

gorgbk kozott melynek mérete > 8 mm.

5.ZONA Sziintessen meg a fogaskerék és a

fogasléc k6zott minden olyan nyi-

Beakadds, majd C ’
last, melynek mérete > 8 mm.

Osszezuzddas ve-

szélye a fogaskerék/

fogasléc szintjén
Semmilyen védelemre nincs szlikség, ha a kapu nyomva tar-
tott vezérléssel rendelkezik, illetve ha a veszélyzéna ma-
gassaga meghaladja a 2,5 m-t a talajszinttdl vagy barmilyen
egyéb dllandd belépési szinttél mérve.




1. dbra - Biztonsagi tavolsag

d 2100 mm

o

.....................

1.5, Elektromos rendszer

A\ VESZELY

Az elektromos tépldlds kialakitdsdnak meg kell felelnie
a motoros mikddtetérendszer telepitési orszagdban
érvényben |évd szabvanyoknak, és azt szakképzett sze-
mélynek kell elkészitenie.

Az elektromos vezetékrdl kizdrdlag a motoros miikod-
tetérendszer mikodtethetd, és azt a kovetkezé védde-
lemekkel kell elldtni:

* 10 A-es biztositék vagy kismegszakitd,

« differencidl véddberendezés (30 mA).

A tapldlason olyan megszakitérendszert kell kialakitani,
amely az dsszes pdlust megszakitja. A rogzitett beren-
dezések tobbpdlusi megszakitasat biztositdé megsza-
kitokat kozvetlenil a taplalds csatlakozdpontjaira kell
csatlakoztatni, és azoknak minden péluson biztositani-
uk kell az érintkezék elvalasztdsi tavolsdgat a teljes szét-
kapcsolashoz, a lll-as tulfesziiltség-kategdridnak meg-
feleld feltételek mellett.

Az id&jarasi hatdsoknak kitett alacsony feszliltségl ka-
beleknek legaldabb HO7RN-F tipustaknak kell lennitik.

Ajanlott villimharité berendezés beszerelése (max. ma-
radékfesziiltség kotelezben 2 kV).
1.5.1. Kabelek atvezetése

A\ VESZELY

A fold alatt elvezetett kdbeleket olyan véddcsével kell
elldtni, amelynek dtmérdje lehetdvé teszi a motorkdbel
és a tartozékok kdbeleinek dtvezetését.

Nem fold alatt vezetett kdbelek esetén olyan kdbelve-
zetét hasznaljon, amely elviseli a jarmivek dthaladdsat
(hiv. szdm: 2400484).

1.6. Ruhazattal kapcsolatos 6vintézkedések

A beszerelés alatt ne viseljen semmilyen ékszert (karkéts,
nyaklanc stb.).

Akezelési, furasi és hegesztési miveletek soran viseljen meg-
feleld védbeszkdzoket (véddszemiiveg, keszty(, flltok stb.).

1.7. Beszereléssel kapcsolatos biztonsagi el6irasok

A\ VESZELY
Ne csatlakoztassa a motoros mikodtetérendszert
aramforrashoz a telepités befejezése eldtt.

A\ FIGYELMEZTETES

Szigoruan tilos a készlethez tartozé elemeket mddosi-
tani, vagy a jelen kézikényvben nem szerepl6 kiegészité
elemeket alkalmazni.

Figyeljen a mozgd kapura, és tartson tdvol minden személyt,
amig a telepités be nem fejezddik.

Ne haszndljon dntapadé szalagokat a motoros mikodtetd-
rendszer rogzitéséhez.

/\ FIGYELMEZTETES
Manuadlis nyitaskor a kapu vdratlan mozgdst végezhet.

ELIXO3SMio

/\ FIGYELEM

Minden fix vezérléberendezést legaldbb 1,5 m-es ma-
gassagba telepitsen, a kapu kozelébe, de a mozgd ré-
szektdl tavol.

A telepités utan ellendrizze a kdvetkezdket:

= amechanika megfelel8en be van dllitva,

* akézikiolddszerkezet megfeleléen mUikddik,

* amotoros mikddtetérendszer irdnyt valt, amikor a kapu
a kapuszdrny magassaganak felénél elhelyezett, 50 mm
magassagu targgyal taldlkozik.

1.7.1. Biztonsagi berendezések

/\ FIGYELMEZTETES

Automatikus izemmaddban térténd miikddés vagy 1atd-
téren kivili vezérlés esetén feltétlenll fotocellakat kell
felszerelni.

Automatikus médban mikddé motoros mikodtetdre-
ndszer az, amely legaldbb az egyik irdnyban a felhasznélé
szandékos aktivaldsa nélkil mikodik.

Automatikus médban torténé mikddtetés esetén, vagy ha a
kapu kozutra nyilik, a motoros mikddtetérendszer (izembe
helyezési orszdganak eldirdsai alapjdn narancssarga jelzéfény
telepitésére lehet sziikség.

1.8. Szabalyozas

A Somfy kijelenti, hogy a jelen utasitasokban bemutatott ter-
mék az utasitdsokban leirtak szerint torténd hasznalat esetén
megfelel a vonatkozé eurdpai irdnyelvek alapvetd kovetel-
ményeinek és kiildndsen a gépekkel foglalkozd 2006/42/EK
irdnyelvnek és a radidberendezésekkel foglalkozd 2014/53/
EU irdnyelvnek.

Az EK-megfeleléségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kdvetkezd internetes cimen: www.somfy.com/ce.

Philippe Geoffroy, szabalyozasi felel6s, Cluses

1.9. Vevészolgalat

El6fordulhat, hogy a motoros mikodtetérendszer telepitése
soran nehézségekbe (itkdzik, vagy kérdései meriilnek fel.

llyen esetekben forduljon hozzénk bizalommal, szakembere-
ink a rendelkezésére alinak. Internet: www.somfy.com
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2. A TERMEK BEMUTATASA

2.1. Alkalmazasi teriilet

Az ELIXO 3S motoros mikodtetérendszer maximum 500 kg tomegt to-

I6kapuk motorizdldsara alkalmas.

Ajavak és személyek biztonsaga érdekében kdvesse az alabbi tablazatban

feltiintetett utasitasokat:

A kapu stilya: telepités a kapu végén: Cikkszém:
0—-200 kg merev gumiprofil h58 9019613
200-500 kg merev gumiprofil h90 9019612

Ha az itt feltintetett gumiprofiloktdl eltérd tipust hasznal, tigyeljen, hogy

a termék megfeleljen az érvényben 1évé eléirasoknak.

2.2. A standard készlet tartalma - 1. dbra

Jelolés
ség

Mennyi-

Megnevezés

Motorizalas

Jel6lés Megnevezés
Akkumuldtorkészlet (opcid, hiv. sz.: 9016732):

a 2 tartalék akkumulator

10 b Akkumuldtortartd alapja
c Az akkumulator daramelltasat kezeld kértya
1 Akkumuldtor (opcid, hiv. sz.: 9001001)
12 Vildgitas 230 V-os kimenetének olvaddbiztositéka (250 V/5 A)
13 Tartalék biztositék (250 V/5 A)

2.4. A felhaszndléi feliilet bemutatasa

888
2900

Paraméterek, (mdkodési, program-, hiba-) kédok megjelenitése és men-
tett adatok kijelzése.
Paraméter-értékek megjelenitése:

« vilagitd = kivdlasztott / automatikusan beéllitott érték

* villogd = a paraméter vélaszthatd értéke

Gomb Funkcié

Navigacio a paraméterek és kddok listajaban:
Q Q  rovid lenyomas = Iéptetés paraméterrdl paraméterre
 lenyomva tartds = a paraméterek gyors Iéptetése

1 1 Elixo 24 V motor

2 2 Taviranyitd

3 1 Kézi kioldofogantyu készlet
A 2 Kioldéfoganty zardkulcsa

5 2 Magneses végallaskapcsold
Készlet a talajra torténd rogzitéshez

6a 4 Hatlapfejli csavar

6b 12 Anyacsavar

6C 8 Aldtétlemez

7 1 Firdsablon

8 1 Fémlemez

e Tanulas inditasa
O e Kivdlasztott paraméter érvényesitése
e Paraméter értékének érvényesitése

Paraméter értékének modositdsa
Q Q * rovid lenyomas = léptetés értékrél értékre
* lenyomva tartas = az értékek gyors léptetése
A kényszeritett izemmdd hasznalata

e 0,5 mp-es megnyomas: belépés és kilépés a paraméte-
rek meniijébdl
Q e 2 mp-es megnyomas: tanulds inditasa
e 7 mp-es megnyomds: a tanulds és a paraméterek
torlése
e Tanulds megszakitasa

A készletek dsszetétele valtozhat.

2.3. A motoros miikodtetérendszer leirasa - 2. abra

Q e 2 mp-es megnyomas: taviranyitdk tarolasa
e 7 mp-es megnyomds: taviranyitok torlése

Jeldlés

Megnevezés

Csavarok a burkolathoz

Burkolat fedéeleme

Burkolat

24'\/-0s motor

Reduktor

Magneses végallaskapcsold egység

Fogaskerék

Kézi kiolddszerkezet

O | o N o Ul | B W N

Vezérléegység
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2.5. A motor éltalanos méretei - 3. dbra



2.6. Az altalanos beszerelés attekintése - 4. abra

Jelolés Megnevezés

Motor

Fogasléc

Antenna

Narancssarga jelz6fény

Fotocellakészlet

Kulcsos kapcsold

Merev gumiprofil

I o m m o 0O o >

Magneses végallaskapcsold

Utkoz6 a talajon

Veszély

A kaput fel kell szerelni mechanikus (itkéz6elemekkel a nyitds és a
zdrds esetén, ami megakaddlyozza a kapu kilépését a sinbdl.

Ezeket szildrdan kell régziteni néhdny centiméterrel az elektromos
ledlldsi pontokon tul - 4. dbra i jelblés

3. BESZERELES

Figyelem

A motoros miikddtetérendszernek a beszerelés alatt kikapcsolt dlla-
potban kell lennie.

3.1. Kézi kioldéfogantyu 6sszeszerelése

1) lllessze a kioldéfogantylt a motoron lévé, erre szolgald nyilasba.
2) Csavarja be a kioldéfogantyut.

3) Helyezze fel a csavartakaré elemet.

3.2. A motoros miikodtetdrendszer kioldasa - 5. abra
1) Forgassa el a kulcsot negyed fordulattal balra.

2) Forgassa el a kézi kioldéfogantyUt jobbra.
Figyelem

Ne nyomja a kaput erételies mozdulattal. A kézi miveletek sordn
mindvégig kisérje kézzel a mozgd kaput.

3.3. A motoros miikodtetérendszer felszerelése

3.3.1. Arogzitérendszer felszerelése - 6. és 7. dbra

A mellékelt régzitékészlet beton alapra térténd régzitésre szolgdl. Egyéb
tartéelem esetén haszndlion ahhoz megfeleld régzitéelemeket.

1) Helyezze fel a sablont:
* akapuval parhuzamosan alljon,
» afogaskeréken |évé jelzés a kapu felé nézzen,
= 3 fogasléc fiiggdleges sikjdhoz képest 25 mm-re (ha a fogaslécen
takardlemez taldlhato, ne ettdl, hanem a fogasléctdl mérje a td-
volségot),
* ne zavarja az athaladast, valamint a kapu teljes nyitasét és zarasat.

2) Jelolje ki a rogzitéelemek helyét a talajon.

3) Furjon 60 mm mély lyukakat.

L) lllessze be az 3llvéanycsavarokat.

5) Minden dllvdnycsavarra szereljen fel egy anyat és egy alatétet.

6) Huzza meg az anyakat, hogy blokkolja az dllvanycsavarokat a talaj-
ban.

7) Szereljen fel egy anyat mindegyik allvanycsavarra, és csavarja ra ugy,
hogy bedllitsa a talajtdl 23 mm tdvolsagra.

8) Helyezze a fémlemezt az anyakra.

9) Ellendrizze, hogy a fémlemez megfeleléen szintben &ll-e.

10) Helyezze a motort a fémlemezre.

11) Ellendrizze a Telepitési kézikonyv - Abrék 7. dbrdjén jelolt méreteket.

5
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12) Minden éllvénycsavarra szereljen fel egy alatétet és egy anyat anélkdil,
hogy meghizna azokat.

3.3.2. A motor rogzitése - 8. és 9. abra
1) Tolja a motort a kapu felé.

2) Ellenérizze, hogy a fogaskerék megfelel$ helyzetben van-e a fogasléc
alatt.
3) Allitsa be a motor és/vagy a fogasléc magassagat tgy, hogy kozottik
kb. 2 mm tavolsag legyen.
A fogaskerék nem birja el a kapu témegét, ezért ez a bedllitds nagyon
fontos a fogaskerék és a fogasléc idé el6tti elhaszndldddsdnak elkeriilése
érdekében.
L) Ellendrizze a kdvetkezdket:
e abedllitdanydk mindegyike érintkezik a fémlemezzel,
* a kapu megfeleléen eltolhatd,
» a fogasléc-fogaskerék hézag nem valtozik tulzott mértékben a
kapu mikodési utja alatt.
5) Csavarja fel az egyes llvanycsavarokra helyezett anydkat a motor
rogzitéséhez.

3.3.3. Csatlakoztatas a taplalasra - 10. abra
1) Csatlakoztassa a fazist (L) a motor 1. csatlakozdpontjara.

2) Csatlakoztassa a nulldt (N) a motor 2. csatlakozépontjéra.
3

~ ~— ~—

Csatlakoztassa a foldvezet6t a motor alapjanak foldelSkapcsara.
Figyelem

A féldkdbelnek mindig hosszabbnak kell lennie a fdzisndl és a nullveze-
tnél, igy az esetleges kihizddds esetén utolsoként csatlakozik le.

>

Feltétlendl haszndlja a mellékelt kdbelbilincseket.

Minden kisfesziiltségu kdbel esetén ellendrizze, hogy ellendll-e 100 N
értéki hizderdnek. Ellendrizze, hogy ilyen mértékd huzderd alkalma-
zdsa esetén a vezeték nem mozdulnak-e el.

Az dramdtalakitd a 3. €s 4. csatlakozépontra van csatlakoztatva. Ezt a
csatlakozdst ne médositsa.

Az lizembe helyezés el6tt helyezze fesziiltség ala a berendezést.

3.3.4. Hatdrozza meg a motor miikodési iranyat - 11. abra
1) Hatdrozza meg a motor helyzetét a kapun: bal vagy jobb.

2) Helyezze el a kapcsol6t a motor helyzetének megfeleléen (bal vagy
jobb).

3.3.5. Avégallasok rogzitése - 12. dbra

A Figyelem

A végdlldsok rogzitése:

e Tartson 5 és 10 mm kdz6tti tdvolsdgot a végdlidskapcsold doboz és
a motor végdllids egysége k6zott,

e \egye figyelembe a mdgnesek L és R szerelési irdnydt. Az L mdgnes
a kapu bal oldali végén, az R mdgnes pedig a kapu jobb oldali végén
helyezkedik el.

1) Nyissa ki vagy csukja be a kaput, hogy a kapu jobb oldali végét a mo-
torhoz helyezze.

2) Rogzitse a jobb oldali R magneses végallaskapcsoldt, gyézdjon meg
arrél, hogy a motorblokk figyelmezteté ldmpaja kigyullad: rogzitse a
kengyelt, majd a mellékelt csavarokkal rogzitse a végalldskapcsold
dobozt a kengyelen.

3) Nyissa ki vagy csukja be a kaput, hogy a kapu bal oldali végét a mo-
torhoz helyezze.

L) Rogzitse a bal oldali L mégneses végallaskapcsoldt, gyézddjon meg
arrdl, hogy a motorblokk figyelmeztetd ldmpdja kigyullad: rogzitse
a kengyelt, majd a mellékelt csavarokkal rogzitse a végalldskapcsold
dobozt a kengyelen.

3.3.6. A gyors iizembe helyezés el6tt
1) Ellendrizze, hogy a sin tiszta-e.
2) Akoztes helyzet beallitdsdhoz mozgassa el kézzel a kaput.
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3.3.7. A motoros miikodtetérendszer visszakapcsolasa -
13. dbra
1) Forgassa el a kézi kiold6fogantydt balra.

2) Mozgassa kézzel a kertkaput addig, amig a meghajtdszerkezet vissza
nem &ll az eredeti helyzetbe.

3) Forgassa el a kulcsot negyed fordulattal jobbra.

4. GYORS UZEMBE HELYEZES

4.1. Keygo io taviranyitok memorizdlasa a teljes nyitas
miikodési médhoz - 14. dbra

Amennyiben ezt a miveletet egy mar memorizélt csatorndn végzi el, az
adott csatorna torlddik.

1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a ,PROG" gombot 2 mp-ig.
A kijelzén megjelenik a kovetkez6: “"FO”.

2) Nyomija meg egyidejlileg a taviranyitd bal szélsé és jobb szélsé gomb-
jait. A tdvirdnyitd visszajelzé lampéja villog.

3) Nyomja meg a tavirdnyitd gombjat a kapu teljes nyitasahoz.
A kijelz6n megjelenik a kovetkezo: ,Add”.

4.2, Tanulas

A tanulasi folyamat soran beallithaté a sebesség, a maximalis nyomaték
és a kapu lassitasi zondi.

A Figyelem

e Akapu dltal megtett (t betanitdsa kdtelez8en elvégzendd 1épés a
motor (izembe helyezése sordn.

e Atanulds inditdsa el6tt a kaput kdztes dllapotba kell dllitani.

e Atanuldsi folyamat alatt az akaddlyérzékeld funkcié nem mikodik.
Tdvolitson el minden tdrgyat és egyéb akaddlyt, valamint ne enged-
jen senkit a kapu és a motor miikodési zéndjdnak kozelébe.

e Atanuldsi folyamat alatt térténd vészledllitdshoz haszndljon egy
tdrolt tdvirdnyitdt, vagy nyomja meg a kezelSfelilet egyik gombjdt.
4.2.1. Tanulas inditasa - 15. és 16. abra
1) Nyomja meg a ,SET” gombot és tartsa lenyomva 2 mp-ig.
Ha a kijelzén megjelenik a ,H1" jelzés, engedje el a gombot.

2) Atanulds inditdsdhoz nyomja meg az ,0K” gombot.
A tanulast egy nyitasi folyamattal kell kezdeni.
A kapu két teljes nyitds—zards ciklust hajt végre.

A Figyelem

e Ha az automatikus betanitds a kapu zarasaval indul, allitsa le a
folyamatban lévé automatikus betanitdst, tolja el a 16. dbran
jelolt reteszt.

e Ha atanulds sikeres, a kijelz6n a ,C1” jelzés ldthatd.

e Ha atanuldsi ciklus eredménye nem megfeleld, a kijelzén a ,HO"
jelzés Idthatd.

A Figyelem

A telepités végén feltétleniil ellendrizze, hogy az akaddlyérzékelés
megfelel-e az EN 12 453 szabvdny ,A” mellékletének.

A tanulds Gzemmdd bdrmikor elindithatd, a tanuldsi ciklus befejez6dése
utdn is, amikor a kijelzén a ,C1” jelzés Idthatd.
A tanulds megszakitdsa a kovetkezé médokon lehetséges:
e biztonsagi nyitas aktivdldsa (fotocella stb.)
= mlszaki hiba (hévédelem stb.)
= vezérlégomb megnyomdsa (motorelektronika, tarolt taviranyitd,
bekotott vezérlbegység stb.).

Megszakitds esetén a kijelzén a ,HO" jelzés lathatd, és a motoros miikod-
tetérendszer visszadll ,Varakozas beallitasra” izemmaddba.

,Varakozas bedllitasra” modban a radidfrekvencidk és a kapu mozgasi
sebessége nagyon korlatozott. Ez az izemmdd csak a beszerelés sordn
hasznélatos. A kapu normal haszndlatdnak megkezdéséhez mindenkép-
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pen el kell végezni egy sikeres tanuldsi ciklust.

A tanulas alatt, ledllitott kapu mellett a ,SET” gomb megnyomésaval ki-
[éphet a tanulds izemmaddbdl.

5. PROBAUZEM

5.1. ,Teljes nyitas” miikodési mod - 17. abra

5.2. Akadalyérzékelés funkcié miikodése
Akaddly érzékelése nyitaskor = ledllas + visszazards.
Akadaly érzékelése zaraskor = ledllds + teljes visszanyitas.

5.3. A fotocellak miikodése

A potencidlmentes (fotocellik szimara fenntartott) érintkezéhoz
csatlakoztatott fotocella (19—20. csatlakozépont) ,biztonségi nyitas
fotocelldk esetén” paraméter értéke P07 = 1.

» Fotocelldk takardsa nyitott kapunal = a kapu mozgasa letiltva mind-
addig, amig a berendezés Snmiikéds biztonsagi mddba nem vélt (3
perc utan).

e Fotocelldk takardsa nyitdskor = a fotocelldk dllapotdnak figyelmen
kivill hagydsa, a kapu folytatja a mozgdst.

e Fotocelldk takarasa zaraskor = ledllas + teljes visszanyitds.

5.4, Az érzékeldléc miikddése (csak zéraskor)
ErzékelSléc aktivalésa zaraskor = ledllds + teljes visszanyitds.

5.5. Specialis funkcidk

Lasd a kezelési kézikonyvet.

5.6. A felhasznaldok betanitasa

Tanitsa be az 6sszes felhasznaldt a motoros mikodtetésti kapu biztonsa-
gos hasznalatara (standard hasznalat és kioldasi elv) és a kbtelezé perio-
dikus ellenérzésekre vonatkozdan.

6. TARTOZEKOK CSATLAKOZTATASA

6.1. Altaldnos bekéotési rajz - 18. dbra

Csatlakozépont Csatlakozas Megjegyzés
L 230V tapfesziiltség Megjegyzés: A foldcsat-
N lakozés a motor peremén
taldlhatd
3 L Aramétalakitd, elsédle-
4 N ges taplalds kimenete
5 N Vildgitds kimenete, 500 W max. teljesitmény
6 L 230V 5 A-es késleltetett biztosi-
tékkal védve
7 Er Antenna
8 Arnyékolas
9 Erintkez6 ~ SZEMELYBEJARO Programozhatd (P37
/ NYITAS parancs paraméter)
bemenet
10 Koz6s
11 Erintkez6 ~ TELJES/ZARASpa-  Programozhatd (P37
rancs bemenet paraméter)
12 Kozosve-  Segédérintkezd kime- 24V, 1,2 A dramkimaradds
13 Z,etek nete Erintésvédelmi torpefe-
Erintkezd szliltség (SELV)
14 Erintkezd 3. biztonsdgi bemenet -
15 Kdz6s ve- bedllithatd
zeték

16 Erintkezd  Kimenet, biztonsgi

teszt




Csatlakozoépont Csatlakozas Megjegyzés
17 Erintkezd 2. biztonségi bemenet - Csak kompatibilis érzé-
18 Kozésve-  erzékeldléc kelSléc potencidlmentes
Zeték érintkezd

19 Erintkezé 1. biztonsagi bemenet -  Kompatibilis sin (lasd a

Fotocella paraméterek téblézatat)

RX fotocella csatlakozta-
tasahoz

20 K6z06s

21 pIav) Biztonsdgi berendezé-  Folyamatos (6nteszt nincs

2 oV sek taplalasa kivélasztva), irdnyitott
(8nteszt kivalasztva)

23 2LV 24V tapfesziiltség, Minden kimenetnél max.

2 oV tartozékok 1,2 A az dsszes tartozék-

hoz

25 24V -15W  Narancssérga jelz6fény

2 o0V kimenete, 24V - 15W

27 9V-24V Kisfesziiltségli tapbe-  Kompatibilis akkumulato-

28 oV menet, 9V vagy24V  rok9,6Veés24V
9V esetén csokkentett
mkodési mod
24\ esetén normal mu-
kodési mdd

29 EOSO

30 Koz0s Motor végdllasa

31 EOSF

32 1

Motor

33 2

34 o

35 24 VAC Aramdtalakitd

6.2. Tartozékok bemutatasa

A Figyelmeztetés
A tartozékok vezetékeinek régzitéséhez haszndlja a mellékelt kdbel-
kapcsokat.

6.2.1. Fotocelldk - 19. abra

A Figyelmeztetés

Kotelez6 ONTESZTTEL P07 = 3 rendelkezé fotocelldk felszerelése a

kévetkezd esetekben:

e az automatika tdvoli vezérlésének haszndlata esetén, ha az adott
helyrél a kapu nem Idthatd,

= bekapcsolt automatikus zdrdsndl (,P01” =1, 3 vagy 4).

Harom tipusu csatlakozds lehetséges:

A - onteszt nélkiil: ,P07” paraméter programozasa = 1.
B - automatikus teszttel: ,P07" paraméter programozdsa = 3.
* Segitségével a kapu minden mozgasakor automatikusan tesztelhe-
16 a fotocelldk miikodése.
* Haam(kodési teszt negativ, a rendszer mindaddig blokkolja a kapu
mozgasat, amig a berendezés dnm(ikddé biztonsdgi mdédba nem
valt (3 perc utan).
C - BUSZ: ,P07” paraméter programozasa = 4.
Tavolitsa el a 19. és 20. pontok kozotti athidaldst és programozza be a
,P07" = 4 paramétert.

Figyelem

A fotocellarendszer csatlakoztatdsa utdn djra el kell végezni a tanuldst.

6.2.2. Reflex fotocella - 20. abra
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A Figyelmeztetés

Kotelez6 ONTESZTTEL PO7 = 2 rendelkez6 fotocelldk felszerelése a

kovetkezd esetekben:

e az automatika tdvoli vezérlésének haszndlata esetén, ha az adott
helyrél a kapu nem Idthatd,

= bekapcsolt automatikus zdrdsndl (,P01” = 1, 3 vagy 4).

Automatikus teszt nélkiil: ,P07" paraméter programozdsa = 1.

Automatikus teszttel: ,P07" paraméter programozasa = 2.

* Segitségével a kapu minden mozgasakor automatikusan tesztelhe-
6 a fotocella miikodése.

* Haamikodési teszt negativ, a rendszer mindaddig blokkolja a kapu
mozgasdt, amig a berendezés 6nmikodds biztonsdgi médba nem
valt (3 perc utan).

6.2.3. Narancssarga jelz6fény - 21. abra

A kivant m(kddésnek megfeleléen programozza a ,P12" paramétert:
* El6zetes miikodtetés nélkiil a kapu mozgdsa elétt: ,P12" = 0.
* Elézetes mikodtetés a kapu mozgasa elétt 2 mp-cel: ,P12" = 1.

6.2.4. Videotelefon - 22. abra
6.2.5. Antenna - 23. dbra

Csatlakoztassa az antennavezetéket a 7-es (ér) és 8-as (arnyékolds) csat-
lakozdpontokhoz.

6.2.6. ErzékelSléc - 24, dbra

Kizardlag zaraskor aktiv.
Nyitdskor aktiv érzékelSléchez haszndlja a programozhatd biztonsdgi
bemenetet, és dllitsa be a ,P10” = 1 paramétert.
Figyelem

Az Onteszt kotelezé minden aktiv érzékeldléc csatlakoztatdsa esetén,
annak biztositdsa érdekében, hogy a berendezés megfelelien az ér-
vényben Iévé szabvdnyoknak.

Onteszttel rendelkezd érzékeldléc, hiv. szam: 9019611: ,P08" paramé-

ter programozasa = 2.
» Segitségével a kapu minden mozgdsakor automatikusan tesztelhe-
16 az érzékeldléc miikddése.

* Haamikodési teszt negativ, a rendszer mindaddig blokkolja a kapu
mozgdsat, amig a berendezés dnm(ikoédé biztonsdgi mdédba nem
valt (3 perc utan).

Figyelem
Az érzékeldléc leszerelésekor mindenképpen végezze el a 17. és 18.
csatlakozdpont dthidaldsdt!
6.2.7. 24 V-os akkumulator - 25. dbra
1) Helyezze be és rogzitse az akkumulator dramellatasat kezeld kartyat.
2) Helyezze be az akkumuldtort.
3) Végezze el a csatlakozasokat.
Tovabbi részletekért Iasd a 24 V-os akkumuldtor hasznalati utmutatojat.
Normal miikddés: névleges sebesség, miikodd kiegészitdk.
M(ikodési idé: 5 ciklus / 24 bra

6.2.8. 9,6 V-os akkumulator - 26. abra

Csdkkentett méd: csdkkent és egyenletes sebesség (nincs lassitds a végal-
I4snal), 24 V-os tartozékok kikapcsolva (beleértve a fotocellkat).

MUkodési id6: 5 ciklus / 24 dra
6.2.9. Zénavildgitas - 27. dbra

Az |. osztalyu vildgitashoz csatlakoztassa a foldkabelt az alap foldelSkap-
cséra.

Figyelem

Az esetleges kihtizodds esetére a féldkdbelnek mindig hosszabbnak
kell lennie a fdzisndl és a nullvezeténél.
Tobb vildgitdberendezés is csatlakoztathatd 500 W 6sszteljesitményig.
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7.HALADO BEALLITAS

7.1. Navigacié a paraméterlistaban

Gomb Funkcio
Q Belépés és kilépés a paraméterek men(ibél

Q Q Navigdcio a paraméterek és kodok listdjaban:
e rovid lenyomads = normal Iéptetés paraméterrdl
paraméterre
* lenyomva tartds = a paraméterek gyors [éptetése

O Ervényesités:
e paraméter kivalasztasa
 paraméter értéke

Q Q AEgy paraméter értékének ndvelése/csdkkentése:
e rovid lenyomas = normal [éptetés értékrol értékre
* lenyomva tartds = az értékek gyors [éptetése

@ A bedilitdsok menijébs| val kilépéshez nyomja meg a SET gombot.

7.2. Paraméterértékek megjelenitése

Vilagito kijelzés esetén a megjelenitett érték az adott paraméterhez be-
allitott érték.

Villogé kijelzés esetén a megjelenitett érték az adott paraméterhez va-
laszthato érték.

7.3. Kiilonb6z6 paraméterek jelentése
(Félkdvér széveg = alapértelmezett értékek)

P01 = 3: Az automatikus zarasi méd csak akkor engedé-
lyezett, ha fotocellak vannak felszerelve és P07=2 vagy 3
Ez az izemmaod TaHoma rendszerrel torténd tavoli
vezérlés esetén nem hasznalhato.

Automatikus zards modban:

e a,P02" paraméternél bedllitott késleltetési id lejarta
utdn a kapu automatikusan becsukddik,

e atavirdnyitd gombjanak megnyomdsa nyitaskor nincs
hatdssal a kapu mozgdsara,

 atdvirdnyitd gombjdnak megnyomdsa zaraskor a kapu
visszanyitdsat eredményezi,

* atavirdnyitd gombjdnak megnyomasa az idézitett
zéréskor Ujrainditja az id6zitést (a kapu az jonnan
inditott késleltetés szerint csukddik be).

Ha akadaly taldlhaté a fotocelldk észlelési zénajaban, a

kapu nem csukdédik be. A zarashoz el kell tévolitani az

akadalyt.

P01 Teljes ciklus miikédési mod

P01 = 4: Az automatikus zarasi méd csak akkor engedé-
lyezett, ha fotocelldk vannak felszerelve és PO7=2 vagy 3.

Ez az izemmaod TaHoma rendszerrel torténd tavoli
vezérlés esetén nem hasznalhato.

Ha valaki elhalad a fotocellak el6tt a kapu nyitdsat kove-
téen (biztonsdgi zarés), a kapu révid (2 mp-es) késleltetés
utdn becsukodik.

Ha senki nem halad el a fotocellak elétt, a kapu automa-
tikusan becsukédik a ,P02” paraméternél bedllitott zarasi
idézités lejartaval.

Ha akadaly taldlhaté a fotocellak észlelési zonajaban, a
kapu nem csukddik be. A zérdshoz el kell tavolitani az
akadalyt.

Ertékek 0: Iéptetés
1: Iéptetés + iddzitett zards
2: félautomatikus
3: automatikus

P01 =5: Vezetékes, 5nmiikoddé biztonsagi izemmddban:

» akapuiranyitasa csak egy vezetékes vezérléberende-
zés hosszan torténé megnyomasaval lehetséges,

« aradiofrekvencids vezérldeszkdzok nem mukddnek.

&4: automatikus + fotocella zar P02 Idézitett automatikus zaras teljes nyitis médban
5: Gnmilkods biztonség! (vezetékes) Ertékek 0-30 (érték x 10 mp = dezitett értek)
Megjegyzések P01 =0: A tavirdnyitd gombjanak minden megnyomasa a 2:20mp

motor mikddését idézi elé (kiinduldsi helyzet: zért kapu)

a kovetkezd sorrendben: nyitds, ledllas, zaras, ledllas, Megjegyzések  Ha a bedllitott érték 0, a kapu varakozds nélkil, automa-

nyitds stb. tikusan csukddik.

P01 =1: Az automatikus zardsi méd csak akkor engedé- o L.

lyezett, ha fotocellak vannak felszerelve és P07=2 vagy 3. P03 Személybejaré ciklus miikodési méd

Léptetd zemmaod automatikus késleltetett zérassal: Ertékek 0: a teljes ciklus mikédési méddal megegyez6

* a,P02" paraméternél bellitott késleltetési idé lejérta 1: automatikus zards nélkil

utdn a kapu automatikusan becsukddik, 2. automatikus zdrassal
* ataviranyft6 gombjanak megnyomasdval megszakitha- Megjegyzések A személybejérd ciklus méd csak P01 = 0—2 esetén

t6 a folyamatban lévd mozgas és a zards késleltetése (a
kapu nyitva marad).

P01 =2: Félautomata mddban:

 atdvirdnyitd gombjanak megnyomdsa nyitaskor a kapu

* atavirdnyitd gombjanak megnyomasa zéraskor a kapu
visszanyitdsat eredményezi.
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allithatd be.

A P03 =2 (izemmdd Tahoma rendszerrel térténd tavoli
vezérlés esetén nem hasznalhato.

P03 =0: A személybejdrd miikodési mod megegyezik a
bedllitott teljes ciklus méddal.

P03 =1: A kapu a személybejard-nyitasi parancsot kove-
téen nem csukddik automatikusan.

P03 = 2: Az automatikus zardsi mdd csak akkor enge-
délyezett, ha fotocelldk vannak felszerelve. Azaz P07=2
vagy 3.

APO1 értéke barmilehet, a kapu a személybejard nyitasi
parancsot kdvetéen automatikusan csukodik.

Az automatikus zérés idézitése a ,PO4" paraméternél (rd-
vid id8zités) vagy a ,P05” paraméternél (hosszd idézités)
allithatd be.
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P04 Rovid id6zités automatikus zdras személybejaro ciklus P09 Programozhato biztonsagi nyitds
: medban Ertékek 0: kikapcsolva
Ertékek 0—30 (érték x 10 mp = id8zitett érték) 1: bekapcsolva
2:20mp 2: bekapcsolva, Gnteszttel (tesztkimenet segitségével)
Megjegyzések  Ha a bedllitott érték 0, a kapu varakozas nélkil, automati- 3: bekapcsolva, dnteszttel (teljesitménykapcsold segitsé-
kusan csukadik. gével)
T ; T . Megjegyzések  0: biztonsagi nyitds kikapcsolva.
Hosszl idézités automatikus zards személybejaro ciklus o P [ .
P05 médban 1: Onteszt nélkili biztonsagi berendezés.
- . . 2: a berendezés Ontesztje minden miikddési ciklus utdn
Ertékek 0-99 (ertek x5 perc= idézitett ertek) Végbemegy atesztkimenet segftségéveL
0: 0 perc 3: aberendezés minden m(ikdési ciklus alkalmaval 6n-
Megjegyzések  Ha az automatikus zards révid id6zitése a cél, a 0 értéket tesztet hajt végre a fotocellak taplalasanak kimenetének
kel kivalasztani teljesitménykapcsoldsa segitségével (21-es és 22-es
' csatlakozépontok).
P06 Személybejaré nyitas tavolsa L e iz >
- yoel y g P10 Programozhato biztonsagi nyitas — funkcio
Ertékek 1- . . iz
% 89()) - Ertékek 0: aktiv, zaras
. 1: aktiv, nyitas
Megjegyzések  1:legkisebb személybejard nyitds 2: aktiv, zaras + ADMAP
3: minden mozgds tiltva
9: legnagyobb személybejard nyitas (a kapu teljes Utjanak S " T . ]
kb. Sgo%g_);) Ybejard nyités (2 kapu teles Ut Megjegyzések  0:a programozhatd biztonsagi nyitds csak zaraskor aktiv.
1: a programozhatd biztonsagi nyitas csak nyitdskor aktiv.
P07 Fotocellak, biztonsagi nyitas 2: a programozhatd biztonsagi nyitds csak zardskor aktiv;
., - ha aktiv, a kapu nyitasa nem lehetséges.
Ertékek 0: kikapcsolva o s T
3: vészledllds; ha a programozhatd biztonsagi nyitds aktiv,
1: bekapcsolva a kapu mozgésa blokkolva van.
2: bekapcsolva, dnteszttel (tesztkimenet segitségével)
3: bekapcsolva, dnteszttel (teljesitménykapcsold segitsé- P11 Programozhato biztonsagi nyitds — mozgas
ével ‘o 14
géve) Ertékek 0: ledllds
4: fotocellarendszer e ,
1: ledllds + visszafordulds
Megjegyzések  0: biztonsdgi nyitds kikapcsolva. 2: ledll4s + teljes visszamozgés
1: dnteszt nélkili biztonsagi berendezés; a berendezés Megieavzések  0: vészledllds: P10=3 esetén kitelezs
megfeleld mikodését félévente kotelezéen ellendrizni egjegyzese ‘veszleallas; Pl0=3 esetén kotelezo
kel tilos, ha a programozhatd biztonsdgi nyitdshoz érzé-
o . . s s . kelSléc van csatlakoztatva
2: a berendezés dntesztje a minden mikodési ciklus utan 1 ér2ékeléléc hasznilatakor aidnl
végbemegy a tesztkimenet segitségével, tiikorreflexes - CrzeKei0lec haszna ata or ajan ott
fotocellak haszndlata dnteszttel. 2: fotocella haszndlatakor ajanlott
3: a berendezés minden mikddési ciklus alkalméval 6n-
tesztet hajt végre a fotocelldk tapllasanak kimenetének P12 Narancssarga jelz6fény el6zetes miikodtetése
teljesitménykapcsoldsa segitségével (21-es és 22-es o o e
csatlakozépontok). Ertékek 0: el?zetes mlll.lk?dtet,es nelkull )
& fotocellarendszer hasznalata. 1: elézetes mlkodtetés a mozgas el6tt 2 mp-cel
Megjegyzések  Ha a kapu kézdtra nyilik, az elézetes jelzést kell valasztani:
P08 Biztonsagi érzékeléléc bemenete P12-1.
Ertékek 0: kikapesolva P13 Zénaviligités kimenet
1: bekapcsolva ., -
2: bekapcsolva Onteszttel Ertekek 0: kikapesolva
Megicavzésck 0. i s Kk | 1: irdnyitott mikodés
cgjegyzese ' ..|ztonsag|l ”Y_'t,as, : apc,s§> va. , , 2: automatikus + iranyitott mlikodés
1: nteszt nélkili biztonsagi berendezés; a berendezés — — -
megfeleld mikodését félévente kotelezéen ellendrizni Megjegyzések  0:z6navilagitds kimenete kikapcsolva.

kell.

2: a berendezés dntesztje minden mikédési ciklus utan
végbemegy a tesztkimenet segitségével.

1: a zénavilagitas vezérlése taviranyitdval torténik.

2: a z6navildgitds vezérlése taviranyitéval torténik moz-
dulatlan kapu esetén + a zénavilagitas mozgd kapunal
automatikusan felkapcsol, és a mozgds befejeztével
égve marad a ,P14" paraméternél bedllitott késleltetési
idd alatt.
automata iizemmddban a P13=2 érték beallitasa
kotelez6.
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P14 Idézitett zonavilagitas P21 Lassitdsi zona zardskor
Ertékek 0—60 (érték x 10 mp = idSzftett érték) p22 Lassitdsi zéna nyitdskor
6:60 mp Ertékek 0: legrovidebb lassitasi zona
Megjegyzések  Ha a bedllitott érték 0, a zOnavildgitas a kapu mozgasanak -
leélldsakor azonnal lekapcsol. 5: leghosszabb lassitasi zéna
T Alapértelmezett érték: 1
P15 Segédkimenet
- X Megjegyzések Figyelmeztetés
Ertékek 0: kikapcsolva . o )
1 automatikus: nvitott k icszaielzé 1 A P21 vagy P22 paraméterek mddositdsa esetén
- automatis. ny| ol aplu l\/|sszaje,e zolampa a telepitd szakembernek feltétlendl ellendriznie
2: automatikus: idSzitett kétallapotu kell, hogy az akaddlyérzékelés megfelel-e az EN 12
3: automatikus: impulzus A 453 szabvdny ,A” mellékletének. Sziikség esetén
4: vezérelt: kétallapott (BE-KI) telepitsen eqy érzékelblécet, és ellendrizze a meg-
5: vezérelt: impulzus feleléség megszerzését.
6: vezérelt: id6zitett kétallapotd Az utasitds be nem tartdsa sulyos személyi séri-
Iésekkel jarhat, példdul a kapu dltali 6sszezizds
Megjegyzések  0:a segédkimenet nincs haszndlatban. kovetkeztében.
1: a kapu visszajelzé ldmpdja csukott kapunal nem ég,
mozgd kapunal villog, nyitott kapundl ég. P25 Zarasi nyomaték hatarértéke
2: kimenet bekapcsolva a mozgas kezdetekor és a mozgas . N L
alatt, majd kikapcsolva a ,P16" paraméternél bedllitott P26 Nyitasi nyomaték hatarértéke
idGzités vegen. p27 Lassitds zaraskor — nyomaték hatarértéke
3 |m[IJu.I?us 3z erertlkezorle a”mozglas lerdEtEkor,’, P28 Lassitds nyitaskor — nyomaték hatarértéke
4: a radidfrekvencids vezérldegység tarolt gombjanak —
minden egyes megnyomasakor a kdvetkezé funkciok Ertékek 1 minimélis nyomaték
kapcsolnak be: BE, KI, BE, KI... -
5:impulzus az érintkezére a rddiofrekvencids vezériGegy- 10: legnagyobb nyomaték
ség tdrolt gombjanak megnyomasaval. Besllitas tanuliskor
6: kimenet aktivalva a rddidfrekvencids vezérlGegység — - .
térolt gombjanak megnyoméséaval, majd kikapcsolva a Megjegyzések Figyelmeztetés
,P16” paraméterhez bellitott idézités végen. A P25—P32 paraméterek médositdsa esetén a
telepité szakembernek feltétleniil ellenériznie kell,
P16 Segédkimenet, id6zités hogy az akaddlyérzékelés megfelel-e az EN 12
Ertékek 0-60 (érték x 10 mp = d6ztett érték) A\ |33 szabvny A mellekletének. Szckscg esetén
6: 60 telepitsen egy érzékel6lécet, és ellenérizze a meg-
-oUmp feleléség megszerzését.
Megjegyzések A segédkimenet idézitése csak akkor aktiv, ha a P15 értéke Az utasitds be nem tartdsa stilyos személyi séri-
2 vagy 6. 1ésekkel jdrhat, példdul a kapu dltali 6sszeztizds
kovetkeztében.
P19 Zarési sebesség Tul kis nyomaték esetén fenndll a veszélye, hogy a rend-
P20 Nyitési sebesség szer nem érzékeli idében az akadalyokat.
c o \ Tul nagy nyomaték esetén fennall a veszélye, hogy a rend-
Ertekek L:legkisebb sebesség szer nem teljesiti a vonatkozd szabvany eléirdsait.
10: legnagyobb sebesség P33 Akadalyérzékelés funkcié érzékenysége
Alapérieimezett érték: 5 Ertékek 0: nagyon kis érzékenység
Megjegyzések Figyelmeztetés 1: kis érzékenység
A P19 vagy P20 paraméterek mddositdsa esetén 2: normal
a telepitd szakembernek feltétleniil ellendriznie 3: nagyon érzékeny
kell hogy az akaddlyérzékelés megfelel-e az EN 12 . - ;
Megjegyzések Figyelmeztetés

A 453 szabvdny ,A” mellékletének. Sziikség esetén
telepitsen eqy érzékeldlécet, és ellenérizze a meg-

felel6ség megszerzését.

Az utasitds be nem tartdsa silyos személyi séri-

lésekkel jdrhat, példdul a kapu dltali 6sszeztizds
kovetkeztében.

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.

A P33 paraméter mddositdsa utdn a telepitést
végzb személynek feltétleniil ellendriznie kell, hogy
az akaddlyérzékelés megfelel-e az EN 12 453 szab-
A vdny ,A” mellékletének. Sziikség esetén telepitsen

egy érzékeldlécet, és ellendrizze a megfeleléség
megszerzését.

Az utasitds be nem tartdsa sulyos személyi sérii-
lésekkel jdrhat, példdul a kapu dltali 6sszeziizds
kovetkeztében.
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p37 Vezetékes vezérlés bemenetei
Ertékek

0: teljes—személybejaro ciklus iizemmod
1: nyitds—zards izemmad

Megjegyzések  0:11-es csatlakozdbemenet = teljes ciklus, 9-es csatlako-
z6bemenet = személybejard ciklus
1: 9-es csatlakozdbemenet = csak nyitas, 11-es csatlako-
z6bemenet = csak zards
P40 Zarédasi fékez6sebesség
P41 Nyitasi fékezésebesség
Ertékek 1: legkisebb sebesség
4: legnagyobb sebesség
Alapértelmezett érték: 2
Megjegyzések Figyelmeztetés

A P40 vagy P41 paraméterek modositdsa esetén

a telepit6 szakembernek feltétleniil ellendriznie

kell, hogy az akaddlyérzékelés megfelel-e az EN 12

A 453 szabvdny ,A” mellékletének. Sziikség esetén
telepitsen egy érzékeldlécet, és ellendrizze a meg-

felel6ség megszerzését.

Az utasitds be nem tartdsa sulyos személyi séri-

Iésekkel jdrhat, példdul a kapu dltali 6sszeztizds

kovetkeztében.

8. TAVIRANYITOK PROGRAMOZASA

8.1. Altaldnos informacidk

8.1.1. Taviranyiték memorizdlasa

Egy tdvirdnyitd memorizaldsa két lehetséges mddon végezhetd el:
* Memorizalas a programozdfeliiletrdl.
* Memorizalas egy mar memorizalt tavirdnyité dtmasoldsadval.

A memorizalds egyedileg torténik az egyes vezériégombok esetén.

8.1.2. A megjelenitett kodok jelentése

Kod Megnevezés
Add Egy taviranyito sikeres memorizalasa
dEL Egy mar memorizalt gomb torlése
Ful Memoria megtelt

ELIXO3SMio

8.2.2. Memorizalds egy mdr memorizalt Keygo io tavira-
nyité atmasoldsaval - 32. abra

Ez a mlvelet lehetdvé teszi egy mdr memorizalt tavirdnyité egy gombja

programozasanak atmasolasat.

1) Nyomja meg egyidejiileg a mar memorizalt taviranyitd jobb szélsé és
bal sz&lsé gombjait a zold visszajelzé villogasdig.

2) Nyomja meg 2 masodpercre a mar memorizalt téviranyité atmasolni
kivant gombjat.

3) Nyomja meg roviden egyidejlileg az Uj tévirdnyitd jobb szélsé és bal
szélsé gombjat.

4) Nyomja le réviden a motoros mikédtetSrendszer vezérléséhez kiva-
lasztott gombot az Uj tavirdnyiton.

8.3. A 3 gombos taviranyitok memorizdlasa

8.3.1. A programozofeliiletrdl - 33. dbra
1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a ,PROG" gombot 2 mp-ig.
A kijelz6n megjelenik a kévetkezd: “FO”.

Megjegyzés: a "PROG" gomb ismételt megnyomdsdval a kdvetkezé
funkcid tarolasédhoz Iép.

2) Afunkcid taroldsdhoz nyomja meg a 3 gombos tévirdnyité hatoldalan
lévé ,PROG" gombot.
A kijelz6n megjelenik a kovetkezé: ,Add".

8.3.2. Egy mar memorizalt, egyiranyu, 3 gombos io tavira-

nyité atmasoldsdval - 34. abra
A =kordbban tarolt, ,forrds” tdvirdnyitd
B =tdroldsra vard, ,cél” tavirdnyitd

8.3.3. 3 gombos taviranyité gombjainak funkciéja

N my A4
FO Teljes nyitas Stop Teljes zards
F1 Teljes nyitas Csukott kapunal Teljes zaras
- személybejard
nyitas
Egyéb esetben >
ledllitds

F2 Vilagitas BE Vilagitas KI

F3 Tartalék kijarat BE Tartalék kijarat Kl

9. TAVIRANYITOK ES BEALLITASOK TOR-
LESE

8.2. Keygo io taviranyitok memorizdlasa

8.2.1. A programozéfeliiletrdl
1) Nyomja meg és tartsa lenyomva a ,PROG" gombot 2 mp-ig.
A kijelzén megjelenik a kbvetkezé: “FO”.

Megjegyzés: a "PROG" gomb ismételt megnyomdsaval a kévetkezé
funkcid tarolasahoz Iép.

2) Nyomja meg egyidej(ileg a taviranyitd bal sz€lsé és jobb szélsé gomb-
jait. A tdvirdnyitd visszajelzé ldampaja villog.

3) Nyomja le réviden a funkcid vezérléséhez kivalasztott gombot (teljes
nyitds, személybejard-nyitas, vilagitas, kiegészitd kimenet).
A kijelz6n megjelenik a kovetkez6: ,Add”.

TELJES nyitas parancs - 28. abra

SZEMELYBEJARO nyités parancs - 29. dbra

VILAGITAS parancs - 30. 4bra

SEGEDKIMENET parancs (P15 = 4,5, vagy 6) - 31. dbra

11

9.1. Tarolt taviranyitok torlése - 35. dbra
Nyomja meg és tartsa lenyomva a ,PROG" gombot 7 mp-ig.
Ezzel az dsszes tarolt taviranyitd torlédik.

9.2. Minden beallitas torlése - 36. abra
Nyomja meg a ,SET” gombot és tartsa lenyomva 7 mp-ig.

A tanulas torlése és az dsszes paraméter alapértelmezett értékének visz-
szaallitasa.

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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10. PROGRAMOZOGOMBOK LEZARA-
SA - 37. ABRA

Figyelmeztetés

A felhaszndldk biztonsdga érdekében a gombokat mindenképpen le
kell zarni.

Az utasitds be nem tartdsa sulyos személyi sériilésekkel jarhat, példdul
a kapu dltali 6sszeztizds kb vetkeztében.
Biztositja a bedllitasok (végalldsok, tanits, paraméterek) védelmét.
Ha a programozdgombok le vannak zarva, egy pont ldthatd az els6 szam-
jegy utén.

Nyomja meg a ,SET”, ,+

, »— gombokat.

e elséként a ,SET” gombot nyomja meg.
e a,t" és ,-" gombot az ezt kdvetd 2 masodperecen beliil kell egyi-

dejileg megnyomni.

A programozashoz torténd visszalépéshez ismételje meg a folyamatot.

11,

HIBAELHARITAS

11.2.  Programozdsi kédok megjelenitése
Kéd Megnevezés Megjegyzések

HO Vérakozas bedllitésra A ,SET” gomb 2 mp-ig torténd nyomva

tartasakor bekapcsol a tanulé (izemmad.

Hcl Vérakozds bedllitdsra Megjelenités 9,6 V-os tartalék akkumuld-
+9 6V tapfesziiltség  torrdl torténd mikodéskor

Hul Vérakozds bedllitdsra Megjelenités 24 V-os tartalék akkumula-
+ 24\ tapfesziiltség  torrdl torténd mlkodéskor

H1 Vérakozés atanulds Az ,OK” gomb megnyomasaval elindithatd
inditasara a tanuldsi ciklus.

A ,+" vagy ,-" gomb megnyomdsdval a
motor kényszeritett izemmddba kapcsol-
hato.

H2 Tanulds izemmaéd —
nyitds folyamatban

Ha Tanulds Gzemméd —
zaras folyamatban

FO Vérakozéds atdvird-  Atdviranyitd egy gombjanak megnyo-
nyitdk taroldsara ,tel- masaval ez a gomb a motor teljes nyitds
jes nyitas” mlkodési  parancsahoz rendelhetd.
mddban A ,PROG" gomb ismételt megnyomasaval

aktivalhato a kdvetkezé lizemmad: varako-
zas a taviranyitok tarolasara személybejard
nyitds mikodési modban: F1°

F1 Vérakozas a tav- A tdviranyito egy gombjdnak megnyoma-
iranyitdk taroldsdra  sdval ez a gomb a motor személybejard
,Személybejard nyitds parancsahoz rendelhetd.
nyilta's" mkodési A "PROG" gomb ismételt megnyomésaval
médban aktivalhato a kovetkez6 izemmad: “vé-

rakozas a kiilsé vildgitas vezérlését végzo
tdvirdnyitd taroldsdra: F2".

F2 Vérakozas a kiilsé A tavirdnyito egy gombjanak megnyoma-
vildgitas vezérlését  sdval ez a gomb a motor kiils vilagitds
végzd taviranyitd parancsahoz rendelheté.
taroldsdra A ,PROG" gomb ismételt megnyomaséval

aktivdlhaté a kovetkezé izemmdd: “véra-
kozds a tartalék kimenet vezérlését végzd
tdviranyitd taroldsara: ,F3".

F3 Viédrakozds asegéd- A tdvirdnyitd egy gombjdnak megnyoma-
kimenet vezériését  sdval ez a gomb a motor kiils vildgitds
végz4 tavirdnyitd parancsahoz rendelheté.
téroldséra

A ,PROG" gomb ismételt megnyomasaval
aktivdlhatd a kdvetkezé lizemmadd: “vara-
kozds a taviranyitok taroldséra teljes nyitas
mUkodési mddban: ,FO”.

11.1. Miikodési kédok kijelzése
Kéd Megnevezés Megjegyzések

C1 Viédrakozas parancsra

Q2 Kapu nyitasa folya-
matban

a Vérakozas a kapu Automatikus zaras idézitése aktiv P02,
visszazarasara P04 vagy P05 mellett.

Ch Kapu zdrdsa folya-
matban

C6 Fotocella-védelem
érzékelés folyamatban

c7 Erzékel6léc-védelem  Megjelenités mozgdsi kérés vagy folya-
érzékelés folyamatban matban lévé mozgds alatt, ha a biztonsd-

C8 Programozhatd gi nyitds akadalyt érzékel.
vedelem €rzekelés  Alkijelzés a biztonsagi nyitds érzékelése
folyamatban alatt mindvégig lathato.

C9 Vészledllas-védelem
érzékelés folyamatban

12 Aram Ujrabetaplélasa
folyamatban

C13 Biztonsagi berendezés Megjelenités a biztonsagi berendezések
Ontesztje folyamatban  dntesztje alatt.

Cl4 Folyamatos teljes A vezetékes vezérlés bemenete folya-
nyitds vezetékes ve-  matos bekapcsolasat jelzi teljes nyitaskor
zérlésének bemenete  (zért érintkezd). A radidfrekvencids tav-

irdnyitok parancsai ekkor le vannak tiltva.

C15 Folyamatos személy- A vezetékes vezérlés bemenete folya-
bejdrd nyitds vezetékes matos bekapcsolasat jelzi személybejard
vezérlésének beme-  nyitaskor (zért érintkezé). A radi6frek-
nete vencias taviranyitdk parancsai ekkor le

vannak tiltva.
Ellendrizze a fotocellarendszer megfeleld
Fotocella-rendszer e sy ,

C16 oy p mikodését (vezetékek, egy vonalba
tanitdsa elutasitva )

rendezés stb.)

Ccl 9,6 V tapfesziiltség Megjelenités 9,6 V-os tartalék akkumula-

torrdl térténd miikodéskor

Cul 24V tapfesziltség Megjelenités 24 V-os tartalék akkumuld-

torrdl torténd miikodéskor

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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11.3. Hibakédok kijelzése
Kod Megnevezés Megjegyzések Mi a teend6?
El Fotocella-véde- A fotocelldk Onteszt-  Ellendrizze, hogy a
lem onteszt hiba  jének eredménye nem ,P07” paraméter he-
megfeleld. lyesen van-e beallitva.
Ellendrizze a fotocelldk
vezetékezését.

E2 Programozhatd Programozhatd biz-  Ellendrizze, hogy a
védelem Onteszt tonségi nyitds onteszt- ,P09" paraméter he-
hiba je nem megfeleld. lyesen van-e bedllitva.

Ellendrizze a progra-
mozhatd biztonsagi
nyitds vezetékezését.

E3 ErzékelSléc Az érzékeldléc on- Ellendrizze, hogy a
onteszt hiba tesztjének eredménye ,P08” paraméter he-

nem megfeleld. lyesen van-e beallitva.
Ellendrizze az érzé-
kelSléc vezetékezését.

E4 Akadaly érzékelése nyitaskor

ES Akadaly érzékelése zaraskor

E6 Fotocella bizton-
ségi hiba Ellendrizze, hogy a

fotocelldk vagy az
érzékelSléc nem valds
akadalyt észlel-e.
Ellendrizze a ,PO7",

7 bk e paamétererst

tonsagi hiba Akadlyérzékelés fo-l 2 tartalék bejaratra
Iyamatban,a p!ztonsggl csatlakoztatott beren-
bemenetné| tbb, mint  e,4qre yonatkozan.
3 perce. . ) L
Ellendrizze a biztonsagi

E8 Programozhaté ierelnzlj:zesek vezete-

védelem hiba czese
Tobb fotocella
esetén ellendrizze,
hogy egy vonalban
adllnak-e.

E10 Motor révidzar- Ellendrizze a motor
lat-védelme vezetékezését,

Ell 24V-0s Bemenetek/kimenetek Ellendrizze a vezeté-
tapfesziiltség rovidzérlat-védelme:  keket, majd szlintesse
rovidzarlat-vé-  atermékésa2l—26.  meg a haldzati taplalast
delme csatlakozépontra kb. 10 masodpercig.

csatlakoztatott tarto- - Emigkeztetdiil: kiegé-
zékok (narancssarga  gzit6k max, fogyaszta-
jelz6fény, fotocelldk  ¢3=12

(kiv. sin), szamkddos '

zér, érzékeldléc) nem

mUkddnek

E12 Motor Onteszt A motor dntesztek Adjon ki egy mozgatdsi

hibdja eredménye nem meg-  utasitdst a kapu esetén.
feleld. Ha a hiba tovabbra
is fennall, vegye fel a
kapcsolatot a Somfy-
val.

E13 Hiba a tartozékok A tartozékok tapldldsa Emlékeztetdiil: kiegé-
taplaldsasoran  tulterheltség (tlzott  sziték max. fogyaszta-

energiafogyasztés) sa=12A

miatt megszakadt  Ellengrizze a csatla-
koztatott kiegészitok
fogyasztasat.

E15 Hiba a tartalék Vélassza le a tartalék
akkumulatorrdl akkumulatort, és az
taplalt motor elsé bekapcsolashoz
elsé bekapcsolasa csatlakoztassa a mo-
soran tort a halézathoz.

ELIXO3SMio

Egyéb hibakdd vagy lizemzavar esetén kérje a Somfy segitségét.

11.4.

Hozzéaférés a tarolt adatokhoz

A térolt adatok megnyitdsdhoz vélassza ki az ,Ud" paramétert, majd

nyomja meg az ,OK” gombot.

Adatok Megnevezés
folyamatos [szdzezresek - tizezre-
uo-u1 Teljes nyltési sek - ezresek] [szazasok - tizesek
ciklusok szam- — SBYESE k]. . r
1816ja a legutdbbi tanulas dta [szazezresek
U2-U3 - tizezresek - ezresek] [szézasok -
tizesek - egyesek]
folyamatos [szazezresek - tizezre-
Ue—U7 Akaddlyérzé- sek - ezresek] [szazasok - tizesek
kelési ciklusok fgyes,etft]). e dts lmee
szamlAlda a gguto i tanulas 6ta [sza;ezrese
us-u9 - tizezresek - ezresek] [szdzasok -
tizesek - egyesek]
U12-U13 Személybejard nyitasi ciklusok szamlaldja
U14-U15 Elakadas szamlaldja
U20 Teljes nyitas parancsnal tarolt tavirdnyitdk szdma
Ul Személybejard nyitds parancsnal tarolt taviranyitdk
szdma
W) Tavoli vilagitas parancsnal tarolt taviranyitdk szama
U3 Segédkimenet parancsnal tarolt taviranyitdk szama
d0-d9 A 10 utolsd hiba listaja (d0: legfrissebbek, d9: legré-
gebbiek)
dd Hibaelézmények torlése: nyomja meg és tartsa le-

nyomva 7 mp-ig az ,OK" gombot.
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12.  MUSZAKI ADATOK

UzEMMOD

ALTALANOS JELLEMZOK

Zardsi sebesség

Bedllithatd: 10 lehetséges érték

Hal6zati taplalés

230V - 50/60 Hz Z3rddasi fékez6sebesség

Bedllithatd: 5 lehetséges érték

Maximalis felhasznalt teljesitmény

600 W (500 W kiilsé viligitassal)

Programozdfeliilet

7 gomb — 3 karakteres LCD kijelz6 Hibaelhdritds

Megfeleld id&jardsi korilimények a
haszndlathoz

-20°C/ +60°C - IP 44

Adatok mentése és eléhivasa:
ciklusszamldld, akadalyérzékelési
ciklusszamldld, térolt radidesa-
torndk szam, az utolsé 10 térolt
hiba listdja

Réadiofrekvencia

))) 868—870 MHz
<25mW

Tarolhatd csatorndk szama:
Egyirany( taviranyitok (Keygo io, Situo
io stb.)

Teljes/személybejard nyitas
parancs: 30

Vildgitas parancs: &
Segédkimenet parancs: 4

CSATLAKOZASOK

Tipus
Kompatibilitds

Programozhat¢ biz-
tonsdgi nyitds

Potencidlmentes érintkezé: NC
TX/RX fotocellak - Fotocella-
rendszer - Tikorreflexes fotocella
- Erzékeléléc potencidlmentes
érintkezd kimenet

Vezetékes vezérlés, bemenet

Potencidlmentes érintkezé: NO

Klilsé vildgitas kimenete

230V — 500 W (kizérdlag halogén

vagy hagyoményos)
1 ' 24V — 15 W beépitett villogdssza-
Narancssdrga lampa kimenet .
balyozdval
Vezérelt tépfesziitség-kimenet, 24y \Se: TX/RX fotocellk esetleges
Ontesztjéhez

Kimenet, biztonsdgi nyitas

Igen: tikorreflexes fotocella vagy
érzékeldléc esetleges Ontesztjéhez

Tartozékok taplalasa, kimenet

max. 24V —-12A

Kiilénallé antenna, bemenet

Igen: kompatibilis io antenna (hiv.
szam: 9013953)

Tartalék akkumulator, bemenet

Igen: kompatibilis akkumulator-
készlet, 9,6 V-os (hiv. sz.: 9001001)
és 24 V-0s (hiv. sz.: 9016732)
Mikodési idd: 24 dra; 3 ciklus a
kaputdl fiiggéen

Toltési idd: 48 dra

UZEMMOD
Kényszerftett izemmad A mot,orlvezerlogombjanak meg-
nyomasaval
Kiilsé vildgitastol flggetlen vezérlés Igen

Id&zitett vildgitas (mozgést kévetden)

Bedllithatd: 0 s—600 s

Automatikus zards médban

lgen: programozhatd idézitett
visszacsukds (0—255 perc)

Narancssarga jelz6fény elézetes
mukodtetése

Beallithato: elézetes mlikodtetés-
sel vagy anélkiil (nem mdédosithaté
érték: 2 mp)

Beallithatd: ledllds - részleges

. L, Zaraskor ) s o .
Biztonsagi nyitds Nvits eléit visszanyitds - teljes visszanyitds
mikodése yias €0 Bedllithatd: kikapcsolva vagy

(ADMAP) . .
elutasitott mozgds
Személybejaro nyitas vezérlés lgen
Fokozatos inditds Igen

Nyitdsi sebesség

Bedllithatd: 10 lehetséges érték

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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T . L 6.2. Descrierea diferitelor periferice 7
1.7. Instructiuni de sigurantd privind instalarea 3
1.8. Reglementari 3 Parametrizare avansata 8
1.9. Asistentd 3 7.1. Navigarein lista de parametri 8
2 D . lui 4 7.2. Afisajul valorilor parametrului 8
* escrlerea produsu ul 7.3. Semnificatjile diferitilor parametri 8
2.1. Domeniul de aplicare 4
2.2. Componenta kitului standard - Fig. 1 4 Programarea telecomenzilor 11
2.3. Descrierea motorizarii - Fig. 2 A 8.1. Informatii generale 11
2.4, Descrierea interfetei A 8.2. Memorarea telecomenzilor Keygo io 11
2.5. Gabaritul general al motorului - Fig. 3 A 8.3. Memorarea telecomenzilor cu 3 taste 11
26. Vi & i instaldri tip - Fig. & . . .
6. Vedere generald a unei instaléri tip - Fig 5 Stergerea telecomenzilor si a tuturor reglajelor 11
3. Instalarea 5 9.1. Stergerea telecomenzilor memorate - Fig. 34 11
3.1. Asamblarea manerului de deblocare manuald 5 9.2. Stergerea tuturor reglajelor - Fig. 35 11
3.2. Deblocarea ”‘°t9”faf ii-Fig.> > 10. Blocarea tastelor de programare - Fig. 36 12
3.3. Instalarea motorizarii 5
Sxa . 11. Diagnosticare 12
b Punerea rapida in fun,ctlune ) ) ) 6 11.1. Afisajul codurilor de functionare 12
4.1. Memorarea telecomenzilor Keygo io pentru functionarea la deschidere to- . .
tals - Fig. 13 6 11.2. Afisajul codurilor de programare 12
4. Autoinvatarea 6 11.3. Afisajul codurilor de erori si al defectiunilor 13
11.4.Accesarea datelor memorate 13
5. Test de functionare 6 o )
5.1. Functionarea la deschidere totald - Fig. 16 6 12. Caracteristici tehnice 14
5.2. Functionarea detectdrii de obstacole 6
Instructiuni de siguranta
ﬂ Pericol
Indicd un pericol care poate provoca imediat rdni grave sau decesul.
! Avertisment
Indicd un pericol care poate provoca rdni grave sau decesul.
) Precautie
Indicd un pericol care poate provoca rdni usoare sau de gravitate medie.
A Atentie

Indicd un pericol care poate deteriora sau distruge produsul.

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

A

PERICOL

Motorizarea trebuie sd fie instalata si reglata de cdtre un
instalator profesionist in motorizarea si automatizarea
locuintei, in conformitate cu reglementdrile tarii in care
este pusa in functiune. In plus, trebuie sa respecte in-
structiunile din acest manual pe durata intregului proces
de punere in functiune a instalatiei.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce la rd-
nirea gravd a persoanelor, de exemplu prin strivirea de
catre poarta de acces.

1.1. Avertismente - Instructiuni importante de sigu-

ranta

/\ AVERTISMENT

Este important pentru siguranta persoanelor sd urmati
toate instructiunile deoarece o instalare incorecta poate
provoca rani grave. Pdstrati aceste instructiuni.

Instalatorul trebuie sa asigure obligatoriu instruirea tutu-
ror utilizatorilor pentru a garanta o utilizare Tn conditii de
maxima sigurantd a motorizdrii conform manualului de
utilizare.

Manualul de utilizare si manualul de instalare trebuie in-
manate utilizatorului final. Instalatorul trebuie sd preci-
zeze in mod explicit cd instalarea, reglajul si intretinerea
motorizdrii trebuie efectuate de cdtre un profesionist in
motorizarea si automatizarea locuintei.
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1.2. Informatii importante

Acest produs este o motorizare destinatd exclusiv echipa-
mentului unei porti de acces culisante, pentru uz rezidential,
asa cum este definit in conformitate cu norma EN 60335-2-
103 pe care o respecta. Aceste instructiuni au drept obiectiv,
in special, respectarea exigentelor normei respective si, ast-
fel, asigurarea sigurantei bunurilor si a persoanelor.

/\ AVERTISMENT

Orice utilizare a acestui produs in afara domeniului de
aplicare descris in acest manual este interzisa (consultati
paragraful ,Domeniul de aplicare” din manualul de insta-
lare).

Utilizarea oricdrui accesoriu sau a oricdarei componente
nerecomandate de Somfy este interzisd - siguranta per-
soanelor nu ar fi asigurata.
Compania Somfy nu poate fi trasa la rdspundere pentru pa-
gube care rezultd din nerespectarea instructiunilor din acest
manual.
In cazul in care aveti vreo Indoiald in momentul instaldrii mo-
torizarii sau pentru a obtine informatii suplimentare, consul-
tati site-ul internet www.somfy.com.
Aceste instructiuni sunt susceptibile de a fi modificate in cazul
evolutiei normelor sau motorizarii.

1.3. Verificari preliminare
1.3.1. Mediul de instalare

/\ ATENTIE
Evitati stropirea motorizdrii cu apa.
Nu instalati motorizarea intr-un mediu exploziv.

Verificati dacd intervalul de temperaturd marcat pe mo-
torizare este adaptat la mediu.

1.3.2. Starea portii de acces care trebuie motorizata

Tnainte de a instala motorizarea, verificati daci:

e poarta de acces este intr-o conditie mecanicd buna,

e poarta de acces este stabila, indiferent de pozitia sa,

e poarta de acces care sustine cremaliera trebuie sa fie su-
ficient de solida,

* poarta de acces se inchide si se deschide in mod cores-
punzator cu o fortd mai micd de 150 N.

1.4, Prevenirea riscurilor

/\ AVERTISMENT

Asigurati-vd cad zonele periculoase (strivire, forfecare,
intepenire) dintre partea antrenata si partile fixe inconju-
ratoare Tn urma miscdrii de deschidere a partii antrenate
sunt evitate sau indicate pe instalatie.

Fixati definitiv etichetele de avertizare impotriva strivirii
intr-un loc vizibil sau Tn apropierea eventualelor dispozi-
tive fixe de comanda.
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Zone cu risc: ce masuri trebuie luate pentru a le elimina?

RISCURI SOLUTII

ZONA1 Detectarea unui obstacol intrin-

Risc de strivire lain- Sec motorizdrii. Validati obligatoriu

chidere ca detectarea obstacolelor sd fie n
conformitate cu anexa A a normei
EN 12 453.
Tn cazul functionarii cu reinchidere
automatd, instalati celule fotoelec-
trice.

ZONA2 Detectarea unui obstacol intrin-

sec motorizarii. Validati obligatoriu
ca detectarea obstacolelor sd fie in
conformitate cu anexa A a normei
EN 12 453.

Eliminati orice joc cu dimensiunea 2
20 mm

Risc de intepenire
si de forfecare la
suprafata tablierului

ZONA3

Risc de strivire cu o
parte fixa aldturata
la deschidere

Detectarea unui obstacol intrin-
sec motorizarii. Validati obligatoriu
ca detectarea obstacolelor sd fie in
conformitate cu anexa A a normei
EN 12 453.

Protectie prin distante de siguranta
(consultati figura 1)

ZONA 4
Risc de intepenire si
apoi de strivire intre

Indepartati toate marginile care taie
sinele de ghidare.

Eliminati orice joc 28 mm dintre sine

sinele de rulare si si galeti.
galeti
ZONAS Eliminati orice joc 2 8 mm dintre pi-

Risc de antrenare  Nion si cremalierd.

si apoi de strivire
la nivelul legaturii
pinion-cremaliera

Nu este necesard nicio protectie dacd poarta de acces este
cu comanda mentinutd sau dacd naltimea zonei periculoase
este mai mare de 2,5 min raport cu solul sau cu orice alt nivel

de acces permanent.




Figura 1 - Distanta de siguranta

d 2100 mm

o

.....................

1.5. Instalatia electrica

A\ PERICOL

Instalarea sursei de alimentare electrica trebuie sa fie in
conformitate cu normele in vigoare din tara in care este
instalata motorizarea si trebuie efectuata de un personal
calificat.

Linia electricd trebuie sd fie rezervata exclusiv motoriza-
rii si trebuie sa fie dotatd cu o protectie care sa cuprinda:
e osigurantd sau un disjunctor de calibrul 10 A,

e siundispozitiv de tip diferential (30 mA).

Trebuie prevdzut un mijloc de deconectare omnipolara
de la alimentare. Intrerupdtoarele prevdzute pentru a
asigura intreruperea generald a aparatelor fixe trebuie
sa fie racordate direct la bornele de alimentare si trebuie
sa pastreze o distantd de separare fatd de contactele de
la toti polii, pentru a asigura o deconectare completa in
conditiile clasei lll de supratensiune.

Cablurile de joasa tensiune supuse intemperiilor trebuie
sa fie cel putin de tip HO7RN-F.

Se recomands instalarea unui paratrasnet (tensiune rezi-
duald maxima de 2 kV obligatorie).

1.5.1. Trecerea cablurilor

A\ PERICOL

Cablurile ingropate trebuie prevdzute cu o teaca de pro-
tectie cu un diametru suficient pentru trecerea cablului
motorului si a cablurilor accesoriilor.

Pentru cablurile neingropate, utilizati un canal de cablu
care va putea suporta trecerea vehiculelor (ref. 2400484).

1.6. Precautii vestimentare

Scoateti-va bijuteriile (bratard, lant sau altele) in momentul
instaldrii.

Pentru operatiile de manipulare, gaurire si sudare, purtati
protectiile adecvate (ochelari speciali, manusi, casca antifo-
nica etc.).

1.7. Instructiuni de siguranta privind instalarea

A\ PERICOL
Nu racordati motorizarea la o sursd de alimentare inain-
te de a fi terminat instalarea.

A\ AVERTISMENT

Este strict interzis sa modificati unul dintre elementele
furnizate in acest kit sau sd utilizati un element supli-
mentar neprevdzut in acest manual.

Supravegheati poarta de acces in timpul miscdrii si tineti per-
soanele la distanta pand la terminarea instalarii.
Nu utilizati adezivi pentru fixarea motorizarii.

/\ AVERTISMENT

Deblocarea manuala poate antrena o miscare necontro-
latd a portii de acces.

ELIXO3SMio

/\ ATENTIE

Instalati orice dispozitiv de comandd fix la o ndltime de
cel putin 1,5 msi cu vedere directa la poarta de acces, dar
la distantd de pdrtile mobile.
Dupd instalare, asigurati-va ca:
* mecanismul este reglat corect,
= dispozitivul de decuplare manuala functioneazd corect,
e motorizarea isi schimba sensul atunci cand poarta de ac-
ces intalneste un obiect cu o indltime de 50 mm pozitionat
la jumdtatea inaltimii canatului.

1.7.1. Dispozitive de siguranta

/\ AVERTISMENT

In cazul unei functiondri in mod automat sau al unei co-
menzi efectuate fara vedere la usd, este obligatoriu sa
instalati celule fotoelectrice.

Motorizarea in mod automat este cea care functionea-
zd cel putin intr-o directie fdrd activarea intentionata de
catre utilizator.

In cazul unei functionari in mod automat sau dacé poarta de
acces dd spre un drum public, instalarea unei lampi portocalii
poate fi obligatorie, in conformitate cu reglementarile tarii in
care este pusd in functiune motorizarea.

1.8. Reglementari

Somfy declard cd produsul descris in aceste instructiuni,
atunci cand este utilizat in conformitate cu instructiunile re-
spective, respectd exigentele esentiale ale directivelor euro-
pene aplicabile si, In special, ale Directivei 2006/42/CE privind
masinile si ale Directivei 2014/53/UE privind radioul.

Textul complet al declaratiei CE de conformitate este dispo-
nibil la urmatoarea adresa de internet: www.somfy.com/ce.

Philippe Geoffroy, Responsabil pentru implementarea regle-
mentdrilor, Cluses

1.9. Asistenta

Este posibil sa intampinati dificultati sau sa aveti intrebdri la
care nu cunoasteti rdspunsul n timpul instaldrii motorizarii
dumneavoastra.

Nu ezitati sa ne contactati; specialistii nostri sunt la dispozitia
dumneavoastra pentru a va raspunde. Internet: www.somfy.
com
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2. DESCRIEREA PRODUSULUI

2.1. Domeniul de aplicare

Motorizarea ELIXO 3S este prevazuta pentru a motoriza o poarta de ac-

ces culisantd de pand la 500 kg.

Pentru a garanta siguranta bunurilor si a persoanelor, respectati indicatiile

din tabelul de mai jos:

Pentru o poarta de

acces de: instalati la capatul portii:

Ref.

Dela0la200 kg 0 margine cu profil din cauciuc

h58

9019613

De la 200 la 500 kg o margine cu profil din cauciuc

h90

9019612

Tn cazul utilizérii unei margini cu profil din cauciuc diferits de cele mentio-
nate mai sus, asigurati-va cd instalarea este in conformitate cu reglemen-

tdrile fn vigoare.

2.2. Componenta kitului standard - Fig. 1

Reper Denumire

Set baterie (optional, ref. 9016732):
a  2baterii de rezervd

10 b Bazd suport baterii
© Carteld de gestionare a alimentarii bateriilor

1 Baterie (optional, ref. 9001001)

0 Siguranta fuzibild (250 /5 A) de protectie a iesirii de iluminare
230V

13 Sigurant fuzibil (250 Vi/5 A) de schimb

2.4. Descrierea interfetei

5 58
ARQ e

Ecran LCD 3 cifre

Afisarea parametrilor, a codurilor (functionare, programare, erori si de-
fectiuni) si a datelor memorate.

Afisarea valorilor parametrului:

e aprins fix = valoare selectatd/autoreglati
* clipeste intermitent = valoare selectabild a parametrului

Tasta Functie

Reper Cantitate Denumire
Motorizare
1 1 Motor Elixo 24 V
2 2 Telecomanda
3 1 Ansamblu maner de deblocare manuala
4 2 Cheie de blocare a manerului
5 2 Capat de cursa magnetic

Kit de fixare la sol

00

Navigare in lista de parametri si coduri:
 apdsare scurtd = afisare parametru cu parametru
e apdsare mentinutd = afisare rapidd a parametrilor

O

* Lansarea ciclului de autoinvdtare
» Validarea selectdrii unui parametru
 Validarea valorii unui parametru

©e

Modificarea valorii unui parametru
* apasare scurtd = afisare valoare cu valoare
* apdsare mentinutd = afisare rapida a valorilor

Utilizarea modului de functionare fortata

o Apdsare timp de 0,5 sec.: intrare si iesire din meniul de

ba b4 Bulon de ancorare .
parametrizare
6b 12 Piulitd Q o Apdsare timp de 2 sec.: declansarea autoinvatarii
6 8 Saib3 e Apdsare timp de 7 sec.: stergerea autoinvatdrii si a
: - i parametrilor
7 1 Sablon de gdurire e Intreruperea autoinvatarii
8 1 Placd metalicd  Apisare timp de 2 sec.: memorarea telecomenzilor

Componenta kiturilor poate varia.

2.3. Descrierea motorizarii - Fig. 2

Reper Denumire

Surub carcasa superioard

Carcasa superioara

Carcasa

Motor 24V

Reductor

Grup de capat de cursa magnetic

Pinion

Mecanism de deblocare manualad

W | oo N o Ul | =~ W | N |-

Unitate de comanda
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e Apdsare timp de 7 sec.: stergerea telecomenzilor

2.5. Gabaritul general al motorului - Fig. 3



2.6. Vedere generala a unei instalari tip - Fig. 4

Reper Denumire

Motor

Cremalierd

Antend

Lampa portocalie

Set de celule fotoelectrice

Contact cu cheie

Margine cu profil din cauciuc

I o m m o 0O o >

Capat de cursd magnetic

Opritoare la sol

Pericol

Poarta de acces trebuie sd fie dotatd cu opritoare mecanice la des-
chidere si la inchidere pentru a impiedica iesirea de pe sind a portii de
A acces.

Acestea trebuie sd fie fixate bine la cGtiva centimetri distantd de punc-
tele de oprire electricd — Fig. 4, reperul i

3. INSTALAREA

Atentie
Motorizarea trebuie sd fie decuplatd fn momentul instaldrii.

3.1. Asamblarea manerului de deblocare manuala
1) Introduceti manerul de deblocare in locasul special al motorului.
2) Infiletati manerul de deblocare.

3) Puneti capacul pentru surub.

3.2. Deblocarea motorizarii - Fig. 5

1) Rotiti cheia cu un sfert de turd spre stanga.

2) Rotiti manerul de deblocare spre dreapta.
Atentie
NuTimpingeti poarta cu putere. Urmdriti poarta de-a lungul intregii
curse in timpul manevrelor manuale.

3.3. Instalarea motorizarii

3.3.1. Montarea sistemului de fixare - Fig. 6 si 7

Kitul de fixare furnizat este prevdzut pentru o bazd din beton. Pentru orice
alt tip de suport, utilizati elemente de fixare adaptate.

1) Pozitionati sablonul:

e paralel cu poarta de acces,

 orientand simbolul pinionului spre poarta de acces,

e decaldnd-o cu 25 mmin raport cu pozitia verticald inaintea crema-
lierei (daca cremaliera este prevazuta cu un capac, masurati plecand
de la pozitia verticald a cremalierei si nu a capacului),

= astfel incat sa nu deranjeze trecerea si sd asigure deschiderea si in-
chiderea totala a portii de acces.

2) Marcati amplasamentele elementelor de fixare la sol.

3) Gauriti pana la 0 adancime de 60 mm.

L) Introduceti buloanele de ancorare.

5) Puneti cate o saibJ si o piulitd pe fiecare bulon de ancorare.

6) Strangeti piulitele pentru a bloca buloanele de ancorare pe sol.

7) Adaugati o piulita pe fiecare bulon de ancorare si infiletati-le pentru a
le pozitiona la 23 mm de sol.

8) Plasati placa metalic3 pe piulite.

9) Asigurati-va ca placa metalica se afld la un nivel corespunzator.

10) Plasati motorul pe placa metalica.

11) Verificati cotele indicate in Fig. 7 din manualul de instalare - ilustratii.

5
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12) Adaugati cate o saiba si o piulita pe fiecare bulon de ancorare fard a
le strange.

3.3.2. Fixarea motorului - Fig. 8 si 9
1) Tmpingeti motorul inspre poarta de acces.
2) Asigurati-va cd pinionul este pozitionat corect sub cremaliera.
3) Reglati indltimea motorului si/sau a cremalierei pentru a asigura un
joc cremalierd-pinion de aproximativ 2 mm.
Acest reglaj este important pentru a evita o uzurd prematurd a pinionului
si a cremalierei; pinionul nu trebuie sd suporte greutatea portii de acces.
L) Verificati daci:
* piulitele de reglare sunt toate in contact cu placa metalica,
* poarta de acces culiseaza corect,

e jocul cremalierd-pinion nu variazd semnificativ pe toatd cursa por-
tii de acces.

5) Tnﬁletati piulita aflatd pe fiecare bulon de ancorare pentru a fixa mo-
torul.

3.3.3. Racordarea la reteaua de alimentare - Fig. 10
1) Racordatifaza (L) la borna 1 a motorului.
2) Racordati neutrul (N) la borna 2 a motorului.

3) Racordati firul de impamantare la borna de impamantare de la baza
motorului.

A Atentie

Firul de fmpdmantare trebuie sd fie intotdeauna mai lung decdt faza si
neutrul, astfel incdt sd fie ultimul deconectat in cazul in care este smuls.

Este obligatorie utilizarea clemelor de cablu furnizate.

Pentru orice tip de cablu de joasd tensiune utilizat, asigurati-vd cd
acesta rezistd la o fortd de tractiune de 100 N. Asigurati-vd cd nu se
deplaseazd conductorii atunci cGnd este aplicatd aceastd fortd de
tractiune.

Transformatorul este cablat la bornele 3 si 4. Nu modificati aceastd
racordare.

Puneti instalatia sub tensiune inainte de a incepe punerea in functiune.

3.3.4. Determinarea sensului de functionare a motorului -
Fig. 11
1) Determinati pozitia motorului pe poarta de acces: stanga sau dreapta.

2) Pozitionati intreruptorul in functie de pozitia motorului (stdnga sau
dreapta).

3.3.5. Fixarea capetelor de cursa - Fig. 12

A Atentie

Pentru a fixa capetele de cursd:

* Respectati o distantd cuprinsd intre 5 si 10 mm intre unitatea capd-
tului de cursd si grupul de capdt de cursd al motorului,

* Respectati sensul de montare L si R al magnetilor. Magnetul L se

amplaseazd la extremitatea din sténga a portii de acces, iar magne-
tul R se amplaseazd la extremitatea din dreapta a portii de acces.

1) Deschideti sau inchideti poarta de acces pentru a aduce extremitatea
din dreapta portii de acces la nivelul motorului.

2) Fixati capatul de cursd magnetic din dreapta R asigurdndu-va ca se
aprinde indicatorul luminos de pe blocul motor: fixati etrierul, apoi fi-
xati unitatea capatului de cursd pe etrier folosind suruburile furnizate.

3) Deschideti sau inchideti poarta de acces pentru a aduce extremitatea
din stanga portii de acces la nivelul motorului.

L) Fixati capatul de cursd magnetic din stdnga L asigurandu-va c3 se
aprinde indicatorul luminos de pe blocul motor: fixati etrierul, apoi fi-
xati unitatea capatului de cursd pe etrier folosind suruburile furnizate.

3.3.6. Tnainte de a incepe punerea rapidi in functiune

1) Verificati ca sina sa fie curatd.

2) Manevrati manual poarta de acces pentru a o pune in pozitie inter-
mediard.
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3.3.7. Recuplarea motorizirii - Fig. 13
1) Rotiti manerul de deblocare spre stanga.

2) Manevrati manual poarta de acces pana cand dispozitivul de antrena-
re se blocheaza din nou.

3) Rotiti cheia cu un sfert de turd spre dreapta.

4, PUNEREA RAPIDA IN FUNCTIUNE

4.1. Memorarea telecomenzilor Keygo io pentru func-
tionarea la deschidere totala - Fig. 14
Executarea acestei proceduri pentru un canal deja memorat determind
stergerea acestuia.
1) Apésatitimp de 2 s tasta ,PROG".
Ecranul afiseaza ,F0”.
2) Apdsati simultan pe tastele exterioare din stanga si din dreapta ale te-
lecomenzii. Indicatorul luminos al telecomenzii clipeste.

3) Apisati pe tasta telecomenzii care va actiona deschiderea totald a
portii de acces.

Ecranul afiseazd ,Add” (Adsugare).

L.2. Autoinvatarea

Autoinvdtarea permite reglarea vitezei, a cuplului maxim si a zonelor de
ncetinire a portii de acces.

A Atentie

» Autoinvdtarea cursei portii de acces este o etapd obligatorie a
punerii in functiune a motorizdrii.

e Poarta de acces trebuie sd fie in pozitie intermediard inainte de
lansarea autoinvdtdrii.

 Intimpul autofinvdtdrii, functia de detectare a obstacolelor nu este
activd. Indepdrtati toate obiectele sau obstacolele si interziceti
persoanelor sd se apropie sau sd se pozitioneze in raza de actiune
a motorizdrii.

e Pentru a efectua o oprire de urgentd in timpul autoinvdtdrii,
utilizati o telecomandd memoratd sau apdsati una dintre tastele
interfetei.

v e

4.2.1. Lansarea autoinvatarii - Fig. 15 si 16
1) Apasatitimp de 2 s tasta ,SET".
Eliberati tasta cand pe ecran apare ,H1".
2) Apdsati pe ,OK" pentru a lansa autoinvdtarea.
Autoinvdtarea trebuie sd inceapd cu o deschidere a portii de acces.

Poarta de acces efectueaza dous cicluri complete de Deschidere/In-
chidere.

A Atentie

e Dacd autoinvdtarea incepe cu o inchidere a portii de acces, opriti
autofnvdtarea in curs de desfdsurare, comutati cursorul conform
indicatiei din Fig. 16.

e Dacd autoinvdtarea este corectd, afisajul indicd ,C1".

e Dacd ciclul de autoinvdtare nu s-a desfdsurat corect, afisajul indicd
,HO".

A Atentie

La sfarsitul instaldrii, verificati obligatoriu dacd detectarea de obstaco-
le este in conformitate cu anexa A a normei EN 12 453.

Este posibild accesarea modului de autoinvdtare in orice moment, inclu-
siv atunci cdnd ciclul de autoinvdtare a fost deja efectuat si afisajul indicd
.Cl".
Autoinvatarea poate fi intrerupta de:

« activarea unei intrari de sigurant3 (celule fotoelectrice etc.)

* aparitia unei defectiuni tehnice (protectie termica etc.)

= apisarea pe o tastd de comandd (motor electronic, telecomands
memorat3, punct de comandi cablat, etc.).

In caz de intrerupere, afisajul indics ,H0”, motorizarea revine in modul
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,Reglare in asteptare”.

fn modul ,Reglare in asteptare”, comenzile radio functioneazs, iar mis-
carea portii se face la o vitezd foarte redusa. Acest mod nu trebuie utilizat
decat in timpul instaldrii. Este obligatoriu sd se realizeze o autofnvdtare
reusitd Tnainte de utilizarea normald a portii.

In timpul autoinvitarii, daci poarta este oprits, o apasare pe ,SET” permi-
te iesirea din modul de autoinvatare.

5. TEST DE FUNCTIONARE

5.1. Functionarea la deschidere totala - Fig. 17

v __ee

5.2. Functionarea detectarii de obstacole
Detectare obstacol la deschidere = oprire + retragere.
Detectare obstacol la inchidere = oprire + redeschidere totala.

5.3. Functionarea celulelor fotoelectrice

Cu celule fotoelectrice conectate la contact firi potential/Cel (bornele
19-20) si parametrul Intrare de siguranti celule P07 = 1.

* Acoperirea celulelor poartd deschisd = nicio miscare a portii nu este
posibild pana la trecerea in modul de functionare om mort (dupa 3
minute).

* Acoperirea celulelor la deschidere = nu este luata in considerare
starea celulelor, poarta de acces fsi continud miscarea.

e Acoperirea celulelor la inchidere = oprire + redeschidere totala.

5.4. Functionarea barei palpatoare (numai la inchide-
re)
Activarea barei palpatoare la inchidere = oprire + redeschidere totala.

5.5. Functionari speciale
Consultati brosura utilizatorului.

5.6. Instruirea utilizatorilor

Instruiti toti utilizatorii cu privire la utilizarea Tn conditii de maxima sigu-
rantd a acestei porti de acces motorizate (utilizare standard si principiu de
deblocare) si la verificarile periodice obligatorii.

6. RACORDAREA PERIFERICELOR

6.1. Plan de cablare general - Fig. 18

Borna Racordare Comentariu
L Alimentare 230 V Notd: Conectarea la impa-
N mantare este disponibild

pe flansa motorului

3 L lesire alimentare pri-

4 N mard transformator

5 N lesire iluminare 230V Putere max. 500 W

6 L Protejata de sigurantd
fuzibild 5A temporizata

7 Miez Antend

8 Tresd

9 Contact Intrare comandd PIE-  Programabil3 (parametrul

TONI/DESCHIDERE P37)
10 Comun
11 Contact Intrare comandd TO-  Programabili (parametrul
TAL/INCHIDERE P37)

12 Comun lesire contact auxiliard  Intrerupere 24V, 1,2 A

13 Contact Tensiune de Sigurantd
Foarte Joasa (TSFJ)

14 Contact Intrare de sigurantd 3 -

15 Comun programabila




Borna Racordare Comentariu
16 Contact lesire test de sigurantd
17 Contact Intrare de sigurantd 2 -  Compatibild cu bard palpa-
18 Comun bard palpatoare toare, doar contact fdra
potential
19 Contact Intrare de sigurantd Compatibild cu magistra-
1- Celule la (consultati tabelul cu
parametri)
Utilizata pentru conecta-
rea celulei RX
20 Comun
21 2.V Alimentare sigurante  Permanentd dacd auto-
2 o0V testul nu este selectat, co-
mandatd dacd autotestul
este selectat
23 24V Alimentare 24 V 1,2 A max. pentru tota-
2% o0V accesorii litatea accesoriilor de pe
toate iesirile
25 24V -15W  lesire lampa portocalie
2 o0V 2LV-15W
27 9V-24V Intrare alimentare Compatibil baterii 9,6 V
28 oV tensiune joasd 9 Vsau  si24V
24V La 9V, functionare de-
gradatd
La 24 V, functionare
normald
29 EOSO
30 Comun Capit de cursa motor
31 EOSF
32 1
Motor
33 2
34
35 24Vca Transformator

6.2. Descrierea diferitelor periferice

A Avertisment

Este obligatorie utilizarea clemelor de cablu furnizate pentru a bloca
cablurile perifericelor.

6.2.1. Celule fotoelectrice - Fig. 19

A Avertisment

Instalarea celulelor fotoelectrice CU AUTOTEST P07 = 3 este obligatorie

dacd:

e este utilizatd comandarea de la distantd a automatismului, in afara
razei de actiune a portii de acces,

e este activatd inchiderea automatd (,P01” = 1, 3 sau 4).
Sunt posibile trei tipuri de racordari:

A - fara autotest: programati parametrul ,P07" = 1.

B - cu autotest: programati parametrul ,P07" = 3.

* Permite efectuarea unui test automat al functiondrii celulelor foto-
electrice cu fiecare miscare a portii.

* Daca testul de functionare da un rezultat negativ, nu se va realiza
nicio miscare a portii pand la trecerea in modul de functionare om
mort (dup& 3 minute).

C - Magistrala: programati parametrul ,P07" = 4.

Eliminati legdtura dintre bornele 19 si 20, apoi programati parametrul
JPO7" =4,

Atentie

Este necesard refacerea autoinvdtdrii in urma unei racorddri prin
magistrald a celulelor.

6.2.2. Celula fotoelectrica Reflex - Fig. 20
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A Avertisment

Instalarea celulelor fotoelectrice CU AUTOTEST P07 = 2 este obligatorie

dacd:

e este utilizatd comandarea de la distantd a automatismului, in afara
razei de actiune a portii de acces,

« este activatd inchiderea automatd (,P01" = 1, 3 sau 4).

Fara autotest: programati parametrul ,P07" = 1.

Cu autotest: programati parametrul ,P07" = 2.

* Permite efectuarea unui test automat al functionadrii celulei fotoe-
lectrice la fiecare miscare a portii.

* Dacd testul de functionare da un rezultat negativ, nu se va realiza
nicio miscare a portii pand la trecerea in modul de functionare om
mort (dup3 3 minute).

6.2.3. Lampa portocalie - Fig. 21

Programati parametrul ,P12” in functie de modul de functionare dorit:
» Fard avertizare prealabild Tnainte de miscarea portii de acces: “P12”

=0.
= Cu avertizare prealabild de 2 s Tnainte de miscarea portii de acces:
“P12"=1.

6.2.4. Videointerfon - Fig. 22
6.2.5. Antena - Fig. 23

Racordati cablul antenei la bornele 7 (miez) si 8 (tresa).

6.2.6. Bara palpatoare - Fig. 24
Activd numai la inchidere.

Pentru o bard palpatoare activd la deschidere, utilizati intrarea de siguran-
td programabild si programati parametrul ,P10" = 1.
Atentie

Autotestul este obligatoriu pentru orice racordare a unei bare palpa-
toare active, pentru a permite asigurarea conformitdtii instaldrii cu
normele in vigoare.
Bara palpatoare cu autotest ref. 9019611: programati parametrul ,P08”
=2
* Permite efectuarea unui test automat al functiondrii barei palpa-
toare la fiecare miscare a portii de acces.
* Dacd testul de functionare da un rezultat negativ, nu se va realiza
nicio miscare a portii pand la trecerea in modul de functionare om
mort (dupa 3 minute).

A Atentie

Dacd se sterge bara palpatoare, este obligatoriu sd refaceti legdtura
Intre bornele 17 si 18.
6.2.7. Baterie 24V - Fig. 25
1) Pozitionati siinsurubati cartela de gestionare a alimentarii bateriilor.
2) Pozitionati bateriile.
3) Efectuatiracordarile.
Pentru mai multe detalii, consultati manualul bateriei de 24 V.
Functionare normald: viteza nominald, accesorii functionale.
Autonomie: 5 cicluri / 24h

6.2.8. Baterie 9,6 V - Fig. 26

Functionare degradata: viteza redusd si constanta (nu se incetineste la ca-
pit de cursa), accesorii 24 V inactive (inclusiv celule).

Autonomie: 5 cicluri / 2&4h

6.2.9. lluminarea zonei - Fig. 27
Pentru o iluminare de clasa |, racordati firul de impamantare la borna de
fmpdmantare a bazei.

Atentie

In cazul in care este smuls, firul de impdmdntare trebuie sd fie in conti-
nuare mai lung decdt faza si neutrul.
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7. PARAMETRIZARE AVANSATA

7.1. Navigare in lista de parametri

Apdsare pe.....

pentru...

)

Intrarea si iesirea din meniul de parametrizare

00

Navigare in lista de parametri si coduri:

= apdsare scurta = afisare obisnuitd, parametru cu
parametru

e apdsare mentinutd = afisare rapidd a parametrilor

@

Validarea:
« selectarea unui parametru
« valoarea unui parametru

©e

Mérirea/reducerea valorii unui parametru:
= apdsare scurta = afisare obisnuitd, valoare cu valoare
e apdsare mentinutd = afisare rapidd a valorilor

P01 = 3: Functionarea fn modul de inchidere automatd
este autorizatd numai dacd sunt instalate celule fotoelec-
trice si P07=2 sau 3

Acest mod de functionare nu este compatibil cu coman-

darea de la distantd printr-o unitate TaHoma.

Tn modul de inchidere automats;

* inchiderea portii de acces se face automat dupa perioa-
da de temporizare programatd la parametrul ,P02”,

e o apdsare pe tasta telecomenzii in timpul deschiderii nu
are efect,

e 0 apasare pe tasta telecomenzii in timpul inchiderii
determind redeschiderea,

e 0 apdsare pe tasta telecomenzii in timpul temporizarii
inchiderii relanseaza temporizarea (poarta de acces se
va inchide dup3 incheierea noii temporizari).

Daca un obstacol este prezent in zona de detectare a

celulelor, poarta nu se inchide. Ea se va inchide dupa

indepartarea obstacolului.

@ Apdsati pe SET pentru a iesi din meniul de parametrizare.

7.2. Afisajul valorilor parametrului

Dacd afisajul este fix, valoarea afisatd este valoarea selectata pentru pa-
rametrul respectiv.

Dacd afisajul clipeste, valoarea afisatd este o valoare care poate fi selec-
tata pentru parametrul respectiv.

7.3. Semnificatiile diferitilor parametri
(Text ingrosat = valori implicite)

P01

Mod de functionare ciclu total

Valori

0: secvential

1: secvential + temporizare de inchidere
2: semi-automat

3: automat

4: automat + blocare celuld

5: om mort (cu fir)

P01 = 4: Functionarea in modul de inchidere automatd
este autorizata numai dacd sunt instalate celule fotoelec-
trice si P07=2 sau 3.

Acest mod de functionare nu este compatibil cu coman-
darea de la distantd printr-o unitate TaHoma.

Dupa deschiderea portii, trecerea prin fata celulelor (sigu-
rant inchidere) determin inchiderea dup o temporizare
scurtd (2 s in pozitie fix).

Dacé trecerea prin fata celulelor nu s-a realizat, inchide-
rea portii se face automat dupa temporizarea de inchidere
programata la parametrul ,P02".

Daca un obstacol este prezent in zona de detectare a
celulelor, poarta nu se inchide. Ea se va inchide dupa
indepartarea obstacolului.

P01 = 5: In mod om mort cu fir:

* comandarea portii se face doar prin actionarea menti-
nutd a unei comenzi cu fir,

e comenzile radio sunt inactive.

Observatii

P01 =0: Fiecare apdsare pe tasta telecomenzii determina
miscarea motorului (pozitie initiala: poarta inchisa) in
functie de ciclul urmator: deschidere, stop, inchidere,
stop, deschidere ...

Temporizare de inchidere automata in functionare

P01 = 1: Functionarea in modul de inchidere automatd

este autorizatd numai dacd sunt instalate celule fotoelec-

trice si P07=2 sau 3.

Tn mod secvential cu temporizare a inchiderii automate:

* inchiderea portii de acces se face automat dupa perioa-
da de temporizare programatd la parametrul ,P02”,

e 0 apasare pe tasta telecomenzii intrerupe miscarea fin
curs de desfasurare si temporizarea inchiderii (poarta
de acces rimane deschiss).

P01 =2: In mod semi-automat;

* 0 apdsare pe tasta telecomenzii in timpul deschiderii
determind oprirea portii de acces,

e 0 apasare pe tasta telecomenzii in timpul inchiderii
determind redeschiderea.
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R total3
Valori 0 - 30 (valoare x 10 s = valoare temporizare)
2:20s
Observatii Dacd este selectatd valoarea 0, inchiderea automatd a
portii este instantanee.
P03 Mod de functionare ciclu pieton
Valori 0: identic modului de functionare ciclu total
1: fard inchidere automatad
2: cuinchidere automatd
Observatii Modul de functionare ciclu pieton poate fi parametrizat

numaidaca P01=0-2.

Modul de functionare P03 = 2 este incompatibil cu co-
mandarea de la distantd printr-o unitate TaHoma.

P03 = 0: Modul de functionare ciclu pieton este identic cu
modul de functionare ciclu total selectat.

P03 = 1: Inchiderea portii de acces nu se face automat
dupd o comanda de deschidere pentru pietoni.

P03 = 2: Functionarea in modul de inchidere automats
este autorizatd numai daca sunt instalate celule fotoelec-
trice. Adicd P07=2 sau 3.

Indiferent de valoarea P01, inchiderea portii se face auto-
mat dupa o comanda de deschidere pentru pietoni.
Temporizarea inchiderii automate poate fi programata la

parametrul ,P04" (duratd scurtd de temporizare) sau la
parametrul ,P05" (durat3 lungd de temporizare).
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P04 Temporizare scurtd de inchidere automata in ciclu P09 Intrare de sigurantd programabila
pietoni . .
Valori 0: inactivd
Valori 0 - 30 (valoare x 10 s = valoare temporizare) 1: activi
2:20s 2: activd cu autotest prin iesire test
Observatii Dacd este selectatd valoarea 0, inchiderea automatd a 3: activa cu autotest prin comutare de alimentare
portil este Instantanee. Observatii 0: intrarea de sigurantd nu este luata in considerare.
POS Temporizare lunga de inchidere automata in ciclu L dispozitiv de_ S|gu?n'ga fara autotest. .
pietoni 2: autotestul dispozitivului se efectueaza la fiecare ciclu de
Valori ntre 05199 (val 5 min. =yl - functionare prin iesire test.
alort ntre .5' (valoare x 5 min. = valoare temporizare) 3: autotestul dispozitivului se efectueaza la fiecare ciclu de
0: 0 min functionare prin comutarea alimentarii iesirii de alimen-
Observatii Valoarea 0 trebuie selectat daci predoming temporizarea tare celule (bornele 21 i 22).
scurtd de inchidere automatd in ciclu pieton.
P10 Intrare de sigurantd programabila - functie
P06 Amplitudine deschidere pietoni Valori 0: activeazi inchidere
Valori Tntre 1si9 1: activeaza deschidere
2:80cm 2: activeazd inchidere + ADMAP
Observatii 1. deschidere pieton minimd 3: orice miscare interzisé
Observatii 0: intrarea de sigurantd programabila este activd numai la
9: deschidere pieton maxima (aproximativ 80% din cursa nchidere.
totald a portii de acces) 1:intrarea de siguranta programabild este activa numaila
deschidere.
PO7 Intrare de siguranta celule 2:intrarea de sigurantd programabild este activd numai la
) . nchidere si, dacd este activatd, deschiderea portii este
Valori 0: inactivd imposibils.
L:activa 3: aplicarea opririi de urgent; daca intrarea de urgenta
2: activd cu autotest prin iesire test programabila este activata, nicio miscare a portii nu este
3: activé cu autotest prin comutare de alimentare posibild.
4: celule magistrald ; » - ;
P11 Intrare de siguranta programabila - actiune
Observatii 0: intrarea de sigurantd nu este luata in considerare. ) 3
. . “ rx v . . Valori 0: oprire
1. dispozitiv de sigurantd fdrd autotest, este obligatorie T
testarea bunei functionari a dispozitivului o daté la 6 1: oprire + retragere
luni. 2: oprire + inversare totald
2: autotestul dispozitivului se efectueaza cu fiecare ciclu Observatii 0: aplicarea opririi de urgent, obligatorie dacs P10=3
de functionare prin iesire test, aplicatie celuld reflex cu interzis daci o bara palpatoare este conectati pe intra-
autotest. o _ rea de sigurant3 programabil3
3 autot_estul d|$ppZ|t|VUIU| se efe.ctueaga._lg ﬁgg_are C|§:Iu de 1: recomandats pentru aplicarea barei palpatoare
functionare prin comutarea alimentarii iesirii de alimen- . .
tare celule (bornele 21 i 22). ’ 2: recomandata pentru aplicarea de celule
4: aplicatie celule magistrala.
plicet g P12 Avertizare prealabila lampa de semnalizare
P08 Intrare de siguranta bara palpatoare Valori 0: fard avertizare prealabila
Valori 0: inactiva 1: cu avertizare prealabila de 2 s haintea miscarii
1: activd Observatii Dacd poarta dd spre un drum public, selectati obligatoriu
2- activi cu autotest cu avertizare prealabild:; P12=1.
Observatii 0: intrarea de sigurantd nu este luatd in considerare. P13 lesire iluminare zoni
1. dispozitiv de sigurantd fard autotest, este obligatorie ) o
testarea bunei functionri a dispozitivului o daté 1a 6 Valori 0: inactiva
luni. 1: functionare comandatd
2: autotestul dispozitivului se efectueaza la fiecare ciclu de 2: functionare automata + comandata
functionare prin iesire test. B I < “n .
Observatii 0: iesirea iluminare zond nu este luatd in considerare.

1: activarea comandarii ilumindrii de zona se efectueaza cu
o telecomanda.

2: activarea iluminarii de zona se efectueaza cu o teleco-
mandd atunci cand poarta se opreste + iluminarea de
zona se aprinde automat atunci cand poarta este in mis-
care si rdmane aprinsa la sfarsitul miscarii pe perioada
de temporizare programatad la parametrul “P14".

P13=2 este obligatorie pentru o buna functionare in
mod automat.
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ELIXO 3S Mo (RO ]
P14 Temporizare iluminare zond P21 Zona de incetinire la inchidere
Valori Tntre 0'5i 60 (valoare x 10 sec. = valoare temporizare) p22 Zona de incetinire la deschidere
6:60s Valori 0: zona cea mai scurt de incetinire
Observatii Dacd este selectatd valoarea 0, iluminarea de zona se la
stinge imediat dupd incetarea miscarii portii. 5: zona cea mai lungs de incetinire
; T Valoare implicita: 1
P15 lesire auxiliara
Valori 0: Inactivi Observatii Avertisment
alori sinactiva )
1 automats: mart 5 deschiss Dacd parametrii P21 sau P22 sunt modificati,
-automa a n7ar °T poartd 'esc Isa instalatorul trebuie sd verifice obligatoriu dacd
2: automata: bistabil temporizat detectarea obstacolelor este in conformitate cu
3: automatd: cu impulsuri A anexa A la norma EN 12 453. Dacd este necesar,
4: comandata: bistabil (ON-OFF) instalati o bard palpatoare si verificati obtinerea
5: comandats: cu impulsuri conformitdtii.
6: comandats: bistabil temporizat Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce
la rénirea gravd a persoanelor, de exemplu prin
Observatii 0: iesirea auxiliard nu este luatd in considerare. strivirea de cdtre poarta de acces.
1: martorul portii este stins dacd poarta este inchisd,
clipeste daca poarta este n miscare, este aprins daca P25 Limitarea cuplului la inchidere
poarta este deschisd.
2: iesire activatd la inceputul miscarii, n timpul miscarii, P26 Limitarea cuplului la deschidere
apoi dezactivatd la sfarsitul temporizarii programate la P27 Limitarea cuplului incetinire la inchidere
parametrul “P16". . SO 5
3: impuls pe contact la inceputul miscarii. P28 Limitarea cuplului incetinire la deschidere
4: fiecare apédsare pe tasta memoratd a punctului de Valori De la 1: cuplu minim
comandad radio provoaca functionarea urmatoare: ON, la
QFF’ ON, OFF... _ y y 10: cuplu maxim
5:impuls pe contact printr-o apdsare pe tasta memorata a Reglatd la finalizarea autoinvitrii
punctului de comanda radio. ;
6: iesire activats printr-o apasare pe tasta memorati a Observatii Avertisment
punctului de comanda radio, apoi dezactivatd la sfarsitul Dacd parametrii de la P25 la P32 sunt modificati,
temporizdrii programate la parametrul “P16". instalatorul trebuie sd verifice obligatoriu dacd
— - detectarea obstacolelor este in conformitate cu
P16 Temporizare iesire auxiliara A anexa A la norma EN 12 453. Dacd este necesar,
Valori Tntre 05i 60 (valoare x 10 sec. = valoare temporizare) instalati o bard palpatoare si verificati obtinerea
6:60s conformitdtii.
- : — — — Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce
Observatii Temporizarea iesirii auxiliare este activa numai dacd valoa- la rdnirea gravd a persoanelor, de exemplu prin
rea selectatd pentru P15 este 2 sau 6. strivirea de cdtre poarta de acces.
o . Tn cazul in care cuplul este prea slab, exista riscul detectarii
P19 Viteza la inchidere de obstacole neprevizute.
P20 Viteza la deschidere Tn cazul in care cuplul este prea mare, exist riscul ca insta-
. o . larea sa nu fie in conformitate cu norma.
Valori De la 1: viteza cea mai micd
la ) ' P33 Sensibilitatea detectarii de obstacole
10: viteza cea mai mare : : .
Valoare implicits: 5 Valori 0: foa|"te put,lln.sven5|b|la
- - 1: putin sensibild
Observatii Avertisment 2. standard
Dacd parametrii 1?19 sau RZO sunt.modiﬁcati, ) 3: foarte sensibils
instalatorul trebuie sd verifice obligatoriu dacd
Observatii Avertisment

detectarea obstacolelor este in conformitate cu

A anexa A la norma EN 12 453. Dacd este necesar,
instalati o bard palpatoare si verificati obtinerea

conformitdtii.

Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce

la rdnirea gravd a persoanelor, de exemplu prin

strivirea de cdtre poarta de acces.
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Dacd parametrul P33 este modificat, instalatorul
trebuie sd verifice obligatoriu dacd detectarea ob-
stacolelor este in conformitate cu anexa A la norma
A EN 12 453. Dacd este necesar, instalati o bard
palpatoare si verificati obtinerea conformitdtii.
Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce

la rénirea gravd a persoanelor, de exemplu prin
strivirea de cdtre poarta de acces.
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p37 Intrari de comanda cu fir

0: mod ciclu total - ciclu pieton
1: mod deschidere - inchidere

Valori

Observatii 0: intrare bornd 11 = ciclu total, intrare borna 9 = ciclu
pieton
1:intrare borna 9 = numai deschidere, intrare borna 11 =
numai inchidere
P40 Viteza de acostare la inchidere
P41 Viteza de acostare la deschidere
Valori De la 1: viteza cea mai micd
la
&: viteza cea mai mare
Valoare implicita: 2
Observatii Avertisment

Dacd parametrii P40 sau P41 sunt modificati,
instalatorul trebuie sd verifice obligatoriu dacd
detectarea obstacolelor este in conformitate cu
A anexa A la norma EN 12 453. Dacd este necesar,
instalati o bard palpatoare si verificati obtinerea
conformitdtii.
Nerespectarea acestor instructiuni ar putea duce
la rdnirea gravd a persoanelor, de exemplu prin
strivirea de cdtre poarta de acces.

8. PROGRAMAREA TELECOMENZILOR

8.1. Informatii generale

8.1.1. Memorarea telecomenzilor

Memorarea unei telecomenzi poate fi efectuata in doua moduri:
* Memorare prin intermediul interfetei de programare.
* Memorare prin copierea unei telecomenzi deja memorate.

ELIXO3SMio

8.2.2. Memorare prin copierea unei telecomenzi Keygo io
deja memorate - Fig. 32

Aceastd operatie permite recopierea programarii unei taste a telecomen-
zii deja memorate.

1) Apasati simultan pe tastele exterioare din dreapta si din stanga ale
telecomenzii deja memorate pana cand indicatorul luminos verde fn-
cepe sd clipeasca.

2) Apisati timp de 2 secunde pe tasta care trebuie recopiata a teleco-
menzii deja memorate.

3) Apasatiscurt si simultan pe tastele exterioare din dreapta si din stanga
ale noii telecomenzi.

L) Apisati scurt pe tasta aleasd pentru comandarea motorizirii de pe
telecomanda noua.

8.3. Memorarea telecomenzilor cu 3 taste

8.3.1. Prinintermediul interfetei de programare - Fig. 33
1) Apasatitimp de 2 s tasta ,PROG".
Ecranul afiseaza ,F0".

Notd: o noua apasare pe ,PROG" permite trecerea la memorarea
functiei urmatoare.

2) Apasatipe ,PROG" din partea din spate a telecomenzii cu 3 taste pen-
tru a memora functia.

Ecranul afiseazd ,Add” (Addugare).

8.3.2. Prinrecopierea unei telecomenzi cu 3 taste io unidi-
rectionale deja memorate - Fig. 34
A =telecomanda ,sursd” deja memorata

Xn

B = telecomandad ,tinta” de memorat

8.3.3. Functiile tastelor unei telecomenzi cu 3 taste

N my Vv
FO Deschidere totala Oprire Tnchidere total3

F1 Deschidere totala Dacd poarta este Tnchidere totala

Memorarea este efectuatd individual pentru fiecare tasta de comanda. nchiss = deschide-
Memorarea unei taste deja memorate determind stergerea acesteia. re pietoni

. . . In caz contrar >
8.1.2. Semnificatiile codurilor afisate oprire

Cod Denumire
Add Memorarea reusitd a unei telecomenzi
dEL Stergerea unei taste deja memorate
Ful Memorie plind

8.2. Memorarea telecomenzilor Keygo io

8.2.1. A prin intermediul interfetei de programare
1) Apésatitimp de 2 s tasta ,PROG".
Ecranul afiseazd ,F0".

Notd: o noua apasare pe ,PROG" permite trecerea la memorarea
functiei urmatoare.

2) Apasati simultan pe tastele exterioare din stanga si din dreapta ale te-
lecomenzii. Indicatorul luminos al telecomenzii clipeste.

3) Apdsatiscurt tasta aleasa pentru comandarea functiei (deschidere to-
tald, deschidere pentru pietoni, iluminare, iesire auxiliara).

Ecranul afiseazd ,Add” (Adsugare).
Comands deschidere TOTALA - Fig. 28
Comanda deschidere pentru PIETONI - Fig. 29
Comanda ILUMINARE - Fig. 30
Comanda IESIRE AUXILIARA (P15 = 4,5 sau 6) - Fig. 31
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F2 luminare PORNITA lluminare OPRITA

F3 lesire aux. ON lesire aux. OFF

9.STERGEREA TELECOMENZILOR SI A
TUTUROR REGLAJELOR

9.1. Stergerea telecomenzilor memorate - Fig. 35
Apdsati timp de 7 s tasta ,PROG".
Determind stergerea tuturor telecomenzilor memorate.

9.2. Stergerea tuturor reglajelor - Fig. 36
Apdsati timp de 7 s tasta ,SET".

Determind stergerea autoinvatarii si revenirea la valorile implicite ale tu-
turor parametrilor.
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10. BLOCAREA TASTELOR DE PRO- 112 Afisajul codurilor de programare
GRAMARE - FIG. 37 Cod Denumire Observatii
HO Reglajin asteptare ~ Dacd apasati pe tasta “SET” timp de 2 s, se
Avertisment lanseazd modul autoinvatare.
Tastatura trebuie sd fie in mod obligatoriu blocatd, pentru a asigura Hel Reglare in asteptare + Afisain timpul functiondrii cu baterie de
siguranta utilizatorilor. Allment?re 96V rezerva 9_-6 v S .
' ) o . y Hul Reglare in asteptare + Afisaj in timpul functiondrii cu baterie de
Nerespectarea acestor mstruct;gm ar puteg duce la rdnirea gravd a Alimentare 24 V rezanaDa
persoanelor, de exemplu prin strivirea de cdtre poarta de acces. H1 Lansare autoinvdtare La apdsarea pe tasta"OK" se lanseaza ciclul
Permite blocarea programarilor (reglarea capetelor de curs, autoinvita- in asteptare de autoinvatare.
rea, parametrizarea). La apdsarea pe tastele “+" sau “-" este
Atunci cand tastele de programare sunt blocate, apare un punct dupa pri- activat3 comanda motorului in functionare
ma cifra. fortat3. '
Apésati pe tastele ,SET”, ,+", ,-". H2 Mod autoinvatare -
* apasati mai intai pe ,SET”. deschidere in curs de
« apisarea simultand pe ,+" si ,-" trebuie efectuats in urmétoarele 2 desfdsurare
secunde. Ha Mod autoinvatare -
. . nchidere in curs de
Pentru a accesa din nou programarea, repetati procedura. <
; desfdsurare
FO Memorarea teleco-  La apdsarea pe o tastd a telecomenzii, se va
11. DIAGNOSTICARE menzii pentru functi- aloca respectiva tastd comenzii de deschi-
onarea la deschidere dere totald a motorului.
11.1.  Afisajul codurilor de functionare totalamasteptare  La o nous apésare pe ,PROG" SR
’ ’ modul ,memorarea telecomenzii pentru
Cod Denumire Observatii functionarea la deschidere pietoniin astep-

1 Comandad in asteptare tare: F1”.

F1 Memorarea teleco-  La apésarea pe o tastd a telecomenzii, se va

Q2 Deschidere poartd in menzii pentru functi- aloca respectiva tastd comenzii de deschi-
curs de desfdsurare onarea la deschidere  dere pieton a motorului.

a Reinchidere poartain  Temporizare de inchidere automata P02, pentru pietoni in La 0 nous apiisare pe "PROG" se trece in
asteptare P04 sau P05 in curs de desfdsurare. asteptare mod “memorare comands de iluminare

Ch Inchidere poarta in curs separati in asteptare: F2".
de desfasurare F2 Memorareatele-  Laapasarea pe o tastd a telecomenzii,

6 Detectare n curs de comenzii pentru se va aloca respectiva tastd comenzii de
desfasurare pe siguran- comanda iluminare  iluminare separats.
taceluld Afisare fn timpul unei cereri de miscare separatéin asteptare |5 o nous apésare pe "PROG" se trece in

a Detectarefncursde o4y curs de miscare, atunci cand este " 5 iesi

" ; scare, mod “memorare comanda pentru iesire
:iue;fasvuraqe 2‘3 SIgUran~ 4, desfasurare o detectare pe intrarea de auxiliard in asteptare: F3”. '

a8 Da\ et:ga?: Ip : ci?;ed B sigurantd. o F3 Memqrarea teleco-  Laapasareape o tqsté a telecomenzji,
desfasurare pe siguran- Afisarea este meAnt,muta atat t|rvnp cat menZIJ pentru CO‘-. ) §e va? aloca respec:clva tasta comenzii de
t3 prdgramabilé detectarea este in curs de desfasurare pe Inanda iesire auxiliard iluminare separata.

9 Detectare in curs de intrarea de siguranta. in asteptare La o nous apisare pe "PROG” se trece
desfdsurare pe siguran- in mod “memorare telecomanda pentru
t3 oprire de urgent3 functionare la deschidere totala Tn astep-

C12 Reinjectie de curentin tare: FO".
curs de desfasurare

C13 Autotest dispozitivde  Afisajin timpul derularii autotestului
sigurantd in curs de dispozitivelor de siguranta.
desfdsurare

Cl4 Intrare comandd cu Aratd cd intrarea comenzii cu fir la des-
fir deschidere totala chidere totald este activatd in permanen-
permanents t4 (contact inchis). Comenzile provenind

de la telecomenzile radio sunt interzise in
momentul respectiv.

C15 Intrare comandd cu Aratd cd intrarea comenzii cu fir la
fir deschidere pieton  deschidere pieton este activata in
permanentd permanentd (contact inchis). Comenzile

provenind de la telecomenzile radio sunt
interzise in momentul respectiv.

6 Refuz invdtare celule  Verificati buna functionare a celulelor
magistrald magistrald (cablare, aliniere etc.)

Ccl Alimentare 9,6 VV Afisaj in timpul functiondrii cu baterie de

rezerva 9,6 V
Cul Alimentare 24 V Afisaj in timpul functiondrii cu baterie de

rezervd 24V

Copyright© 2017 SOMFY ACTIVITES SA. All rights reserved.
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11.3.  Afisajul codurilor de erori si al defectiunilor 11.4. Accesarea datelor memorate
Cod Denumire Observatii Ce trebuie ficut? Pentru a avea acces la datele memorate, selectati parametrul ,Ud", apoi

El Defectiuneau-  Autotestul celulelor nu Verificati dacd parametri- apasati pe ,OK".
totest sigurantd  este satisfacator. zarea "P07" este corecta. Date Denumire
celuld Verificati cablarea celu- U0 - U1 global [Sute de mii - zeci de mii - mii]

lelor. Contor de [sute - zeci - unitti]

E2 Defectiuneau-  Autotestul intrdriide  Verificati dacd parametri- ciclu deschidere de la ultima autoinvatare [Sute de
totest sigurantd  siguranta programabild zarea ,P09" este corectd. u2-U3 totald mii - zeci de mii - mii] [sute - zeci -
programabila nu este satisfacdtor.  \jerificati cablarea intririi unitati]

de sigurant3 programa- U6 - U7 global [Sute de mii - zeci de mii - mii]
bils. Contor de ciclu  [sute - zeci - unitati]

E3  Defectiune Autotestul barei Verificati dacs parametri- cu detectare de e la ultima autoinvtare [Sute de
autotest bara palpatoare nu este zarea ,P08" este corectd. U8 - U9 obstacole m'!t::i?c' de mii - mii] [sute - zeci -

alpatoare satisfacitor. £ oat i unitati
o ;/aelr;fa‘ligzlrzablarea barei U12 - U13 Contor de ciclu deschidere pieton
E4 Detectarea de obstacole la deschidere Ul4 - U15 Contor de miscare de recalare
ES Detectarea de obstacole lainchidere U20 Numér de telecomenzi memorate pe comanda deschi-
- - dere totald
E6 %:]fféczmgagu- Ul Numar de telecomenzi memorate pe comanda deschi-
' Verificati ca niciun dere pieton . -
obstacol s3 nu cauzeze o U2 Numar de telecomenzi memorate pe comanda ilumi-
detectare a celulelor sau a edeniis : -
barei palpatoare. U23 Numar de telecomenzi memorate pe comanda iesire
o i auxiliard
E7  Defectiune Verificati parametrizarea Inregistrare a ultimelor 10 defectiuni (d0 cele mai
SR corects a “P07”, “P08" d0-d9 e
sigurantdbard  Detectare in curs de sau “P09” in functie de recente - d9 cele mai vechi)
alpatoare 5 ; av T ; Stergere Tnregistrare defectiuni: apdsati pe “OK” tim
palp desf.asurarevla intrare  gienozitivul racordat pe dd 7 7gs | g pasatip P
desigurantademai iaea de sigurants.
mult de 3 minute. o )
Verificati cablarea dispo-
zitivelor de sigurantd.

E8 Defectiune . gurant
sigurant3 progra- In cazul ce.IuIeIor o
mabil3 fotoelectrice, verificati

daca celulele sunt
corect aliniate.

E1I0  Sigurantd scurt- Verificati cablarea mo-
circuit motor torului.

E1l  Sigurantd scurt- Protectie scurtcircuit  Verificati cablarea, apoi
circuit alimentare intréri/iesiri: nefunc-  intrerupeti alimentarea de
24V tionarea produsuluisi  la reteaua electrica timp

perifericelor racordate  de 10 secunde.
laborneledela211a26 Reamintire: consum ma-
(lampa de semnalizare, i accesorii = 12A
celule fotoelectrice

(exceptand magistrala),

tastaturd cu cod, bard

palpatoare)

E12  Eroareautotest Autotestele motorului Lansati o comandd de
motor nu sunt satisfacdtoare. miscare a portii de acces.

Dacd defectiunea persista,
contactati Somfy.

E13  Defectiuneali-  Alimentareaacceso-  Reamintire: consum ma-

mentare accesorii riilor este intreruptd  xim accesorii=12 A
caurmare a unel Verificati consumul acce-
suprasarcini (consum  goyiilor racordate.
excesiv)

E15  Defectiunela Deconectati bateria

prima punere sub
tensiune a moto-
rizarii alimentate
la bateria de
rezerva

de rezerva si racordati
motorizarea la reteaua
de alimentare electrica
pentru prima sa punere
sub tensiune.

Pentru alte coduri de erori sau defectiuni, contactati Somfy.
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12.  CARACTERISTICI TEHNICE

FUNCTIONARE

CARACTERISTICI GENERALE

Viteza de acostare la inchidere

Programabild: 5 valori posibile

Alimentare de la reteaua electricd

230V - 50/60 Hz

Putere maxima consumata

600 W (cu iluminare separat
500 W)

Interfatd de programare

7 butoane - Ecran LCD 3 caractere

Diagnosticare

inregistrare si consultare a datelor:
contor cicluri, contor de cicluri

cu detectare obstacole, numar de
canale radio memorate, istoric al
ultimelor 10 defectiuni inregistrate

Conditii climatice de utilizare

-20°C/+60°C-IP 44

Frecventa radio

))) 868 - 870 MHz
<25mW

Numar de canale care pot fi memorate:

Comenzi unidirectionale (Keygo io,
Situoiio, ...)

Comanda deschidere total/pen-
tru pietoni: 30

Comanda iluminare: 4
Comanda iesire auxiliard: 4

CONEXIUNI

Intrare de sigurantd  Tip
programabila

Compatibilitate

Contact fard potential: NC

Celule fotoelectrice TX/RX - Celule
magistrald - Celula reflex - Bara pal-
patoare iesire contact fard potential

Intrare de comanda cu fir

Contact fard potential: NO

lesire iluminare separatd

230V - 500 W (Numai cu halogen
sau cu incandescent3)

lesire lampad de semnalizare

24V - 15 W cu gestionare semnali-
zare integrata

lesire alimentare 24 V comandata

Da: pentru autotest posibil celule
fotoelectrice TX/RX

lesire test intrare de siguranta

Da: pentru autotest posibil celuld
reflex sau bara palpatoare

lesire alimentare accesorii

24V -1,2 Amax

Intrare antend deplasata

Da: compatibil antend io (Ref.
9013953)

Intrare baterie de rezerva

Da: compatibil seturi baterie 9,6 V
(Ref. 9001001) si 24 V (Ref. 9016732)

Autonomie: 24 de ore; 3 cicluriin
functie de poarta de acces

Timp de incdrcare: 48 h

FUNCTIONARE

Mod functionare fortata

Prin apdsarea pe butonul de co-
mandd motor

Comanda independentd de iluminarea

separatd

Da

Temporizarea iluminatului (dupa
miscare)

Programabild: 0s+600s

Mod inchidere automata

Da: temporizarea reinchiderii
programabild intre 0 si 255 min

Avertizare prealabild lampa portocalie

Programabild: fard sau cu averti-
zare prealabil3 (durata fix3 2 s)

i i Lanchidere
Functionare intrare

de sigurantd

Tnaintea deschi-
derii (ADMAP)

Programabila: oprire - redeschide-
re partiald - redeschidere totald

Programabila: fara efect sau mis-
care refuzata

Comandad deschidere pentru pietoni

Da

Demarare progresiva

Da

Vitezd de deschidere

Programabila: 10 valori posibile

Viteza de inchidere

Programabila: 10 valori posibile
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